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EN Community Plant Variety Office • Official Gazette of the Community Plant Variety Office

FR Office communautaire des variétés végétales • Bulletin officiel de l’Office communautaire des variétés végétales

HR Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti • Službeni list Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti

IT Ufficio comunitario delle varietá vegetali • Bollettino ufficiale dell’Ufficio comunitario delle varietá vegetali
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EL H παρύσα ǫ́κδoση πǫριǫ́χǫι πληρoϕoρ́ιǫς για τη χρoνική πǫρ́ιoδo απó 01.05.2015ǫ́ως και 30.06.2015(Σǫλ́ιδα 8)

EN This edition contains all information for the period 01.05.2015 to 30.06.2015(Page 9)

FR Cette édition contient des informations concernant la période du 01.05.2015 au 30.06.2015 inclus(Page 10)

HR Ovo izdanje sadrži sve informacije za razdoblje od 01.05.2015 do 30.06.2015(Stranica 11)

IT Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall’01.05.2015 al 30.06.2015 inclusi(Pagina 12)

LV Šajā izdevumā ievietota visa informācija par laika periodu no 01.05.2015 l̄ıdz 30.06.2015(Lappuse 13)

LT Šiame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.05.2015 30.06.2015 informacija(Puslapis 14)

HU Ez a kiadvány a 01.05.2015 és 30.06.2015 közötti időszakra vonatkozó összes információt tartalmazza(Oldal 15)

MT Din l-edizzjoni tiġbor l-informazzjoni kollha gh̄all-perjodu mill-01.05.2015 sat-30.06.2015(Paġna 16)

NL Deze editie bevat informatie over de periode van 01.05.2015 tot en met 30.06.2015(Bladzijde 17)

PL Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.05.2015 do 30.06.2015(Strona 18)

PT Esta edição contém informações relativas ao período de 01.05.2015 a 30.06.2015, inclusive(Página 19)

RO Prezenta ediţie cuprinde toate informaţiile pentru perioada 01.05.2015 - 30.06.2015(Pagina 20)

SK Toto vydanie obsahuje všetky informácie za obdobie od 01.05.2015 do 30.06.2015(Strana 21)

SL Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.05.2015 do 30.06.2015(Stran 22)

FI Tämä painos sisältää tiedot ajalta 01.05.2015 - 30.06.2015(Sivu 23)

SV Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 01.05.2015 - 30.06.2015(Sida 24)
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VI nodaļa : Aizsardz̄ıbas pārtraukšana
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IV.2 lentelė : Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91
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XII.2.1 lentelė : Rinkliavų išieškojimas. Rinkliavų pradžia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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2: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 151
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5: Selekcininkas

6: Procesinis atstovas (jei yra)

7: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / I. fejezet: Kérelmek / Táblázat I.1: Közösségi oltalmi kérelmek (Oldal 28)

1: Nyilvántartási szám

2: A kérelem benyújtásának dátuma

3: Elsőbbség dátuma (ha van)

4: Kérelmező

5: Nemesítő

6: Eljárásbeli képviselő (ha van)

7: Ideiglenes megnevezés
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MT PARTI A / Kapitolu I: Applikazzjonijiet / Tabella I.1: Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja
(Paġna 28)
1: Numru tal-fajl
2: Data ta’ applikazzjoni
3: Data ta’ prijoritá (jekk ikun hemm)
4: Applikant
5: Il-Kultivatur
6: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
7: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 28)
1: Dossiernummer
2: Datum van aanvraag
3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)
4: Aanvrager
5: Kweker
6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

7: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 28)
1: Numer akt
2: Data wniosku
3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)
4: Wnioskodawca

5: Hodowca
6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 28)
1: Número de processo
2: Data do pedido

3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 28)

1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data priorităţii (dacă este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6: Mandatar (dacă este cazul)
7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 28)

1: Číslo spisu
2: Dátum podania prihlášky

3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)
4: Prihlasovatel’
5: Šl’achtitel’
6: Procesný zástupca (ak je nejaký)
7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 28)

1: Številka prijave
2: Datum prijave
3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj
5: Žlahtnitelj
6: Zastopnik v postopku (če obstaja)
7: Začasna oznaka
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FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 28)

1: Rekisterinumero
2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)
4: Hakija

5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 28)

1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)

4: Sökanden
5: Förädlare

6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Actinidia chinensis Planch.

2015/1002 08/05/2015 03895 06327/06328 a 125.93

Agastache J. Clayton ex Gronov.

2015/1162 03/06/2015 02133 04819 00441 kudos yellow

Alstroemeria L.

2015/1042 20/05/2015 02460 02460 51945-2

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2015/0820 19/05/2015 08271 08271 vr1091

2015/0821 19/05/2015 08271 08271 vr1074

2015/0822 19/05/2015 08271 08271 vr1113

2015/0823 19/05/2015 08271 08271 vr1118

2015/1177 05/06/2015 01347 01347 anthipado

2015/1180 05/06/2015 01347 01347 anthiudap

2015/1182 05/06/2015 01347 01347 anthimbol

2015/1183 05/06/2015 01347 01347 anthiodyp

Apium graveolens L. var. dulce (Mill.) Pers

2015/0974 05/05/2015 05905 07663 02433 tbg32

2015/1132 29/05/2015 05905 07663 02433 tbg31

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2015/1218 11/06/2015 08197 08197 03325 ar12-129-2

Astrantia major L.

2015/0979 06/05/2015 04875 04875 02433 nieuw rood

Aubrieta Adans.

2015/1068 27/05/2015 08197 08197 03325 p2072-52

2015/1073 27/05/2015 08197 08197 03325 m1972-1

2015/1076 27/05/2015 08197 08197 03325 m2015-2

2015/1080 27/05/2015 08197 08197 03325 n1823-52

Avena sativa L.

2015/0889 21/04/2015 00731 00731 03337 nord 11/112

2015/0890 21/04/2015 00731 00731 03337 nord 11/140
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Begonia boliviensis A. DC.

2015/1435 24/06/2015 00025 00025 fiunupfimp

2015/1436 24/06/2015 00025 00025 fiunupwhimp

Begonia boliviensis A. DC. × B. tuberhybrida Voss

2015/1169 04/06/2015 02133 07259 00441 enchanted sunrise

Begonia rex-cultorum L. H. Bailey

2015/1170 04/06/2015 02133 07259 00441 st nick

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2015/1375 25/06/2015 08040 05505 duerapduye

Brassica napus L. emend. Metzg.

2015/0977 06/05/2015 04184 04184 08408 mnic061346ca

2015/0978 06/05/2015 04184 04184 08408 rd153-101

2015/1267 15/06/2015 03889 03889 02554 icb 641

2015/1268 15/06/2015 03889 03889 02554 icr166

2015/1269 15/06/2015 03889 03889 02554 cb 403

2015/1270 15/06/2015 03889 03889 02554 cb 495

2015/1271 15/06/2015 03889 03889 02554 cb 609

2015/1272 15/06/2015 03889 03889 02554 cb 917

2015/1273 15/06/2015 03889 03889 02554 cb 919

2015/1274 15/06/2015 03889 03889 02554 cr147

2015/1275 15/06/2015 03889 03889 02554 scb 874

2015/1276 15/06/2015 03889 03889 02554 scr138

2015/1277 15/06/2015 03889 03889 02554 scr165

2015/1282 16/06/2015 00044 05145 05145 h9110029

2015/1283 16/06/2015 00044 05145 05145 s080024x84

2015/1284 16/06/2015 00044 05145 05145 d080024x84

2015/1285 16/06/2015 00044 05145 05145 h9110293

2015/1286 16/06/2015 00044 05145 05145 s080046x43

2015/1287 16/06/2015 00044 05145 05145 d080046x43

2015/1288 16/06/2015 00044 05145 05145 r06096x104

2015/1470 25/06/2015 00260 00260 r07np137

2015/1471 25/06/2015 00260 00260 csz3011

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2015/1010 11/05/2015 08197 08197 03325 sgw0056

Brunnera macrophylla (Adams) I. M. Johnst.

2015/1021 13/05/2015 02617 02617 02433 rijn2014

Buddleja alternifolia Maxim. x Buddleja crispa Benth. (syn B.caryopteridifolia W. W. Sm)

2015/1030 20/05/2015 02741 02741 01589 pmoore12

Calendula officinalis L.

2015/1031 20/05/2015 07623 07623 01589 20124-30d

2015/1032 20/05/2015 07623 07623 01589 20123-29d

2015/1033 20/05/2015 07623 07623 01589 20123-107d

2015/1114 28/05/2015 07623 07623 01589 20123-5d

2015/1131 29/05/2015 07623 07623 01589 20123-91d

Calibrachoa Llave & Lex.

2015/1070 27/05/2015 00164 00505 00423 noa double pink

2015/1071 27/05/2015 00164 00505 00423 noa snow

2015/1072 27/05/2015 00164 00505 00423 noa violet

2015/1319 17/06/2015 08040 05505 duealduc15

2015/1321 17/06/2015 08040 05505 duealdubpi

2015/1322 17/06/2015 08040 05505 duealdps15
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 4•2015

1 2 3 4 5 6 7

Calibrachoa Llave & Lex.

2015/1323 17/06/2015 08040 05505 duehulsopi

2015/1324 17/06/2015 08040 05505 duelindred15

2015/1326 17/06/2015 08040 05505 duelindpurp15

2015/1327 17/06/2015 08040 05505 duelindora

2015/1377 19/06/2015 08040 05505 duealchecw

2015/1463 25/06/2015 01020 01020 04464 sakcal114

Campanula portenschlagiana Schult.

2015/1008 11/05/2015 07361 07362 00423 ptw–1300101

2015/1013 11/05/2015 05417 07136 00423 4401305

Campsis × tagliabuana (Vis.) Rehder (C. grandiflora × C. radicans)

2015/0973 05/05/2015 08519 08519 00361 takarazuka yellow

2015/0975 05/05/2015 08519 08519 00361 takarazuka zujin

Capsicum annuum L.

2015/0967 01/05/2015 08731 08731 07602 sp0769

2015/0982 06/05/2015 01113 01113 clx p13608

2015/0983 06/05/2015 01113 01113 clx p13280

2015/1034 20/05/2015 01113 01113 clx p13991

2015/1036 20/05/2015 01113 01113 clx p13405

2015/1039 20/05/2015 01113 01113 clx p12351

2015/1111 28/05/2015 00072 00072 op2126

2015/1134 29/05/2015 00031 00031 p151

2015/1135 29/05/2015 00031 00031 p67

2015/1160 03/06/2015 00031 00031 e 2379

2015/1442 24/06/2015 01113 01113 clx phsa4

2015/1443 24/06/2015 01113 01113 clx plra106

2015/1469 25/06/2015 28/07/2014 00088 00088 35-185 rz

Castanea × coudercii A. Camus (C. crenata Siebold et Zucc. × C. sativa Mill.)

2015/0903 07/05/2015 08779 08779 maceda_p011

2015/0904 07/05/2015 08779 08779 maceda_p042

2015/0905 07/05/2015 08779 08779 maceda_p043

2015/0906 07/05/2015 08779 08779 maceda_c004

Celosia argentea L.

2015/1066 26/05/2015 06057 06057 05.8003.007

2015/1067 26/05/2015 06057 06057 11.8070

Chaenomeles speciosa (Sweet) Nakai

2015/0970 04/05/2015 03881 03881 mincha01

Choisya x dewitteana Geerinck (Choisya dumosa (Torr.) A. Gray. x Choisya ternata Kunth)

2015/1113 28/05/2015 02741 02741 01589 pmoore09

Chrysanthemum L.

2015/1035 20/05/2015 02557 03891 00423 db 48845

2015/1037 20/05/2015 02557 03891 00423 db 44018

2015/1038 20/05/2015 02557 03891 00423 db 44663

2015/1040 20/05/2015 02557 03891 00423 db 48639

2015/1041 20/05/2015 02557 03891 00423 db 42429

2015/1157 03/06/2015 02557 03891 00423 db 33745

2015/1158 03/06/2015 02557 03891 00423 db 11558

2015/1159 03/06/2015 02557 03891 00423 db 33722

2015/1331 17/06/2015 00025 00025 807290

2015/1338 18/06/2015 08732 08732 9960-1

2015/1490 29/06/2015 00320 04737 00423 08.80510.01

2015/1496 29/06/2015 00320 04737 00423 11.134961.01

2015/1497 29/06/2015 00320 04737 00423 12.153813.01
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Chrysanthemum L.

2015/1498 29/06/2015 00320 04737 00423 12.154512.02

2015/1499 29/06/2015 00320 04737 00423 10.115812.02/1

Cichorium endivia L.

2015/1464 25/06/2015 07/08/2014 00072 00072 e02c.1896

2015/1472 25/06/2015 07/08/2014 00072 00072 e02c.0323

Clematis L.

2015/0981 06/05/2015 03305 03305 zomonch

2015/1374 19/06/2015 03305 03305 zo11108

Coreopsis L.

2015/1173 04/06/2015 02133 04817 00441 buttermilk

2015/1174 04/06/2015 02133 04817 00441 ladybird

2015/1425 23/06/2015 05560 05560 02433 enchanted eve

2015/1426 24/06/2015 05560 05560 02433 red elf

2015/1445 24/06/2015 05560 05560 02433 starlight

Cornus mas L.

2015/0826 30/04/2015 01804 01804 2012/10/588

2015/0827 30/04/2015 01804 01804 2012/10/0108

Cucumis melo L.

2015/1454 25/06/2015 15/07/2014 00072 00072 e25g.2202

2015/1460 25/06/2015 23/07/2014 00072 00072 e25p.00015

2015/1462 25/06/2015 01/08/2014 00072 00072 e25s.7004

Cucumis sativus L.

2015/1016 12/05/2015 23/04/2015 00072 00072 e23l.15955

2015/1078 27/05/2015 18/05/2015 05170 05170 nun 45089 cul

2015/1119 28/05/2015 19/06/2014 00072 00072 e23l.2246

2015/1181 05/06/2015 28/05/2015 05170 05170 nun 41011 cup

2015/1188 08/06/2015 07950 07950 sv2249ce

Dahlia Cav.

2015/1449 25/06/2015 00025 00025 12-660

2015/1450 25/06/2015 00025 00025 10-onb-24

Daucus carota L.

2015/0964 01/05/2015 10/04/2015 05170 05170 nun 89851 cac

2015/0965 01/05/2015 10/04/2015 05170 05170 nun 89849 cac

2015/0966 01/05/2015 10/04/2015 05170 05170 nun 89848 cac

Dianthus caryophyllus L.

2015/1058 25/05/2015 00942 00942 2080072

2015/1142 01/06/2015 06450 06450 kirsi

Digitalis purpurea L. × Isoplexis canariensis (L.) Lindl. (syn. Digitalis canariensis L.)

2015/1045 21/05/2015 01364 08799 00423 9025

2015/1046 21/05/2015 01364 08799 00423 9034

2015/1047 21/05/2015 01364 08799 00423 7732

× Doritaenopsis hort.

2015/1138 01/06/2015 07321 08810 01903 lm1461f9

Echinacea Moench

2015/1144 01/06/2015 00633 05622 00423 balsomador

Eucalyptus L’Hér.

2015/0626 09/06/2015 08752 08753 03796 uxg-001
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Eucalyptus benthamii Maiden & Cambage

2015/0615 09/06/2015 08752 08753 03796 b-01

2015/0616 09/06/2015 08752 08753 03796 b-02

Eucalyptus camaldulensis Dehnh.

2015/0617 09/06/2015 08752 08753 03796 c-001

2015/0618 09/06/2015 08752 08753 03796 c-002

Eucalyptus dunnii Maiden

2015/0619 09/06/2015 08752 08753 03796 d-1-119

2015/0620 09/06/2015 08752 08753 03796 d-01

2015/0621 09/06/2015 08752 08753 03796 d-02

2015/0622 09/06/2015 08752 08753 03796 d-3-364

Eucalyptus grandis W. Hill ex Maiden × E. urophylla S. T. Blake

2015/0624 09/06/2015 08752 08753 03796 u-002

2015/0625 09/06/2015 08752 08753 03796 u-001

Eucalyptus gunnii Hook. f.

2015/0623 09/06/2015 08752 08753 03796 g-huesa

Eucalyptus urophylla S. T. Blake × E. viminalis Labill.

2015/0627 09/06/2015 08752 08753 03796 vxu-001

2015/0628 09/06/2015 08752 08753 03796 vxu-002

2015/0629 09/06/2015 08752 08753 03796 vxu-003

Fargesia murieliae (Gamble) T. P. Yi

2015/1161 03/06/2015 07578 07578 00441 opal

Festuca rubra L.

2015/1304 16/06/2015 00131 00131 frr 025075

2015/1305 16/06/2015 00131 00131 dp 77-327

Forsythia × intermedia Zabel

2015/1057 22/05/2015 08801 08801 gf1

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2015/1129 28/05/2015 05433 05433 cf6986

2015/1136 29/05/2015 07182 07182 00011 asf 099

2015/1220 12/06/2015 00659 08095/01574/08816 02433 tuk 156-057

2015/1478 26/06/2015 08823 08825 08824 damhyang

Gasteria Duval

2015/1178 05/06/2015 08430 08430 02586 d due

2015/1179 05/06/2015 06601 06601 02586 d tigra

Geranium L.

2015/1060 26/05/2015 07931 07931 geranium ’js matu vu’

Gerbera L.

2015/0992 08/05/2015 00023 00023 budelli

2015/0993 08/05/2015 00023 00023 linosa

2015/0994 08/05/2015 00023 00023 molara

2015/0995 08/05/2015 00023 00023 murano

2015/0996 08/05/2015 00023 00023 ustica

2015/0997 08/05/2015 00023 00023 pianosa

2015/0998 08/05/2015 00023 00023 white house

2015/0999 08/05/2015 00023 00023 nacho

2015/1000 08/05/2015 03803 03803 00023 fanta
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Gerbera L.

2015/1001 08/05/2015 03803 03803 00023 white jewel

2015/1145 01/06/2015 00023 00023 amadeus

2015/1146 01/06/2015 00023 00023 avanti

2015/1147 01/06/2015 00023 00023 fellow

2015/1148 01/06/2015 00023 00023 nouveau riche

2015/1150 02/06/2015 00023 00023 sundance

2015/1151 02/06/2015 00023 00023 hooper

2015/1152 02/06/2015 00023 00023 prestige

2015/1153 02/06/2015 00023 00023 scala

2015/1154 02/06/2015 00023 00023 mondino

2015/1155 02/06/2015 00023 00023 ballerina

Glycine max (L.) Merril

2015/0984 06/05/2015 02072 02072 04288 oac 07-03c

2015/1210 10/06/2015 04197 04197 esg132

2015/1211 10/06/2015 04197 04197 esg134

Hemerocallis L.

2015/0710 24/04/2015 08762 08762 hemerocallis daylily

Hibiscus paramutabilis L.H.Bailey × H. syriacus L.

2015/1185 08/06/2015 08630 08630 04599 rose moon

Hordeum vulgare L. sensu lato

2015/0985 07/05/2015 00038 03756 kws 12/4112

2015/0986 07/05/2015 00038 03756 kws 12/1976

2015/1003 08/05/2015 00038 03756 kws 12/213

2015/1004 08/05/2015 00038 03756 kws 12/205

2015/1005 08/05/2015 00038 03756 kws 10/310

2015/1291 16/06/2015 04184 04184 02907 ln1124

2015/1292 16/06/2015 04184 04184 02907 lgb11-2972-a

2015/1293 16/06/2015 04184 04184 02907 ln1276

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2015/1007 08/06/2015 03482 03482 gr3

2015/1020 13/05/2015 08795 08795 01589 hope2066

2015/1024 18/05/2015 08795 08795 01589 hope2069

2015/1025 18/05/2015 08795 08795 01589 hope3030

2015/1026 18/05/2015 08795 08795 01589 hope2063

2015/1456 25/06/2015 08501 08502 00423 1008.02

Hylotelephium H. Ohba × Orostachys malacophylla (Pall.) Fisch.

2015/1165 04/06/2015 08174 08174 01589 blue elf

Iberis sempervirens L.

2015/1115 28/05/2015 08197 08197 03325 l0829-1

2015/1116 28/05/2015 08197 08197 03325 l0842-1

Ilex crenata Thunb.

2015/1014 12/05/2015 07727 07727 04660 samurai

2015/1015 12/05/2015 07727 07727 04660 shogun

Impatiens New Guinea Group

2015/0969 04/05/2015 00164 00505 00423 sun harmony compact

lavender

2015/1229 15/06/2015 08272 08272 duemagrefl

2015/1230 15/06/2015 08272 08272 duemagwb15

2015/1231 15/06/2015 08272 08272 duepetpnk

2015/1232 15/06/2015 08272 08272 duepetsopi

2015/1315 16/06/2015 08272 08272 tamar soft pink

2015/1316 16/06/2015 08272 08272 duepetrs15
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 4•2015

1 2 3 4 5 6 7

Impatiens New Guinea Group

2015/1317 16/06/2015 08272 08272 duepetmast

2015/1500 29/06/2015 01020 01020 04464 sakimp036

2015/1501 29/06/2015 01020 01020 04464 sakimp035

2015/1502 29/06/2015 01020 01020 04464 sakimp033

2015/1503 29/06/2015 01020 01020 04464 sakimp032

Kalanchoe Adans.

2015/1381 19/06/2015 00432 00123 00423 kj 2011 0500

2015/1384 19/06/2015 00432 00123 00423 kj 2012 3175

2015/1385 19/06/2015 00432 00123 00423 kj 2010 1196

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2015/1044 21/05/2015 06669 05270 ka14-33

Kalanchoe uniflora (Stapf) Raym.-Hamet

2015/1383 19/06/2015 00432 00123 00423 kj 2015 7001

Lactuca sativa L.

2015/0971 04/05/2015 00031 00031 ice 696

2015/0972 04/05/2015 00031 00031 rom 21382

2015/0987 07/05/2015 08197 08197 03325 ls14509

2015/1056 22/05/2015 00031 00031 ice 21183

2015/1130 29/05/2015 25/06/2014 00072 00072 e01c.30017

2015/1137 29/05/2015 05/06/2014 00072 00072 e01d.30122

2015/1168 04/06/2015 00031 00031 bra 2900

2015/1176 05/06/2015 28/05/2015 05170 05170 nun 6738 lt

2015/1413 23/06/2015 01/07/2014 00072 00072 e01d.30127

2015/1415 23/06/2015 08/06/2015 00088 00088 79-81 rz

2015/1416 23/06/2015 08/06/2015 00088 00088 79-17 rz

2015/1417 23/06/2015 04/06/2015 00088 00088 83-88 rz

2015/1421 23/06/2015 00088 00088 80-74 rz

2015/1453 25/06/2015 09/07/2014 00072 00072 e01g.5494

2015/1455 25/06/2015 17/07/2014 00072 00072 e01d.30131

2015/1458 25/06/2015 19/06/2015 05170 05170 nun 03081 ltl

2015/1461 25/06/2015 23/07/2014 00072 00072 e01e.8949

2015/1491 29/06/2015 02/07/2014 08197 08197 03325 ls13607

2015/1492 29/06/2015 02/07/2014 08197 08197 03325 ls13609

2015/1493 29/06/2015 09/07/2014 08197 08197 03325 ls12826

2015/1494 29/06/2015 22/07/2014 08197 08197 03325 ls11890

2015/1495 29/06/2015 22/07/2014 08197 08197 03325 ls12841

Lagerstroemia × amabilis Makino (Lagerstroemia indica L . × Lagerstroemia subcostata Koehne)

2015/1019 13/05/2015 04180 05257 01589 gamad VI

Lavandula angustifolia Mill.

2015/0808 04/05/2015 07402 07402 lavande vs3

Lavandula stoechas L.

2015/1320 17/06/2015 00164 00505 00423 laveanna pink lollipop

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2015/1163 03/06/2015 02133 04817 00441 luna

Lilium L.

2015/1006 11/05/2015 05585 05585 lf 4040-293

Linum usitatissimum L.

2015/1294 16/06/2015 02907 02907 ln1312

2015/1295 16/06/2015 02907 02907 ln1311
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Poglavlje I / Capitolo I / I nodaļa / I skyrius / I. fejezet / Kapitolu I / Hoofdstuk I / Rozdział I /

Capítulo I / Capitolul I / Kapitola I / I. poglavje / Luku I / Kapitel I 15|08|2015

1 2 3 4 5 6 7

Lobelia erinus L.

2015/1422 23/06/2015 08040 05505 duebelmar

2015/1423 23/06/2015 08040 05505 duebelro15

2015/1424 23/06/2015 08040 05505 duebelb15

Lolium multiflorum Lam.

2015/1311 16/06/2015 06759 06759 00131 is-tar 11

2015/1312 16/06/2015 06759 06759 00131 is-tar 12

Lolium perenne L.

2015/1296 16/06/2015 00131 00131 dp 10-9499d

2015/1297 16/06/2015 00131 00131 lp 21130d

2015/1301 16/06/2015 00131 00131 lpt 5871

2015/1302 16/06/2015 00131 00131 lpt 9096

2015/1303 16/06/2015 00131 00131 lp 6449

2015/1432 24/06/2015 00873 00873 00131 ilvo 112836

Lupinus angustifolius L.

2015/0837 13/05/2015 08771 08771 05586 lila baer

2015/0920 27/04/2015 04955 04955 bo 073109/11

Magnolia L.

2015/1027 18/05/2015 06170 06170 01589 cameo

Malus domestica Borkh.

2015/1064 04/06/2015 08803/08805/08806/

08807/08811

08804 08803 trinity

2015/1175 05/06/2015 04855/04854 04855/04854 04855 rgb3.165

2015/1209 10/06/2015 08814 08815 07855 ki2586

2015/1325 17/06/2015 03209 08819 00441 tramin

Mandevilla Lindl.

2015/1022 13/05/2015 07196 07196 m2980

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2015/1048 21/05/2015 08760 08760 lazdip1249

2015/1049 21/05/2015 08760 08760 lazdip1234

2015/1050 21/05/2015 08760 08760 lazdip1251

2015/1051 21/05/2015 08760 08760 lazdip1223

2015/1052 21/05/2015 08760 08760 lazdip1217

2015/1053 21/05/2015 08760 08760 lazdip1209

Medinilla magnifica Lindl.

2015/0639 11/05/2015 07797 07797 806-15

Oryza sativa L.

2015/1186 08/06/2015 01884 01884 illeta

2015/1187 08/06/2015 01884 01884 lirio

2015/1488 29/06/2015 05455/08468 08468/05455 05455 cl15

Osteospermum L.

2015/1514 30/06/2015 04464 04464 sakost8354

2015/1515 30/06/2015 04464 04464 sakost8791

2015/1516 30/06/2015 04464 04464 sakost8792

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2015/1430 24/06/2015 00025 00025 fidostmacre

2015/1431 24/06/2015 00025 00025 fidostpuspo

2015/1433 24/06/2015 00025 00025 fidostsust15

2015/1434 24/06/2015 00025 00025 fidostye15
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Pelargonium L’Hér. ex Aiton

2015/1213 10/06/2015 08197 07015 03325 peqz0011

2015/1214 10/06/2015 08197 07015 03325 peqz0008

2015/1215 10/06/2015 08197 07015 03325 peqz0009

2015/1216 10/06/2015 08197 07015 03325 peqz0010

Pelargonium × domesticum L. H. Bailey

2015/1166 04/06/2015 08272 08272 rg1291

2015/1167 04/06/2015 08272 08272 rg1241

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2015/1143 01/06/2015 00089 05169 00441 regsnow

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2015/1226 12/06/2015 00089 05169 00441 pachafred

2015/1227 12/06/2015 00089 05169 00441 pachaforg

2015/1228 12/06/2015 00089 05169 00441 pachafdare

2015/1401 22/06/2015 08272 08272 duegbofvibu

2015/1402 22/06/2015 08272 08272 duegbofmelo

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2015/1222 12/06/2015 00089 05169 00441 pactioscar

2015/1400 22/06/2015 08272 08272 duevoreiwis

2015/1403 22/06/2015 08272 08272 duebezre

2015/1404 22/06/2015 08272 08272 duebezpin

2015/1405 22/06/2015 08272 08272 duebezneo

2015/1406 22/06/2015 08272 08272 duesarsops

2015/1407 22/06/2015 08272 08272 duesarnesi

2015/1408 22/06/2015 08272 08272 duesarfir

2015/1412 23/06/2015 08272 08272 duebezfubu

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2015/1212 10/06/2015 08197 03602 03325 pecz0007

2015/1223 12/06/2015 00089 05169 00441 pacswibu

2015/1224 12/06/2015 00089 05169 00441 pacsteffi

2015/1225 12/06/2015 00089 05169 00441 pacjul

2015/1397 22/06/2015 08272 08272 duevisca15

2015/1398 22/06/2015 08272 08272 duevipiba

2015/1399 22/06/2015 08272 08272 duesaoso

2015/1409 22/06/2015 08272 08272 dueapblo15

2015/1504 30/06/2015 08272 08272 duecalisal

× Petchoa J. M. H. Shaw (Petunia × Calibrachoa)

2015/1512 30/06/2015 01020 01020 04464 sakpxc015

2015/1513 30/06/2015 01020 01020 04464 sakpxc016

Petunia Juss.

2015/1357 18/06/2015 08040 05505 dueoriwat

2015/1358 18/06/2015 08040 05505 dueoripi

2015/1359 18/06/2015 08040 05505 dueoribur

2015/1360 18/06/2015 08040 05505 dueorilatou

2015/1368 19/06/2015 08040 05505 dueswehopin

2015/1369 19/06/2015 08040 05505 duesweputo

2015/1370 19/06/2015 08040 05505 dueswepusp

2015/1371 19/06/2015 08040 05505 duesurpsky

2015/1372 19/06/2015 08040 05505 duepluwhi

2015/1373 19/06/2015 08040 05505 duepepsun

2015/1378 19/06/2015 08040 05505 duepepplu

2015/1379 19/06/2015 08040 05505 duepluden

2015/1380 19/06/2015 08040 05505 duepotpuhal
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Petunia Juss.

2015/1389 25/06/2015 08040 05505 dueforteablve

2015/1390 19/06/2015 08040 05505 dueforteapi

2015/1391 19/06/2015 08040 05505 duefortderap

2015/1392 19/06/2015 08040 05505 dueforteayel

2015/1393 19/06/2015 08040 05505 duefortlavsta

2015/1394 19/06/2015 08040 05505 dueforteaburve

2015/1395 22/06/2015 08040 05505 dueforteare

2015/1396 22/06/2015 08040 05505 duefortfreora

2015/1428 24/06/2015 00164 00505 00423 baroque pink ray

2015/1429 24/06/2015 00164 00505 00423 salmon ray

Phalaenopsis Blume

2015/0910 24/04/2015 08170 08170 08780 fl3584-1

2015/0980 06/05/2015 08794 08794 sion 2408

2015/0988 19/05/2015 08794 08794 sion 2684

2015/0991 07/05/2015 08794 08794 sion 2642

2015/1023 13/05/2015 08794 08794 sion 2425

2015/1043 20/05/2015 08794 08794 sion 2180

2015/1118 28/05/2015 06202 06202 mi00417

Pisum sativum L.

2015/1290 16/06/2015 04184 04184 02907 lnl4224

2015/1313 16/06/2015 03304 03304 rlh09048

Platycodon grandiflorus (Jacq.) A. DC.

2014/3601 29/12/2014 06341 06257 1202212/ 2013

Prunus armeniaca L.

2015/0664 24/03/2015 00689 00689 06533 elgat

2015/0665 24/03/2015 06533/00689 06533/00689 06533 meligat

2015/0824 09/04/2015 08288/06804/06419/

01869

01771/08529 01869 bo 03608022

Prunus persica (L.) Batsch

2015/0667 24/03/2015 00689/06122 00689/06122 06533 platimed

2015/0669 24/03/2015 00689/06122 00689/06122 06533 platiprim

Prunus salicina Lindl.

2015/0976 22/05/2015 05479 05479 06221 green red

Pyrus communis L.

2015/1063 24/06/2015 07560 07560 02601 acw 3851

Raphanus sativus L. var. sativus

2015/1055 22/05/2015 00031 00031 15654bs-01

Rehmannia elata N. E. Br. ex Prain x Rehmannia glutinosa (Gaertn.) Steud.

2015/1059 26/05/2015 08630 08630 04599 magic dragon

Ribes rubrum L. (syn. R. sylvestre (Lam.) Mert. & W. D. J. Koch)

2015/1065 26/05/2015 27/05/2014 08808 08808 lemaan

Ribes uva-crispa L.

2015/1075 27/05/2015 07377 07377 02902 jhi 9223-1

Rosa L.

2015/1054 21/05/2015 08797 08800 crosoupent

2015/1133 29/05/2015 08589 08589 2015-101

2015/1339 18/06/2015 05183 05183 ruici0598a

2015/1340 18/06/2015 05183 05183 ruimck0025

2015/1341 18/06/2015 05183 05183 ruich2700d
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Rosa L.

2015/1473 25/06/2015 07615 07615 r215901

2015/1509 30/06/2015 00889 00891 meiwangy

2015/1510 30/06/2015 00889 00891 meianycid

2015/1511 30/06/2015 00889 00891 meibergamu

Rubus idaeus L.

2015/1074 27/05/2015 07377 07377 02902 9628e-3

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2015/1029 19/05/2015 07635 05647/08796 00423 apf-236t

Saxifraga × arendsii Engl.

2015/1164 04/06/2015 08197 08197 03325 n0848-8

Secale cereale L.

2015/1205 10/06/2015 00038 01756/03839/00039 kws-h 141

2015/1206 10/06/2015 00038 01756/03839/00039 kws-h 140

2015/1207 10/06/2015 00038 01756/03839/00039 kws-h 139

2015/1208 10/06/2015 00038 01756/03839/00039 kws-h 135

Solanum lycopersicum L.

2015/1009 11/05/2015 07950 07950 sv5314th

2015/1117 28/05/2015 07950 07950 dr2571tc

2015/1120 28/05/2015 02/07/2014 00072 00072 e15a.50042

2015/1121 29/05/2015 03/07/2014 00072 00072 e15t.40191

2015/1189 08/06/2015 07950 07950 dr1398th

2015/1278 16/06/2015 02395 02395 01122 48202

2015/1279 16/06/2015 02395 02395 01122 46024

2015/1280 16/06/2015 02395 02395 01122 29618

2015/1281 16/06/2015 02395 02395 01122 27804

2015/1314 28/06/2015 08127 08818 08826 top 2403

2015/1465 25/06/2015 13/08/2014 00088 00088 74-334 rz

2015/1466 25/06/2015 02/09/2014 00088 00088 72-533 rz

2015/1467 25/06/2015 11/08/2014 00088 00088 72-703 rz

2015/1468 25/06/2015 02/09/2014 00088 00088 72-534 rz

2015/1481 29/06/2015 08127 08818 08826 top 2505

2015/1482 29/06/2015 08127 08818 08826 top 2328

2015/1483 29/06/2015 08127 08818 08826 top 2404

2015/1508 30/06/2015 08127 08818 08826 top 2332

Solanum tuberosum L.

2015/1017 12/05/2015 01031 01031 g05tt084007

2015/1018 12/05/2015 01031 01031 g05tt308006

2015/1196 09/06/2015 00315 00315 24 205-06

2015/1197 09/06/2015 00315 00315 37 220-06

2015/1198 09/06/2015 00315 00315 51 203-06

2015/1204 17/06/2015 00676 00676 141-05-4

2015/1448 25/06/2015 00676 00676 219-00-3

Streptocarpus × hybridus Voss

2014/3616 29/12/2014 06117 06117 f502

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2015/0941 29/04/2015 08040 05505 s10-0111-004

2015/1141 01/06/2015 08197 08197 03325 ba12-132-1

2015/1156 03/06/2015 08197 08197 03325 ba12-132-3

Symphyotrichum novi-belgii var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2015/1419 23/06/2015 00291 08820 00423 1263d

2015/1420 23/06/2015 00291 08820 00423 1131f
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Poglavlje I / Capitolo I / I nodaļa / I skyrius / I. fejezet / Kapitolu I / Hoofdstuk I / Rozdział I /

Capítulo I / Capitolul I / Kapitola I / I. poglavje / Luku I / Kapitel I 15|08|2015

1 2 3 4 5 6 7

× Triticosecale Witt.

2015/0875 11/05/2015 00731 00731 nord 05737/12

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2015/0919 06/05/2015 00731 00731 nord 06074/009

2015/1149 22/06/2015 00731 00731 02875 alter 06012/3

2015/1191 08/06/2015 04066 04066 sg-s1272-09

2015/1192 08/06/2015 04066 04066 sg-s1731-09

2015/1193 08/06/2015 04066 04066 sg-s1257-09

2015/1194 08/06/2015 04066 04066 sg-s1103-08

2015/1195 09/06/2015 00038 06615/00586 kw 8079-4-09

2015/1199 09/06/2015 00786 00786 wb 574909

2015/1201 09/06/2015 00786 00786 bb 690909

2015/1202 09/06/2015 00786 00786 wb 564209

2015/1289 16/06/2015 04184 04184 02907 nic08-4107-sb

2015/1446 24/06/2015 14/10/2014 05178 06621/06622/06623/

06624/06626/06627/

06628

05179 mv 06-11

2015/1447 25/06/2015 07/07/2014 05178 06621/06622/06623/

06624/06626/06627/

06628

05179 mv 10-10

2015/1457 25/06/2015 07/07/2014 05178 06621/06622/06623/

06624/06626/06627/

06628

05179 mv 11-10

2015/1475 25/06/2015 14/10/2014 05178 06621/06622/06623/

06624/06626/06627/

06628

05179 mv 21-11

Tulipa L.

2015/0989 07/05/2015 01773/04136 01773/04136 02334 love flight

2015/1342 18/06/2015 05282 01285 02334 sorbonne

Vaccinium angustifolium Aiton × V. corymbosum L.

2015/0938 28/04/2015 01528 01530 07746 albino

Vaccinium corymbosum L.

2015/1028 19/05/2015 07635 07636/07643 00423 zf05-196

2015/1061 26/05/2015 08622/08621 08622/08621 06312 eb 8-46

Vanda Jones ex R. Br.

2015/1386 19/06/2015 07192 05074 01903 spcdw1506

2015/1387 19/06/2015 07192 05074 01903 spcdw1507

2015/1388 19/06/2015 07192 05074 01903 spcdw1508

Verbena L.

2015/1139 01/06/2015 00164 00505 00423 vanessa cascading red

2015/1140 01/06/2015 00164 00505 00423 vanessa top red

2015/1332 17/06/2015 08040 05505 duempfpe15

2015/1334 17/06/2015 08040 05505 duelindebu

2015/1336 17/06/2015 08040 05505 duempfbuch

2015/1343 18/06/2015 08040 05505 duempfpurch

2015/1344 18/06/2015 08040 05505 duelinhop

2015/1345 18/06/2015 08040 05505 duelinneo

2015/1346 18/06/2015 08040 05505 duelinpea

2015/1347 18/06/2015 08040 05505 duelinpin

2015/1348 18/06/2015 08040 05505 duelinpur

2015/1349 18/06/2015 08040 05505 duelinre

2015/1350 18/06/2015 08040 05505 duelinwi

2015/1351 18/06/2015 08040 05505 duewiccobu

2015/1352 18/06/2015 08040 05505 duewicggra
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Verbena L.

2015/1353 18/06/2015 08040 05505 duewicho15

2015/1354 18/06/2015 08040 05505 duewicmadm

2015/1355 18/06/2015 08040 05505 duewicpp15

Vitis vinifera L.

2015/1011 11/05/2015 07718 07718 03796 sg-tg-3073

2015/1012 11/05/2015 07718 07718 03796 sg-tg-3009

Zamioculcas zamiifolia (hort. Lodd.) Engl.

2015/0968 01/05/2015 08787 08788 00423 zwarte mini

Zantedeschia Spreng.

2015/0921 27/04/2015 03725 03725 captain fresco

2015/0922 27/04/2015 03725 03725 captain fargo

Zea mays L.

2015/1069 27/05/2015 04184 04184 06919 rvi442

2015/1077 27/05/2015 04184 04184 06919 bvi453

2015/1079 27/05/2015 04184 04184 06919 ivi361

2015/1081 27/05/2015 04184 04184 06919 ifr495

2015/1082 27/05/2015 04184 04184 06919 qvi447

2015/1083 27/05/2015 04184 04184 06919 mac385

2015/1084 27/05/2015 04184 04184 06919 wli158

2015/1085 27/05/2015 04184 04184 06919 rff444

2015/1086 27/05/2015 04184 04184 06919 bvi460

2015/1087 27/05/2015 04184 04184 06919 yib376

2015/1088 27/05/2015 04184 04184 06919 aii348

2015/1089 27/05/2015 04184 04184 06919 rfq453

2015/1090 27/05/2015 04184 04184 06919 rff451

2015/1091 27/05/2015 04184 04184 06919 eiv439

2015/1092 27/05/2015 04184 04184 06919 rvi201

2015/1093 27/05/2015 04184 04184 06919 jii325

2015/1094 27/05/2015 04184 04184 06919 mii376

2015/1095 27/05/2015 04184 04184 06919 evi271

2015/1096 27/05/2015 04184 04184 06919 fvv1235

2015/1097 27/05/2015 04184 04184 06919 aii349

2015/1098 27/05/2015 04184 04184 06919 eba431

2015/1099 27/05/2015 04184 04184 06919 lbv123

2015/1100 27/05/2015 04184 04184 06919 jaa317

2015/1101 27/05/2015 04184 04184 06919 lff305

2015/1102 27/05/2015 04184 04184 06919 mml1262

2015/1103 27/05/2015 04184 04184 06919 occ439

2015/1104 27/05/2015 04184 04184 06919 wpm372

2015/1105 27/05/2015 04184 04184 06919 okp443

2015/1106 27/05/2015 04184 04184 06919 yii372

2015/1107 27/05/2015 04184 04184 06919 mnm384

2015/1108 27/05/2015 04184 04184 06919 wpp375

2015/1109 27/05/2015 04184 04184 06919 wml369

2015/1110 27/05/2015 04184 04184 06919 obc1223

2015/1122 28/05/2015 04184/00044 04184/00044 06919 mm47

2015/1123 28/05/2015 04184/00044 04184/00044 06919 bc131

2015/1124 28/05/2015 04184/00044 04184/00044 06919 mn30

2015/1125 28/05/2015 04184 04184 06919 jml323

2015/1126 28/05/2015 04184 04184 06919 ami354

2015/1127 28/05/2015 04184 04184 06919 omn558

2015/1128 28/05/2015 04184 04184 06919 ivc404

2015/1184 05/06/2015 04184 04184 06919 wcc153

2015/1233 15/06/2015 00044 07854 00575 kw1g7183

2015/1234 15/06/2015 00044 07854 00575 kw1g7184

2015/1235 15/06/2015 00044 07854 00575 kw1g7301
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1 2 3 4 5 6 7

Zea mays L.

2015/1236 15/06/2015 00044 07854 00575 kw1g7302

2015/1237 15/06/2015 00044 07854 00575 kw1g7313

2015/1238 15/06/2015 00044 07854 00575 kw1g7419

2015/1239 15/06/2015 00044 07854 00575 kw1g7423

2015/1240 15/06/2015 00044 07854 00575 kw3g7474

2015/1241 15/06/2015 00044 07854 00575 kw5g7544

2015/1242 15/06/2015 00044 07854 00575 kw5g7551

2015/1243 15/06/2015 00044 02074 00575 kw1a1995

2015/1244 15/06/2015 00044 02074 00575 kw1a2022

2015/1245 15/06/2015 00044 04841 00575 kw1f1755

2015/1246 15/06/2015 00044 04841 00575 kw1f1770

2015/1247 15/06/2015 00044 04841 00575 kw1f1767

2015/1248 15/06/2015 00044 04841 00575 kw1f1772

2015/1249 15/06/2015 00044 04841 00575 kw1f1780

2015/1250 15/06/2015 00044 04841 00575 kw5f1620

2015/1251 15/06/2015 00044 04841 00575 kw5f1645

2015/1252 15/06/2015 00044 04841 00575 kw5f1656

2015/1253 15/06/2015 00044 06810 00575 kw5q1202

2015/1254 15/06/2015 00044 06810 00575 kw6q1101

2015/1255 15/06/2015 00044 06810 00575 kw6q1203

2015/1256 15/06/2015 00044 06810 00575 kw6q1208

2015/1257 15/06/2015 00044 06810 00575 kw9q1205

2015/1258 15/06/2015 00044 06810 00575 kw9q1306

2015/1259 15/06/2015 00044 08551 00575 kw9d1202

2015/1260 15/06/2015 00044 02076 00575 kw4p1068

2015/1261 15/06/2015 00044 02076 00575 kw4p1085

2015/1262 15/06/2015 00044 08552 00575 kw4p7008

2015/1263 15/06/2015 00044 08552 00575 kw7p7011

2015/1264 15/06/2015 00044 08552 00575 kw9p7016

2015/1265 15/06/2015 00044 01638 00575 kw7m0604

2015/1266 15/06/2015 00044 01638 00575 kw7m0609
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 47)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Kod. F=Izmisleno naimenovanie; K=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 47)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta

6: Designación provisional
7: Código. F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 47)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu

6: Předběžný název
7: Kód. F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 47)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse
7: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 47)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller

3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 47)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)
1: Toimiku number
2: Taotleja
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3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Kood. F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 47)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Kωδικóς. F=Eλǫύθǫρη oνoµασία; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 47)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Provisional designation
7: Code. F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
47)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Désignation provisoire
7: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica 47)

Prigovori na predložene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (članak 59. stavak 4.
točka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva
3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija
7: Kod. F= zamišljeno ime; C=kod

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
47)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Designazione provvisoria
7: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice
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LV A DAĻA / II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirņu nosaukumiem (Lappuse 47)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirņu nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums

7: Kods. F=Izdomāts nosaukums; C=Kods

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 47)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas
7: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 47)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)
1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek
6: Ideiglenes megnevezés
7: Kód. F=Fantázianév; C=Kód

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 47)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant

3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Kodiċi. F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 47)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)
1: Dossiernummer

2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Code. F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 47)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
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4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Kod. F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
47)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Código. F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 47)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Cod. F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 47)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Kód. F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 47)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Koda. F=Domišljijsko ime; C=Koda

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 47)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)

1: Rekisterinumero

2: Hakija

3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi

7: Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi
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SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 47)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Föreslagen beteckning
6: Preliminär beteckning

7: Kod. F=Fantasinamn; C=Kod
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1 2 3 4 5 6 7

Actinidia Lindl.

2008/2283 06004 06004 08575 ’Z487’ z487 C

2008/2284 06004 06004 08575 ’W45’ w45 C

2008/2285 06004 06004 08575 ’Y368’ y368 C

2008/2286 06004 06004 08575 ’S600’ s600 C

Actinidia chinensis Planch.

2015/1002 03895 06327/06328 ’Zuva’ a 125.93 F

Agastache J. Clayton ex Gronov.

2015/1162 02133 04819 00441 ’Kudos Yellow’ kudos yellow F

Allium cepa (Cepa group)

2012/0834 00777 00777 01364 ’Verdon’ t-803 F

Alstroemeria L.

2014/2033 03783 03783 03823 ’Zalsacharm’ v033 F

2015/1042 02460 02460 ’KONCASUNDA’ 51945-2 C

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2015/0820 08271 08271 ’RYN2011063’ vr1091 C

2015/0821 08271 08271 ’RYN2011046’ vr1074 C

2015/0822 08271 08271 ’RYN2011085’ vr1113 C

2015/0823 08271 08271 ’RYN2011090’ vr1118 C

2015/1177 01347 01347 ’ANTHIPADO’ anthipado C

2015/1180 01347 01347 ’ANTHIUDAP’ anthiudap C

2015/1182 01347 01347 ’ANTHIMBOL’ anthimbol C

2015/1183 01347 01347 ’ANTHIODYP’ anthiodyp C

Apium graveolens L. var. dulce (Mill.) Pers

2015/0974 05905 07663 02433 ’TBG32’ tbg32 C

2015/1132 05905 07663 02433 ’TBG31’ tbg31 C

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2015/1218 08197 08197 03325 ’CHQZ0007’ ar12-129-2 C

Astrantia major L.

2015/0979 04875 04875 02433 ’Star of Love’ nieuw rood F

Aubrieta Adans.

2015/1068 08197 08197 03325 ’ABRZ0004’ p2072-52 C

2015/1073 08197 08197 03325 ’ABRZ0005’ m1972-1 C

2015/1076 08197 08197 03325 ’ABRZ0006’ m2015-2 C

2015/1080 08197 08197 03325 ’ABRZ0007’ n1823-52 C

Avena sativa L.

2015/0889 00731 00731 03337 ’Apollon’ nord 11/112 F

2015/0890 00731 00731 03337 ’Yukon’ nord 11/140 F

Begonia boliviensis A. DC.

2015/1435 00025 00025 ’Fiunupfimp’ fiunupfimp F

2015/1436 00025 00025 ’Fiunupwhimp’ fiunupwhimp F

Begonia rex-cultorum L. H. Bailey

2015/1170 02133 07259 00441 ’St Nick’ st nick F

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2015/1375 08040 05505 ’Duerapduye’ duerapduye F
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Brassica napus L. emend. Metzg.

2014/1742 03307 03307 ’Helicopter’ mh 08 co 110 F

2014/1744 03307 03307 ’Bloom’ mh 08 bl 001 F

2015/0978 04184 04184 08408 ’RD153101’ rd153-101 C

2015/1267 03889 03889 02554 ’ICB 641’ icb 641 C

2015/1268 03889 03889 02554 ’ICR 166’ icr166 C

2015/1269 03889 03889 02554 ’CB 403’ cb 403 C

2015/1270 03889 03889 02554 ’CB 495’ cb 495 C

2015/1271 03889 03889 02554 ’CB 609’ cb 609 C

2015/1272 03889 03889 02554 ’CB 917’ cb 917 C

2015/1273 03889 03889 02554 ’CB 919’ cb 919 C

2015/1274 03889 03889 02554 ’CR147’ cr147 C

2015/1275 03889 03889 02554 ’SCB 874’ scb 874 C

2015/1276 03889 03889 02554 ’SCR138’ scr138 C

2015/1277 03889 03889 02554 ’SCR165’ scr165 C

2015/1282 00044 05145 05145 ’Umberto KWS’ h9110029 F

2015/1283 00044 05145 05145 ’S080024X84’ s080024x84 C

2015/1284 00044 05145 05145 ’D080024X84’ d080024x84 C

2015/1285 00044 05145 05145 ’Leonardo KWS’ h9110293 F

2015/1286 00044 05145 05145 ’S080046X43’ s080046x43 C

2015/1287 00044 05145 05145 ’D080046X43’ d080046x43 C

2015/1288 00044 05145 05145 ’R06096X104’ r06096x104 C

2015/1470 00260 00260 ’R07NP137’ r07np137 C

2015/1471 00260 00260 ’Zakari CS’ csz3011 F

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2015/1010 08197 08197 03325 ’Rington’ sgw0056 F

Brunnera macrophylla (Adams) I. M. Johnst.

2015/0706 04944 04944 00423 ’Litjac’ ajbfogblue F

Buddleja alternifolia Maxim. x Buddleja crispa Benth. (syn B.caryopteridifolia W. W. Sm)

2015/1030 02741 02741 01589 ’PMOORE12’ pmoore12 C

Buddleja davidii Franch.

2014/3113 03166 05329 03663 ’TOBUDBVLET’ bu 08-05 C

Calendula officinalis L.

2015/1031 07623 07623 01589 ’2012430D’ 20124-30d C

2015/1032 07623 07623 01589 ’2012329D’ 20123-29d C

2015/1033 07623 07623 01589 ’20123107D’ 20123-107d C

2015/1114 07623 07623 01589 ’201235D’ 20123-5d C

2015/1131 07623 07623 01589 ’2012391D’ 20123-91d C

Calibrachoa Llave & Lex.

2015/1070 00164 00505 00423 ’DANOADPINK’ noa double pink C

2015/1071 00164 00505 00423 ’DANOASNOW’ noa snow C

2015/1072 00164 00505 00423 ’DANOAVIOLT’ noa violet C

2015/1319 08040 05505 ’Duealduc15’ duealduc15 F

2015/1321 08040 05505 ’Duealdubpi’ duealdubpi F

2015/1322 08040 05505 ’Duealdps15’ duealdps15 F

2015/1323 08040 05505 ’Duehulsopi’ duehulsopi F

2015/1324 08040 05505 ’Duelindred15’ duelindred15 F

2015/1326 08040 05505 ’Duelindpurp15’ duelindpurp15 F

2015/1327 08040 05505 ’Duelindora’ duelindora F

2015/1377 08040 05505 ’Duealchecw’ duealchecw F

2015/1463 01020 01020 04464 ’SAKCAL114’ sakcal114 C
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Callisia repens (Jacq.) L.

2014/3533 06750 06750 02586 ’Rosato’ callisia roze F

Campanula portenschlagiana Schult.

2015/1008 07361 07362 00423 ’PTW1300101’ ptw–1300101 C

2015/1013 05417 07136 00423 ’BKPCMPIR’ 4401305 C

Campsis × tagliabuana (Vis.) Rehder (C. grandiflora × C. radicans)

2015/0973 08519 08519 00361 ’Takarazuka Yellow’ takarazuka yellow F

2015/0975 08519 08519 00361 ’Takarazuka Zujin’ takarazuka zujin F

Capsicum annuum L.

2015/0967 08731 08731 07602 ’Alvarado’ sp0769 F

2015/0982 01113 01113 ’Aristeo’ clx p13608 F

2015/0983 01113 01113 ’Ciccior’ clx p13280 F

2015/1034 01113 01113 ’Ettore’ clx p13991 F

2015/1036 01113 01113 ’Araceli’ clx p13405 F

2015/1039 01113 01113 ’Muriel’ clx p12351 F

2015/1111 00072 00072 ’OP2126’ op2126 C

2015/1160 00031 00031 ’Tyson’ e 2379 F

2015/1442 01113 01113 ’Redkan’ clx phsa4 F

2015/1443 01113 01113 ’Araldo’ clx plra106 F

2015/1469 00088 00088 ’Canzion’ 35-185 rz F

Chaenomeles speciosa (Sweet) Nakai

2015/0970 03881 03881 ’MINCHA01’ mincha01 C

Choisya x dewitteana Geerinck (Choisya dumosa (Torr.) A. Gray. x Choisya ternata Kunth)

2015/1113 02741 02741 01589 ’PMOORE09’ pmoore09 C

Chrysanthemum L.

2012/2792 00025 00025 ’Fimmerdar’ 83195 F

2014/0585 00852 00852 03823 ’Zanmukenya’ 39.5684 F

2014/0586 00852 00852 03823 ’Zanmunuit’ 10-004480 F

2014/0587 00852 00852 03823 ’Zanmugerlach’ 39.5618 F

2014/0588 00852 00852 03823 ’Zanmuciaomp’ 39.5430 F

2014/0680 00025 00025 ’Fitpicrea’ 51317 F

2014/0784 00025 00025 ’Fitcandorpi’ 75304 s349 F

2014/0785 00025 00025 ’Fithornda’ 64224 s429 F

2014/0990 00025 00025 ’Fitcheeksdark’ 60735 v249 F

2014/0992 00025 00025 ’Fichryblan’ 807001 F

2014/1283 00025 00025 ’Fitraisada’ 70566 t359 F

2015/1035 02557 03891 00423 ’DLFDUDO’ db 48845 C

2015/1037 02557 03891 00423 ’DLFELLO’ db 44018 C

2015/1038 02557 03891 00423 ’DLFELST’ db 44663 C

2015/1040 02557 03891 00423 ’DLFLAIK1’ db 48639 C

2015/1041 02557 03891 00423 ’DLFONUT’ db 42429 C

2015/1157 02557 03891 00423 ’Delisilencio’ db 33745 F

2015/1158 02557 03891 00423 ’DLFDANTE11’ db 11558 C

2015/1159 02557 03891 00423 ’DLFTISSE’ db 33722 C

2015/1490 00320 04737 00423 ’Dekinessa’ 08.80510.01 F

2015/1496 00320 04737 00423 ’Dekbardot’ 11.134961.01 F

2015/1497 00320 04737 00423 ’Dekmeshi Green’ 12.153813.01 F

2015/1498 00320 04737 00423 ’Dekovada Orange’ 12.154512.02 F

Cichorium endivia L.

2015/1464 00072 00072 ’Curlesi’ e02c.1896 F

2015/1472 00072 00072 ’Benefine’ e02c.0323 F
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Clematis L.

2015/0879 03305 03305 ’ZO09113’ ’zo09113’ C

2015/0880 03305 03305 ’ZO12053’ ’zo12053’ C

2015/0881 03305 03305 ’ZO09087’ ’zo09087’ C

2015/0883 03305 03305 ’ZO09086’ ’zo09086’ C

2015/0884 03305 03305 ’ZO09085’ ’zo09085’ C

2015/0885 03305 03305 ’ZO09045’ ’zo09045’ C

2015/0886 02219 02219 03305 ’ZO08213’ ’zo08213’ C

2015/0887 03305 03305 ’ZO06173’ ’zo06173’ C

2015/0888 03305 03305 ’ZO08095’ ’zo08095’ C

2015/0981 03305 03305 ’Zomonch’ zomonch F

2015/1374 03305 03305 ’ZO11108’ zo11108 C

Convallaria majalis L.

2015/0705 05440 05440 00423 ’Fragol’ mary brooks F

Coreopsis L.

2015/1173 02133 04817 00441 ’Buttermilk’ buttermilk F

2015/1174 02133 04817 00441 ’Ladybird’ ladybird F

2015/1425 05560 05560 02433 ’Enchanted Eve’ enchanted eve F

2015/1426 05560 05560 02433 ’Red Elf’ red elf F

2015/1445 05560 05560 02433 ’Starlight’ starlight F

Cornus mas L.

2015/0826 01804 01804 ’LBAPA15’ 2012/10/588 C

2015/0827 01804 01804 ’BBAPA15’ 2012/10/0108 C

Crassula mesembryanthoides (Haw.) D. Dietr

2014/1085 06750 06750 02586 ’Tenelli’ silver star F

Cucumis melo L.

2015/0399 08197 08197 03325 ’Artorius’ mc17547 F

2015/0689 05170/05958 05170/05958 05170 ’SENSE 181’ nun 26181 mem F

2015/1454 00072 00072 ’Solear’ e25g.2202 F

2015/1460 00072 00072 ’Carvajal’ e25p.00015 F

2015/1462 00072 00072 ’Amaranto’ e25s.7004 F

Cucumis sativus L.

2015/1016 00072 00072 ’Pampero’ e23l.15955 F

2015/1078 05170 05170 ’Ancla’ nun 45089 cul F

2015/1119 00072 00072 ’Dee Lite’ e23l.2246 F

2015/1188 07950 07950 ’Bandama’ sv2249ce F

Daucus carota L.

2015/0725 08763 08763 ’14512 ROV’ parijse markt 14512 rov F

2015/0964 05170 05170 ’Rubyking’ nun 89851 cac F

2015/0965 05170 05170 ’Rubyqueen’ nun 89849 cac F

2015/0966 05170 05170 ’Rubyprince’ nun 89848 cac F

Dianthus caryophyllus L.

2015/1058 00942 00942 ’HYBYLL’ 2080072 C

2015/1142 06450 06450 ’Likirs’ kirsi F

Digitalis purpurea L. × Isoplexis canariensis (L.) Lindl. (syn. Digitalis canariensis L.)

2015/1045 01364 08799 00423 ’TAKFOPLGO’ 9025 C

2015/1046 01364 08799 00423 ’TAKFOROIV’ 9034 C

2015/1047 01364 08799 00423 ’TAKFORUGL’ 7732 C

× Doritaenopsis hort.

2013/1369 07713 07714 02586 ’Lovely Kiss’ pvdk042 F
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× Doritaenopsis hort.

2015/0443 08726 08726 01903 ’CHA CHA’ cha cha lh101-2 C

2015/1138 07321 08810 01903 ’LM1461F9’ lm1461f9 C

Echinacea Moench

2015/1144 00633 05622 00423 ’Balsomador’ balsomador F

Eucalyptus globulus Labill.

2015/0612 07068 07068 ’Cruces 3G’ mycos x mycos F

Euphorbia milii Des Moul.

2014/0641 05551 05551 ’1201ZEU’ 12-01-zeu C

2014/0642 05551 05551 ’1202AF’ 12-02-af C

2014/0645 05551 05551 ’1203HE’ 12-03-he C

2014/0647 05551 05551 ’1204EU’ 12-04-eu C

Fargesia murieliae (Gamble) T. P. Yi

2015/1161 07578 07578 00441 ’Opal’ opal F

Festuca rubra L.

2015/1304 00131 00131 ’Kolossos’ frr 025075 F

2015/1305 00131 00131 ’Nigella’ dp 77-327 F

Forsythia × intermedia Zabel

2015/1057 08801 08801 ’Brilliant’ gf1 F

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2014/0200 05442 05442 00420 ’Opera’ e2006-185 F

2015/0370 07134 07133 01151 ’Louie’ 42j4 F

2015/1136 07182 07182 00011 ’Islay 2’ asf 099 F

2015/1220 00659 08095/01574/08816 02433 ’Drisstrawfortyfive’ tuk 156-057 F

2015/1478 08823 08825 08824 ’Damhyang’ damhyang F

Gasteria Duval

2015/1179 06601 06601 02586 ’D Tigra’ d tigra F

Geranium L.

2015/1060 07931 07931 ’JS Matu Vu’ geranium ’js matu vu’ F

Geranium cinereum Cav.

2014/3373 07543 07543 02433 ’Noortlil’ noortlilac F

2014/3389 07543 07543 02433 ’Noortpur’ noortpurple F

2014/3390 07543 07543 02433 ’Noortsal’ noortsalmon F

2014/3391 07543 07543 02433 ’Noortvio’ noortviolet F

Gerbera L.

2015/0992 00023 00023 ’Budelli’ budelli F

2015/0993 00023 00023 ’Linosa’ linosa F

2015/0994 00023 00023 ’Molara’ molara F

2015/0995 00023 00023 ’Murano’ murano F

2015/0996 00023 00023 ’Ustica’ ustica F

2015/0997 00023 00023 ’Pianosa’ pianosa F

2015/0998 00023 00023 ’White House’ white house F

2015/0999 00023 00023 ’Nacho’ nacho F

2015/1001 03803 03803 00023 ’Hojewel’ white jewel F

2015/1145 00023 00023 ’Amadeus’ amadeus F

2015/1146 00023 00023 ’Avanti’ avanti F

2015/1147 00023 00023 ’Fellow’ fellow F

2015/1148 00023 00023 ’Nouveau Riche’ nouveau riche F

2015/1151 00023 00023 ’Hooper’ hooper F

2015/1152 00023 00023 ’Prestige’ prestige F
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Gerbera L.

2015/1153 00023 00023 ’Scala’ scala F

2015/1154 00023 00023 ’Mondino’ mondino F

2015/1155 00023 00023 ’Ballerina’ ballerina F

Glycine max (L.) Merril

2015/0984 02072 02072 04288 ’Viola’ oac 07-03c F

2015/1210 04197 04197 ’ES Pallador’ esg132 F

2015/1211 04197 04197 ’ES Tenor’ esg134 F

Helianthus annuus L.

2014/2921 04577 04577 03985 ’P63HH120’ xf7009 C

Helleborus orientalis Lam. × H. ericsmithii B. Mathew

2013/1087 02909/02908 02908/02909 00420 ’EPBRD01’ epbrd01 C

Helleborus × sternii Turrill

2013/2159 08221 05755 00423 ’Silver Shadow’ 8001 F

Hemerocallis L.

2015/0710 08762 08762 ’Blahnik’ hemerocallis daylily F

Hibiscus paramutabilis L.H.Bailey × H. syriacus L.

2015/1185 08630 08630 04599 ’WALHIROSMO’ rose moon C

Hippeastrum Herb.

2014/1006 04342 04343 00423 ’Pleasure’ 04.065-1 F

Hordeum vulgare L. sensu lato

2013/2045 02736/07358 02736/07358 02736 ’Idra’ pandora F

2014/1327 02926 02926 ’CB Compass’ ca81203 F

2015/0985 00038 03756 ’KWS Cantton’ kws 12/4112 F

2015/0986 00038 03756 ’KWS Dodge’ kws 12/1976 F

2015/1003 00038 03756 ’KWS Hobbs’ kws 12/213 F

2015/1004 00038 03756 ’KWS Duncan’ kws 12/205 F

2015/1005 00038 03756 ’KWS Amadora’ kws 10/310 F

2015/1291 04184 04184 02907 ’Kampa’ ln1124 F

2015/1292 04184 04184 02907 ’Origin’ lgb11-2972-a F

2015/1293 04184 04184 02907 ’Katrine’ ln1276 F

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2015/1007 03482 03482 ’Verdi’ gr3 C

2015/1020 08795 08795 01589 ’HOPE2066’ hope2066 C

2015/1024 08795 08795 01589 ’HOPE2069’ hope2069 C

2015/1025 08795 08795 01589 ’HOPE3030’ hope3030

2015/1026 08795 08795 01589 ’HOPE2063’ hope2063 C

2015/1456 08501 08502 00423 ’DIHEA’ 1008.02 C

Hylotelephium H. Ohba × Orostachys malacophylla (Pall.) Fisch.

2015/1165 08174 08174 01589 ’Blue Elf’ blue elf F

Hypericum L.

2015/0788 04301/06352 07193 04301 ’ALLHYC1236’ allhyc12-36 C

Iberis sempervirens L.

2015/1115 08197 08197 03325 ’IBSZ0003’ l0829-1 C

2015/1116 08197 08197 03325 ’IBSZ0004’ l0842-1 C

Ilex crenata Thunb.

2015/1014 07727 07727 04660 ’Samurai’ samurai F

2015/1015 07727 07727 04660 ’Shogun’ shogun F
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Impatiens New Guinea Group

2015/0969 00164 00505 00423 ’DHARSCLVDR’ sun harmony compact

lavender

C

2015/1229 08272 08272 ’Duemagrefl’ duemagrefl F

2015/1315 08272 08272 ’Duetamsopi’ tamar soft pink F

2015/1316 08272 08272 ’Duepetrs15’ duepetrs15 F

2015/1317 08272 08272 ’Duepetmast’ duepetmast F

2015/1500 01020 01020 04464 ’SAKIMP036’ sakimp036 C

2015/1501 01020 01020 04464 ’SAKIMP035’ sakimp035 C

2015/1502 01020 01020 04464 ’SAKIMP033’ sakimp033 C

2015/1503 01020 01020 04464 ’SAKIMP032’ sakimp032 C

Kalanchoe Adans.

2015/1381 00432 00123 00423 ’African June’ kj 2011 0500 F

2015/1384 00432 00123 00423 ’Maika’ kj 2012 3175 F

2015/1385 00432 00123 00423 ’Tender White Meadow’ kj 2010 1196 F

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2015/1044 06669 05270 ’Don Amador’ ka14-33 F

Lactuca sativa L.

2013/1853 00031 00031 ’Cominzia’ brp 10622 F

2013/2051 00088 00088 ’Giunone’ 42-113 rz F

2013/2969 00088 00088 ’Dornas’ 45-182 rz F

2014/0968 00088 00088 ’Cornelianas’ 45-160 rz F

2014/1199 00088 00088 ’Connect’ 85-55 rz F

2015/0258 08454 08454 ’TT Marilisa’ tt elisa F

2015/0589 00088 00088 ’Vilar’ 79-00 rz F

2015/0662 00088 00088 ’Macaï’ 83-72 rz F

2015/0663 00088 00088 ’Kieren’ 83-45 rz F

2015/0867 00088 00088 ’Jasperinas’ 45-193 rz F

2015/0897 00031 00031 ’Viabella’ bva 136 F

2015/0955 00088 00088 ’Hilbert’ 79-150 rz F

2015/0971 00031 00031 ’Maracaibo’ ice 696 F

2015/0972 00031 00031 ’Altanera’ rom 21382 F

2015/0987 08197 08197 03325 ’Waimea’ ls14509 F

2015/1056 00031 00031 ’Jezabeel’ ice 21183 F

2015/1130 00072 00072 ’Azory’ e01c.30017 F

2015/1137 00072 00072 ’Preverna’ e01d.30122 F

2015/1168 00031 00031 ’Constellation’ bra 2900 F

2015/1176 05170 05170 ’Suntred’ nun 6738 lt F

2015/1413 00072 00072 ’Anandra’ e01d.30127 F

2015/1416 00088 00088 ’Anguilla’ 79-17 rz F

2015/1453 00072 00072 ’Aldea’ e01g.5494 F

2015/1455 00072 00072 ’Analora’ e01d.30131 F

2015/1458 05170 05170 ’Gennari’ nun 03081 ltl F

2015/1461 00072 00072 ’Imela’ e01e.8949 F

2015/1491 08197 08197 03325 ’Furian’ ls13607 F

2015/1492 08197 08197 03325 ’Ruffian’ ls13609 F

2015/1493 08197 08197 03325 ’Murcina’ ls12826 F

2015/1494 08197 08197 03325 ’Celestial’ ls11890 F

2015/1495 08197 08197 03325 ’Cospirina’ ls12841 F

Lagerstroemia × amabilis Makino (Lagerstroemia indica L . × Lagerstroemia subcostata Koehne)

2015/1019 04180 05257 01589 ’GAMAD VI’ gamad VI C

Lavandula stoechas L.

2015/1320 00164 00505 00423 ’DLAVENLPOP’ laveanna pink lollipop C
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Lilium L.

2013/2410 01821 01821 ’Wynn’ t(laa) 03.82000-13 F

2013/2425 01821 01821 ’Delirious’ oot 05.31-25699-001 F

2014/1659 01821 01821 ’Zirkonia’ t(oot) 03.32156-01 F

2014/2239 05585 05585 ’Global Trend’ lf 3040-212 F

2014/2547 01821 01821 ’Red October’ o 02.10000-686 F

2014/2548 01821 01821 ’Romantic Queen’ 02-1994-01 F

2014/2549 01821 01821 ’Euphoria’ o 02.10000-652 F

2014/2551 01821 01821 ’Pokerface’ la 05.81-25880-001 F

2014/2552 01821 01821 ’Sucinto’ o 04.31-03775-001 F

2014/2557 01821 01821 ’Think Pink’ o 04.10-05599-001 F

2014/2559 01821 01821 ’Yellow Brush’ la 03.82004-01 F

2014/2561 01821 01821 ’Digame’ 03.30620-01 F

2014/2663 03780 03780 ’Zanlazblack’ h07.8654-01 F

2014/2696 03780 03780 ’Tigris’ w08.3110-02 F

2015/1006 05585 05585 ’Global Village’ lf 4040-293 F

Linum usitatissimum L.

2015/1294 02907 02907 ’Carina’ ln1312 F

2015/1295 02907 02907 ’Aquarius’ ln1311 F

Lobelia erinus L.

2015/1422 08040 05505 ’Duebelmar’ duebelmar F

2015/1423 08040 05505 ’Duebelro15’ duebelro15 F

2015/1424 08040 05505 ’Duebelb15’ duebelb15 F

Lolium multiflorum Lam.

2015/1311 06759 06759 00131 ’Quickston’ is-tar 11 F

2015/1312 06759 06759 00131 ’Candidame’ is-tar 12 F

Lolium perenne L.

2015/1296 00131 00131 ’Nifty’ dp 10-9499d F

2015/1301 00131 00131 ’Pensel’ lpt 5871 F

2015/1302 00131 00131 ’Meiduno’ lpt 9096 F

2015/1303 00131 00131 ’Alison’ lp 6449 F

2015/1432 00873 00873 00131 ’Melbolt’ ilvo 112836 F

Lupinus angustifolius L.

2015/0837 08771 08771 05586 ’Lila Baer’ lila baer F

2015/0920 04955 04955 ’Mirabor’ bo 073109/11 F

Magnolia L.

2015/1027 06170 06170 01589 ’Cameo’ cameo F

Malus domestica Borkh.

2015/1064 08803/08805/08806/

08807/08811

08804 08803 ’Trinity’ trinity F

2015/1175 04855/04854 04855/04854 04855 ’Gradiflora’ rgb3.165 F

2015/1325 03209 08819 00441 ’Tramin’ tramin F

Mandevilla Lindl.

2015/1022 07196 07196 ’M2980’ m2980 C

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2015/1048 08760 08760 ’LAZDIP1249’ lazdip1249 C

2015/1049 08760 08760 ’LAZDIP1234’ lazdip1234 C

2015/1050 08760 08760 ’LAZDIP1251’ lazdip1251 C

2015/1051 08760 08760 ’LAZDIP1223’ lazdip1223 C

2015/1052 08760 08760 ’LAZDIP1217’ lazdip1217 C

2015/1053 08760 08760 ’LAZDIP1209’ lazdip1209 C
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Medinilla magnifica Lindl.

2015/0639 07797 07797 ’Salsa’ 806-15 F

Oryza sativa L.

2014/3509 08640 08640 ’Keris’ caban F

2015/1186 01884 01884 ’Illeta’ illeta F

2015/1187 01884 01884 ’Lirio’ lirio F

2015/1488 05455/08468 08468/05455 05455 ’CL15’ cl15 C

Osteospermum L.

2014/1687 00025 00025 ’Fidostcaswhi’ 08-108-01 F

2014/1688 00025 00025 ’Fidostcaspur’ 08-108-08 F

2015/1514 04464 04464 ’SAKOST8354’ sakost8354 C

2015/1515 04464 04464 ’SAKOST8791’ sakost8791 C

2015/1516 04464 04464 ’SAKOST8792’ sakost8792 C

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2015/1430 00025 00025 ’Fidostmacre’ fidostmacre F

2015/1431 00025 00025 ’Fidostpuspo’ fidostpuspo F

2015/1434 00025 00025 ’Fidostye15’ fidostye15 C

Pelargonium L’Hér. ex Aiton

2015/1213 08197 07015 03325 ’PEQZ0011’ peqz0011 C

2015/1214 08197 07015 03325 ’PEQZ0008’ peqz0008 C

2015/1215 08197 07015 03325 ’PEQZ0009’ peqz0009 C

2015/1216 08197 07015 03325 ’PEQZ0010’ peqz0010 C

Pelargonium × domesticum L. H. Bailey

2015/1166 08272 08272 ’Dueelefra’ rg1291 F

2015/1167 08272 08272 ’Dueelejud’ rg1241 F

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2015/1143 00089 05169 00441 ’Regsnow’ regsnow F

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2015/1226 00089 05169 00441 ’Pachafred’ pachafred F

2015/1227 00089 05169 00441 ’Pachaforg’ pachaforg F

2015/1228 00089 05169 00441 ’Pachafdare’ pachafdare F

2015/1401 08272 08272 ’Duegbofvibu’ duegbofvibu F

2015/1402 08272 08272 ’Duegbofmelo’ duegbofmelo F

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2015/1222 00089 05169 00441 ’Pactioscar’ pactioscar F

2015/1403 08272 08272 ’Duebezre’ duebezre F

2015/1404 08272 08272 ’Duebezpin’ duebezpin F

2015/1405 08272 08272 ’Duebezneo’ duebezneo F

2015/1406 08272 08272 ’Duesarsops’ duesarsops F

2015/1407 08272 08272 ’Duesarnesi’ duesarnesi F

2015/1408 08272 08272 ’Duesarfir’ duesarfir F

2015/1412 08272 08272 ’Duebezfubu’ duebezfubu F

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2015/1212 08197 03602 03325 ’PECZ0007’ pecz0007 C

2015/1223 00089 05169 00441 ’Pacswibu’ pacswibu F

2015/1224 00089 05169 00441 ’Pacsteffi’ pacsteffi F

2015/1225 00089 05169 00441 ’Pacjul’ pacjul F

2015/1397 08272 08272 ’DUEVISCA15’ duevisca15 C

2015/1398 08272 08272 ’Duevipiba’ duevipiba F

2015/1399 08272 08272 ’Duesaoso’ duesaoso F

2015/1409 08272 08272 ’DUEAPBLO15’ dueapblo15 C
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Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2015/1504 08272 08272 ’Duecalisal’ duecalisal F

Peperomia albovittata C. DC.

2014/3531 06750 06750 02586 ’Piccolo Banda’ 14 glo - 18 F

Peperomia caperata × P. peruviana

2014/3532 06750 06750 02586 ’Little Toscani’ 14 glo - 21 F

Peperomia marmorata × P. peruviana

2014/3530 06750 06750 02586 ’Napoli Nights’ 14 glo - 8 F

Peperomia obtusifolia (L.) A. Dietr.

2015/0012 06750 06750 02586 ’Obtipan’ optipan - 10 F

× Petchoa J. M. H. Shaw (Petunia × Calibrachoa)

2015/1512 01020 01020 04464 ’SAKPXC015’ sakpxc015 C

2015/1513 01020 01020 04464 ’SAKPXC016’ sakpxc016 C

Petunia Juss.

2015/1357 08040 05505 ’Dueoriwat’ dueoriwat F

2015/1358 08040 05505 ’Dueoripi’ dueoripi F

2015/1359 08040 05505 ’Dueoribur’ dueoribur F

2015/1360 08040 05505 ’Dueorilatou’ dueorilatou F

2015/1368 08040 05505 ’Dueswehopin’ dueswehopin F

2015/1370 08040 05505 ’Dueswepusp’ dueswepusp F

2015/1372 08040 05505 ’Duepluwhi’ duepluwhi F

2015/1373 08040 05505 ’Duepepsun’ duepepsun F

2015/1378 08040 05505 ’Duepepplu’ duepepplu F

2015/1379 08040 05505 ’Duepluden’ duepluden F

2015/1380 08040 05505 ’Duepotpuhal’ duepotpuhal F

2015/1390 08040 05505 ’Dueforteapi’ dueforteapi F

2015/1391 08040 05505 ’Duefortderap’ duefortderap F

2015/1392 08040 05505 ’Dueforteayel’ dueforteayel F

2015/1393 08040 05505 ’Duefortlavsta’ duefortlavsta F

2015/1394 08040 05505 ’Dueforteaburve’ dueforteaburve F

2015/1395 08040 05505 ’Dueforteare’ dueforteare F

2015/1396 08040 05505 ’Duefortfreora’ duefortfreora F

2015/1428 00164 00505 00423 ’DRAYBAROQU’ baroque pink ray C

2015/1429 00164 00505 00423 ’DRAYSALMON’ salmon ray C

Petunia × atkinsiana D. Don

2015/0304 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 ’Kerstaros’ 11-372-10 F

Phalaenopsis Blume

2015/0980 08794 08794 ’Vision’ sion 2408 F

2015/0988 08794 08794 ’Addiction’ sion 2684 F

2015/0991 08794 08794 ’Decoration’ sion 2642 F

2015/1023 08794 08794 ’Orion’ sion 2425 F

2015/1043 08794 08794 ’Dion’ sion 2180 F

2015/1118 06202 06202 ’MI00417’ mi00417 C

Pistia stratiotes L.

2014/3470 05717 05994 05716 ’Oxycosma707’ oxygigantis F

Pisum sativum L.

2015/1290 04184 04184 02907 ’Boxer’ lnl4224 F

2015/1313 03304 03304 ’Dexter’ rlh09048 F

Prunus armeniaca L.

2015/0664 00689 00689 06533 ’Elgat’ elgat F
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Prunus armeniaca L.

2015/0665 06533/00689 06533/00689 06533 ’Meligat’ meligat F

2015/0824 08288/06804/06419/

01869

01771/08529 01869 ’Gemma’ bo 03608022 F

Prunus persica (L.) Batsch

2015/0667 00689/06122 00689/06122 06533 ’Platimed’ platimed F

2015/0669 00689/06122 00689/06122 06533 ’Platiprim’ platiprim F

Raphanus sativus L. var. sativus

2015/1055 00031 00031 ’15654BS01’ 15654bs-01 C

Rehmannia elata N. E. Br. ex Prain x Rehmannia glutinosa (Gaertn.) Steud.

2015/1059 08630 08630 04599 ’WALREMADRA’ magic dragon C

Ribes rubrum L. (syn. R. sylvestre (Lam.) Mert. & W. D. J. Koch)

2015/1065 08808 08808 ’Lemaan’ lemaan F

Ribes uva-crispa L.

2015/1075 07377 07377 02902 ’Iona’ jhi 9223-1 F

Rosa L.

2015/1054 08797 08800 ’Pape Francois’ crosoupent F

2015/1133 08589 08589 ’Artorc’ 2015-101 F

2015/1339 05183 05183 ’RUICI0598A’ ruici0598a C

2015/1340 05183 05183 ’RUIMCK0025’ ruimck0025 C

2015/1341 05183 05183 ’RUICH2700D’ ruich2700d C

2015/1473 07615 07615 ’WAGRIVANICE’ r215901 C

2015/1509 00889 00891 ’Meiwangy’ meiwangy F

2015/1510 00889 00891 ’Meianycid’ meianycid F

2015/1511 00889 00891 ’Meibergamu’ meibergamu F

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2015/1029 07635 05647/08796 00423 ’APF236T’ apf-236t C

Saxifraga × arendsii Engl.

2015/1164 08197 08197 03325 ’SAXZ0013’ n0848-8 C

Secale cereale L.

2015/1205 00038 01756/03839/00039 ’KWS Livado’ kws-h 141 F

2015/1206 00038 01756/03839/00039 ’KWS Daniello’ kws-h 140 F

2015/1207 00038 01756/03839/00039 ’KWS Nikko’ kws-h 139 F

2015/1208 00038 01756/03839/00039 ’KWS Protherm ’ kws-h 135 F

Solanum lycopersicum L.

2014/0661 00088 00088 ’Tatami’ 72-175 rz F

2014/0728 00088 00088 ’Langundo’ 72-166 rz F

2014/2233 03321 03321 03267 ’P2031’ p20-3-1 C

2014/2564 00088 00088 ’Marola’ 72-170 rz F

2015/0422 07950 07950 ’Bateyo’ sv8206th F

2015/1009 07950 07950 ’Laujar’ sv5314th F

2015/1117 07950 07950 ’Kurtino’ dr2571tc F

2015/1120 00072 00072 ’Manadi’ e15a.50042 F

2015/1121 00072 00072 ’Annaclair’ e15t.40191 F

2015/1189 07950 07950 ’Sevance’ dr1398th F

2015/1278 02395 02395 01122 ’Tyrex’ 48202 F

2015/1279 02395 02395 01122 ’Kaucana’ 46024 F

2015/1280 02395 02395 01122 ’Abascal’ 29618 F

2015/1281 02395 02395 01122 ’Kalloni’ 27804 F

2015/1314 08127 08818 08826 ’Cordobesa’ top 2403 F

2015/1465 00088 00088 ’Sakhiya’ 74-334 rz F

2015/1466 00088 00088 ’Balancan’ 72-533 rz F
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Solanum lycopersicum L.

2015/1468 00088 00088 ’Paulanca’ 72-534 rz F

2015/1481 08127 08818 08826 ’Charity’ top 2505 F

2015/1482 08127 08818 08826 ’Sarita’ top 2328 F

2015/1483 08127 08818 08826 ’Lolita’ top 2404 F

2015/1508 08127 08818 08826 ’Myra’ top 2332 F

Solanum tuberosum L.

2014/2997 02958 02958 ’Morgana’ hz- 04-2478 F

2015/0767 00456 02032 ’Euroviva’ eurovia F

2015/1017 01031 01031 ’CAPTAIN’ g05tt084007 C

2015/1018 01031 01031 ’FLEUR BLEUE’ g05tt308006 C

2015/1196 00315 00315 ’Paroli’ 24 205-06 F

2015/1197 00315 00315 ’Nixe’ 37 220-06 F

2015/1198 00315 00315 ’Swing’ 51 203-06 F

2015/1204 00676 00676 ’Tentation’ 141-05-4 F

2015/1448 00676 00676 ’Orlane’ 219-00-3 F

Streptocarpus × hybridus Voss

2014/3616 06117 06117 ’Polka’ f502 F

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2015/0941 08040 05505 ’Dueimbapusa’ s10-0111-004 F

2015/1141 08197 08197 03325 ’SUTZ0003’ ba12-132-1 C

2015/1156 08197 08197 03325 ’SUTZ0004’ ba12-132-3 C

Symphyotrichum novi-belgii var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2015/1419 00291 08820 00423 ’Victoria Emma’ 1263d F

2015/1420 00291 08820 00423 ’Victoria Wilma’ 1131f F

× Triticosecale Witt.

2015/0875 00731 00731 ’Claudius’ nord 05737/12 F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2015/0919 00731 00731 ’Ajax’ nord 06074/009 F

2015/1149 00731 00731 02875 ’Alfons’ alter 06012/3 F

2015/1191 04066 04066 ’Julie’ sg-s1272-09 F

2015/1192 04066 04066 ’Annie’ sg-s1731-09 F

2015/1193 04066 04066 ’Anabel’ sg-s1257-09 F

2015/1194 04066 04066 ’Alondra’ sg-s1103-08 F

2015/1195 00038 06615/00586 ’KWS Nils’ kw 8079-4-09 F

2015/1199 00786 00786 ’Gustav’ wb 574909 F

2015/1201 00786 00786 ’Siegfried’ bb 690909 F

2015/1202 00786 00786 ’Manitou’ wb 564209 F

2015/1289 04184 04184 02907 ’Skippy’ nic08-4107-sb F

2015/1446 05178 06621/06622/06623/

06624/06626/06627/

06628

05179 ’MV Ménrót’ mv 06-11 F

2015/1447 05178 06621/06622/06623/

06624/06626/06627/

06628

05179 ’MV Nemere’ mv 10-10 F

2015/1457 05178 06621/06622/06623/

06624/06626/06627/

06628

05179 ’MV Krajcár’ mv 11-10 F

2015/1475 05178 06621/06622/06623/

06624/06626/06627/

06628

05179 ’MV Bojtár’ mv 21-11 F

Tulipa L.

2014/0201 03824 03824 00033 ’Cadans’ 746-95-3 F

2014/1654 01821 01821 ’Signum’ 93.114.311-03 F

2014/1655 01821 01821 ’Energy4all’ 95.135.125-02 F
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Tulipa L.

2014/1656 01821 01821 ’Spirit’ 96.064.115-01 F

2014/1657 01821 01821 ’Heartbreaker’ 97.143.517-01 F

2014/1658 01821 01821 ’Paul McCartney’ 99.125(lg95.6-03)-01 F

2015/0989 01773/04136 01773/04136 02334 ’Love Flight’ love flight F

2015/1342 05282 01285 02334 ’Sorbonne’ sorbonne F

Vaccinium corymbosum L.

2015/1028 07635 07636/07643 00423 ’ZF05196’ zf05-196 C

2015/1061 08622/08621 08622/08621 06312 ’EB 8 46’ eb 8-46 C

Vanda Jones ex R. Br.

2015/1386 07192 05074 01903 ’SPCDW1506’ spcdw1506 C

2015/1387 07192 05074 01903 ’SPCDW1507’ spcdw1507 C

2015/1388 07192 05074 01903 ’SPCDW1508’ spcdw1508 C

Verbena L.

2015/1139 00164 00505 00423 ’DVERCASRED’ vanessa cascading red C

2015/1334 08040 05505 ’Duelindebu’ duelindebu F

2015/1343 08040 05505 ’Duempfpurch’ duempfpurch F

2015/1344 08040 05505 ’Duelinhop’ duelinhop F

2015/1345 08040 05505 ’Duelinneo’ duelinneo F

2015/1346 08040 05505 ’Duelinpea’ duelinpea F

2015/1347 08040 05505 ’Duelinpin’ duelinpin F

2015/1348 08040 05505 ’Duelinpur’ duelinpur F

2015/1349 08040 05505 ’Duelinre’ duelinre F

2015/1350 08040 05505 ’Duelinwi’ duelinwi F

2015/1351 08040 05505 ’Duewiccobu’ duewiccobu F

2015/1352 08040 05505 ’Duewicggra’ duewicggra F

2015/1353 08040 05505 ’Duewicho15’ duewicho15 F

2015/1354 08040 05505 ’Duewicmadm’ duewicmadm F

2015/1355 08040 05505 ’DUEWICPP15’ duewicpp15 C

Vitis vinifera L.

2014/3108 08596 08597 08579 ’Iniagrapone’ 5.56-inia F

2015/0359 03895/08712 08713/06328/08714/

08715/08711/06327

00443 ’Sauvignon Rytos’ ud-55.100 F

2015/0360 03895/08712 08713/06328/08711/

08714/08715/06327

00443 ’Merlot Khorus’ ud-31.125 F

2015/0362 03895/08712 08711/06328/08714/

08715/06327/08713

00443 ’Cabernet Volos’ ud-32.078 F

2015/0365 03895/08712 08713/08714/08711/

06328/08715/06327

00443 ’Merlot Kanthus’ ud-31.122 F

2015/0366 08712/03895 08711/06328/08713/

08714/08715/06327

00443 ’Sauvignon Nepis’ ud-55.098 F

2015/0367 08712/03895 08711/06328/08714/

08715/06327/08713

00443 ’Cabernet Eidos’ ud-58.083 F

2015/0368 08712/03895 08711/06328/08713/

08714/08715/06327

00443 ’Sauvignon Kretos’ ud-76.026 F

Zantedeschia Spreng.

2015/0921 03725 03725 ’Captain Fresco’ captain fresco F

2015/0922 03725 03725 ’Captain Fargo’ captain fargo

Zea mays L.

2015/0010 04577 04577 03985 ’P7703’ x75c791 C

2015/1069 04184 04184 06919 ’RVI442’ rvi442 C

2015/1077 04184 04184 06919 ’BVI453’ bvi453 C

2015/1079 04184 04184 06919 ’IVI361’ ivi361 C

2015/1081 04184 04184 06919 ’LIMIFR495’ ifr495 C

2015/1082 04184 04184 06919 ’QVI447’ qvi447 C

2015/1083 04184 04184 06919 ’MAC385’ mac385 C

2015/1084 04184 04184 06919 ’WLI158’ wli158 C

59



15|08|2015
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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Zea mays L.

2015/1085 04184 04184 06919 ’RFF444’ rff444 C

2015/1086 04184 04184 06919 ’BVI460’ bvi460 C

2015/1087 04184 04184 06919 ’YIB376’ yib376 C

2015/1088 04184 04184 06919 ’AII348’ aii348 C

2015/1089 04184 04184 06919 ’RFQ453’ rfq453 C

2015/1090 04184 04184 06919 ’RFF451’ rff451 C

2015/1091 04184 04184 06919 ’EIV439’ eiv439 C

2015/1092 04184 04184 06919 ’RVI201’ rvi201 C

2015/1093 04184 04184 06919 ’JII325’ jii325 C

2015/1094 04184 04184 06919 ’MII376’ mii376 C

2015/1095 04184 04184 06919 ’EVI271’ evi271 C

2015/1096 04184 04184 06919 ’FVV1235’ fvv1235 C

2015/1097 04184 04184 06919 ’AII349’ aii349 C

2015/1098 04184 04184 06919 ’EBA431’ eba431 C

2015/1099 04184 04184 06919 ’LBV123’ lbv123 C

2015/1100 04184 04184 06919 ’JAA317’ jaa317 C

2015/1101 04184 04184 06919 ’LFF305’ lff305 C

2015/1102 04184 04184 06919 ’MML1262’ mml1262 C

2015/1103 04184 04184 06919 ’OCC439’ occ439 C

2015/1104 04184 04184 06919 ’WPM372’ wpm372 C

2015/1105 04184 04184 06919 ’OKP443’ okp443 C

2015/1106 04184 04184 06919 ’YII372’ yii372 C

2015/1107 04184 04184 06919 ’MNM384’ mnm384 C

2015/1108 04184 04184 06919 ’WPP375’ wpp375 C

2015/1109 04184 04184 06919 ’WML369’ wml369 C

2015/1110 04184 04184 06919 ’OBC1223’ obc1223 C

2015/1122 04184/00044 04184/00044 06919 ’MM47’ mm47 C

2015/1123 04184/00044 04184/00044 06919 ’AGBC131’ bc131 C

2015/1124 04184/00044 04184/00044 06919 ’MN30’ mn30 C

2015/1125 04184 04184 06919 ’JML323’ jml323 C

2015/1126 04184 04184 06919 ’AMI354’ ami354 C

2015/1127 04184 04184 06919 ’OMN558’ omn558 C

2015/1128 04184 04184 06919 ’IVC404’ ivc404 C

2015/1184 04184 04184 06919 ’WCC153’ wcc153 C

2015/1233 00044 07854 00575 ’KW1G7183’ kw1g7183 C

2015/1234 00044 07854 00575 ’KW1G7184’ kw1g7184 C

2015/1235 00044 07854 00575 ’KW1G7301’ kw1g7301 C

2015/1236 00044 07854 00575 ’KW1G7302’ kw1g7302 C

2015/1237 00044 07854 00575 ’KW1G7313’ kw1g7313 C

2015/1238 00044 07854 00575 ’KW1G7419’ kw1g7419 C

2015/1239 00044 07854 00575 ’KW1G7423’ kw1g7423 C

2015/1240 00044 07854 00575 ’KW3G7474’ kw3g7474 C

2015/1241 00044 07854 00575 ’KW5G7544’ kw5g7544 C

2015/1242 00044 07854 00575 ’KW5G7551’ kw5g7551 C

2015/1243 00044 02074 00575 ’KW1A1995’ kw1a1995 C

2015/1244 00044 02074 00575 ’KW1A2022’ kw1a2022 C

2015/1245 00044 04841 00575 ’KW1F1755’ kw1f1755 C

2015/1246 00044 04841 00575 ’KW1F1770’ kw1f1770 C

2015/1247 00044 04841 00575 ’KW1F1767’ kw1f1767 C

2015/1248 00044 04841 00575 ’KW1F1772’ kw1f1772 C

2015/1249 00044 04841 00575 ’KW1F1780’ kw1f1780 C

2015/1250 00044 04841 00575 ’KW5F1620’ kw5f1620 C

2015/1251 00044 04841 00575 ’KW5F1645’ kw5f1645 C

2015/1252 00044 04841 00575 ’KW5F1656’ kw5f1656 C

2015/1253 00044 06810 00575 ’KW5Q1202’ kw5q1202 C

2015/1254 00044 06810 00575 ’KW6Q1101’ kw6q1101 C

2015/1255 00044 06810 00575 ’KW6Q1203’ kw6q1203 C

2015/1256 00044 06810 00575 ’KW6Q1208’ kw6q1208 C

2015/1257 00044 06810 00575 ’KW9Q1205’ kw9q1205 C

2015/1258 00044 06810 00575 ’KW9Q1306’ kw9q1306 C
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1 2 3 4 5 6 7

Zea mays L.

2015/1259 00044 08551 00575 ’KW9D1202’ kw9d1202 C

2015/1260 00044 02076 00575 ’KW4P1068’ kw4p1068 C

2015/1261 00044 02076 00575 ’KW4P1085’ kw4p1085 C

2015/1262 00044 08552 00575 ’KW4P7008’ kw4p7008 C

2015/1263 00044 08552 00575 ’KW7P7011’ kw7p7011 C

2015/1264 00044 08552 00575 ’KW9P7016’ kw9p7016 C

2015/1265 00044 01638 00575 ’KW7M0604’ kw7m0604 C

2015/1266 00044 01638 00575 ’KW7M0609’ kw7m0609 C
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 4•2015

BG QAST A/Glava II: Naimenovani� na sortove /Tablica II.3: Predloжenie za izmenenie na odobreno
naimenovanie na sort (Stranica 65)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Odobreno naimenovanie

6: Predlagano naimenovanie

7: F=Izmisleno naimenovanie; K=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.3: Propuesta de modificación de una
denominación varietal ya aprobada (Página 65)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación aprobada
6: Denominación propuesta
7: F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.3: Návrh na změnu schváleného názvu odrůdy (Strana 65)

1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Schválený název
6: Návrh názvu
7: F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.3: Forslag om ændring af en godkendt sortsbetegnelse
(Side 65)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Godkendt betegnelse
6: Foreslået betegnelse
7: F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.3: Vorschlag zur Änderung einer zugelassenen
Sortenbezeichnung (Seite 65)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Genehmigte Bezeichnung
6: Vorgeschlagene Bezeichnung
7: F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.3: Ettepanek(ud) kinnitatud sordinime muutmiseks (Lehekülg
65)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Kinnitatud sordinimi
6: Sordinime ettepanek
7: F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών/Πίνακας II.3: Πρóταση αλλαγής ǫγκǫκριµǫ́νης oνoµασ́ιας
πoικιλ́ιας (Σǫλ́ιδα 65)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
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4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια
6: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
7: F=Eλǫύθǫρη oνoµασ́ια; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.3: Proposal to change an approved variety de-
nomination (Page 65)
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Approved denomination
6: Proposed denomination
7: F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A/Chapitre II: Dénominations variétales /Table II.3: Proposition de modification d’une dénom-
ination variétale approuvée (Page 65)
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination approuvée
6: Dénomination proposée
7: F=Nom de fantaisie; C=Code

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.3: Prijedlog promjene odobrene denominacije sorte
(Stranica 65)
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva
3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
5: Odobrena denominacija
6: Predložena denominacija
7: F= zamišljeno ime; C=kod

IT PARTE A/Capitolo II: Denominazioni varietali /Tabella II.3: Proposta di modifica di una denominazione
varietale approvata (Pagina 65)
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione approvata
6: Denominazione proposta
7: F=Nome di fantasia; C=Codice

LV A DAĻA/ II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.3. tabula: Priekšlikumi apstiprināto škirņu nosaukumu maiņai
(Lappuse 65)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Apstiprinātais nosaukums
6: Pieteiktais nosaukums
7: F=Izdomāts nosaukums; C=Kods

LT A DALIS/ II skyrius: Veislių pavadinimai/ II.3 lentelė: Pasiūlymas pakeisti patvirtintą veislės pavadinimą
(Puslapis 65)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas
3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Patvirtintas pavadinimas
6: Siūlomas pavadinimas
7: F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

63



15|08|2015
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 4•2015

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.3: Javaslat(ok) egy jóváhagyott fajtanév megváltoz-
tatására (Oldal 65)
1: Nyilvántartási szám
2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)
5: Fajtanév jóváhagyva
6: Javasolt fajtanevek
7: F=Fantázianév; C=Kód

MT PARTI A / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.3: Proposta sabiex tinbidel denom-
inazzjoni ta’ varjetá approvata (Paġna 65)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni approvata
6: Denominazzjoni proposta
7: F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.3: Voorstel tot wijziging van een goedgekeurde rasbe-
naming (Bladzijde 65)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Vastgestelde rasbenaming
6: Voorgestelde rasbenaming
7: F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.3: Propozycje zmiany uznanej nazwy odmiany (Strona
65)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Nazwa uznana
6: Proponowana nazwa
7: F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A / Capítulo II: Denominações varietais / Quadro II.3: Proposta para alterar uma denominação
varietal aprovada (Página 65)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação aprovada
6: Denominação proposta
7: F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A/Capitolul II: Denumiri de soiuri /Tabelul II.3: Propunere privind modificarea unei denumiri
aprobate (Pagina 65)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumire aprobată
6: Denumirea propusă
7: F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.3: Návrh na zmenu schváleného názvu odrody (Strana 65)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
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4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Schválený názov
6: Navrhovaný názov

7: F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.3: Predlog(i) za spremembo potrjenega imena sorte (Stran 65)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Potrjeno ime
6: Predlagano ime

7: F=Domišljijsko ime; C=Koda

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.3: Ehdotus hyväksytyn lajikenimen muuttamiseksi (Sivu 65)
1: Rekisterinumero

2: Hakija
3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Hyväksytty lajikenimi

6: Ehdotettu la jikenimi
7: F=Kauppanimi; C=Koodi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.3: Förslag till ändring av en godkänd sortbenämning
(Sida 65)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Godkänd benämning

6: Föreslagen beteckning
7: F=Fantasinamn; C=Kod

1 2 3 4 5 6 7

Cucumis melo L.

2013/2771 05170/05958 05170/05958 05170 ’Thirum’ Tirhum F
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 4•2015

BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 69)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 69)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 69)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 69)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 69)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 69)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 69)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

7: Hµǫρoµην́ια της απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 69)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 69)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Date du retrait

HR DIO A / Poglavlje III: Povlačenje prijave / Tablica III.1: Retraits de demandes (Stranica 69)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Datum povlačenja

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 69)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Data del ritiro

LV A DAĻA / III nodaļa: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 69)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 69)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 69)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Visszavonás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 69)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

7: Data ta’ l-irtirar

NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 69)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 69)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 69)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 69)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 69)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 69)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Datum umika
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FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 69)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Peruuttamispäivä määrä

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 69)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Allium cepa (Cepa group)

2014/0083 05170 05170 nun 7204 on 19/05/2015

Aloe aristata Haw. × Haworthia limifolia Marloth

2014/2398 07716 07716 ’Bushman’ aloë bushman 26/06/2015

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2015/0740 08197 08197 03325 ’Rington’ sgw0056 05/05/2015

Calibrachoa Llave & Lex.

2014/2483 00633 08560 00423 ’PAS1020307’ pas1020307 20/06/2015

2014/2484 00633 08560 00423 ’PAS1020308’ pas1020308 20/06/2015

2014/2487 00633 08560 00423 ’PAS1020344’ pas1020344 20/06/2015

Capsicum annuum L.

2011/0334 04075 04075 02329 ’SBR281268’ sbr 28-1268 20/06/2015

2015/0930 07950 07950 ’Frades’ sv0825pb 21/05/2015

Catharanthus roseus (L.) G. Don

2014/0952 04071 04071 00082 ’Suncatfesopi’ suncatfesopi 16/06/2015

2014/0953 04071 04071 00082 ’Suncatmipu’ suncatmipu 16/06/2015

2014/0954 04071 04071 00082 ’Suncatfeapi’ suncatfeapi 16/06/2015

Chrysanthemum L.

2014/1652 00320 04737 00423 ’Dekmacaron Rosy’ 08.77134.06/1 21/05/2015

Clematis L.

2014/2202 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO064’ evipo064 25/06/2015

Cucumis sativus L.

2014/1105 07950 07950 ’BAPTA3001’ bapta11-3001gy 30/05/2015

2014/1106 07950 07950 ’BAPJUDITH’ bap-ta-judith-gy 30/05/2015

2014/1107 07950 07950 ’BAPMATHYS’ bap-ta-mathys-gy 30/05/2015

× Doritaenopsis hort.

2013/1323 06780 06780 08128 ’Brithor’ 513210 21/05/2015

2013/1325 06780 06780 08128 ’Brisergio’ 601208 21/05/2015

2013/1329 06780 06780 08128 ’Briscott’ 720904 21/05/2015
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Echeveria agavoides Lem. × Echeveria pulidonis E. Walther

2014/2479 07716 07716 ’Bora’ echeveria bora 26/06/2015

Gerbera L.

2014/1509 03803 03803 00023 ’Holov’ love 06/05/2015

2014/1548 00023 00023 ’Lustro’ lustro 06/05/2015

2014/1550 00023 00023 ’Pur Sang’ pur 06/05/2015

2014/1829 00023 00023 ’Presto’ presto 06/05/2015

2014/1831 00023 00023 ’Capable’ capa 06/05/2015

2014/3537 03803 03803 00023 ’Hobar’ barones 19/05/2015

Glycine max (L.) Merril

2014/3403 08629 08629 02433 ’321P704’ 82923950112 05/06/2015

Hordeum vulgare L. sensu lato

2014/0130 08323 08323 ’AGB01’ a1 28/05/2015

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2014/1959 08501 08502 00423 ’DISTO’ 1007.01 26/06/2015

Impatiens New Guinea Group

2014/2451 00165 00511 00423 ’Kimartgran’ p-270 23/06/2015

Lactuca sativa L.

2013/2250 00072 00072 ’Noreen’ e01d.5737 30/04/2015

Lilium L.

2014/2560 01821 01821 la 03.80141-02 06/06/2015

Malus domestica Borkh.

2012/1366 07718 07718 05762 ’Romeo’ romeo 04/06/2015

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2014/1767 00089 05169 00441 ’Camwhi’ camwhi 18/06/2015

Phalaenopsis Blume

2014/1110 01347 01347 ’PHALFENBOJ’ phalfenboj 11/06/2015

2014/2301 01347 01347 ’PHALDATFLU’ phaldatflu 11/06/2015

2014/2316 01347 01347 ’PHALCATEM’ phalcatem 11/06/2015

2014/2322 01347 01347 ’PHALDETEO’ phaldeteo 11/06/2015

2014/2329 01347 01347 ’PHALCOZIQ’ phalcoziq 11/06/2015

2014/2335 01347 01347 ’PHALCERYQ’ phalceryq 11/06/2015

2014/2338 01347 01347 ’PHALDUTEK’ phaldutek 11/06/2015

2014/3409 07420 07420 02586 ’HARK LBB 29’ lbb29 19/05/2015

Pieris japonica (Thunb.) D. Don ex G. Don

2013/1364 03596 03596 01589 ’OPSTAL 60’ opstal 60 21/05/2015

Prunus armeniaca L.

2006/0562 01306 05388/05389/05390/

05391/05392

00441 ’Tarog’ 17/44 tarog 23/06/2015

Prunus persica (L.) Batsch

2014/3157 04628 04628 ’Flatuno’ 07.27.05.13pbpl -

asf13103

05/06/2015

Raphanus sativus L. var. sativus

2014/0994 00031 00031 ’15654BS01’ 15654bs-01 19/05/2015

Rosa L.

2014/0996 00124 02261 ’Tan07369’ tan07369 06/05/2015
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Rosa L.

2014/0997 00124 02261 ’TAN09611’ tan09611 06/05/2015

2014/0999 00124 02261 ’Tan10263’ tan10263 06/05/2015

Solanum lycopersicum L.

2014/0811 07950 07950 ’FIR182068’ fir-18-2068 21/05/2015

Tulipa L.

2014/2089 08180 08180 02334 jrb 157 09/06/2015

Verbena L.

2014/2617 00633 01208 00423 ’Balendred’ balendred 27/05/2015

Zea mays L.

2014/2599 04577 04577 03985 ’P8229’ x80c957 24/06/2015
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 74)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 74)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 74)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 74)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 74)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 74)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 74)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 74)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 74)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.1: Dodjela zaštite (Stranica 74)

1: Broj dosjea

2: Nositelj

3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija

5: Broj dodjele, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 74)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešķiršana (Lappuse 74)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešķiršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 74)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 74)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 74)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 74)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 74)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 74)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data
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RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 74)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 74)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 74)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 74)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 74)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Abelia R. Br.

2011/2811 04180 00361 ’Raspberry Profusion’ 41004 - 26/05/2015

Actinidia Lindl.

2008/1739 06361 06362 ’Chuhong’ 41347 - 22/06/2015

Agapanthus L’Hér.

2013/0220 06170 01589 ’AGA04051’ 41408 - 22/06/2015

Agapanthus africanus (L.) Hoffmanns.

2012/0966 07558 02433 ’HINESAG1’ 41403 - 22/06/2015

2013/0489 07963 02433 ’Appy’ 41404 - 22/06/2015

2013/0490 07963 02433 ’Heidy’ 41405 - 22/06/2015

2013/0491 07963 02433 ’Sandy’ 41406 - 22/06/2015

2013/1359 07733 02739 ’Baraga’ 41407 - 22/06/2015

Agastache J. Clayton ex Gronov.

2013/2108 02133 00441 ’Violet Vision’ 41115 - 08/06/2015

2013/2273 02133 00441 ’Kudos Ambrosia’ 41116 - 08/06/2015

2013/2274 02133 00441 ’Kudos Coral’ 41117 - 08/06/2015

2013/2275 02133 00441 ’Kudos Mandarin’ 41118 - 08/06/2015

Anthurium Schott

2013/1186 01347 ’ANTHDILBUK’ 41020 - 26/05/2015
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Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2013/1021 08271 ’RYN2007057’ 41058 - 26/05/2015

2013/1023 08271 ’RYN2007063’ 41059 - 26/05/2015

2013/1024 08271 ’RYN2008005’ 41060 - 26/05/2015

2013/1187 01347 ’ANTHDOZAL’ 41005 - 26/05/2015

2013/1857 01347 ’ANTHCUZIK’ 41006 - 26/05/2015

2013/1858 01347 ’ANTHDOXIL’ 41007 - 26/05/2015

2013/1859 01347 ’ANTHDASYM’ 41008 - 26/05/2015

2013/1860 01347 ’ANTHDOTXI’ 41009 - 26/05/2015

2013/1861 01347 ’ANTHDATZO’ 41010 - 26/05/2015

2013/1862 01347 ’ANTHDUXH’ 41182 - 08/06/2015

2013/1863 01347 ’ANTHDUXAK’ 41011 - 26/05/2015

2013/1864 01347 ’ANTHDUBAQ’ 41012 - 26/05/2015

2013/1865 01347 ’ANTHEOZO’ 41013 - 26/05/2015

2013/1866 01347 ’ANTHEPDAK’ 41014 - 26/05/2015

2013/2912 01347 ’ANTHCUFPA’ 41015 - 26/05/2015

2013/2917 01347 ’ANTHDOTFAN’ 41016 - 26/05/2015

2013/2918 01347 ’ANTHEOCMA’ 41017 - 26/05/2015

2013/2919 01347 ’ANTHEMIEL’ 41018 - 26/05/2015

Anthurium scherzerianum Schott

2013/2921 01347 ’ANTHCLUBOH’ 41019 - 26/05/2015

Apium graveolens L. var. dulce (Mill.) Pers

2012/1074 05905 02433 ’ADS 24’ 41352 - 22/06/2015

Arachis hypogaea L.

2012/0570 07597 04171 ’ACI149R’ 40870 - 26/05/2015

2012/1928 07597 04171 ’ACI236S’ 40864 - 26/05/2015

2012/1929 07597 04171 ’ACI883ER’ 40865 - 26/05/2015

2012/1930 07597 04171 ’ACI198R’ 40866 - 26/05/2015

2012/1931 07597 04171 ’ACI406MER’ 40867 - 26/05/2015

Arctotis L.

2013/1843 03491 05148 ’KLEAT12609’ 41147 - 08/06/2015

2013/1848 03491 05148 ’KLEAT12610’ 41148 - 08/06/2015

Astrantia L.

2011/2802 04875 02433 ’Star of Treasure’ 41021 - 26/05/2015

Astrantia major L.

2013/2623 04875 02433 ’Star of Magic’ 41022 - 26/05/2015

Avena sativa L.

2014/3573 08381 ’Vaclav’ 41256 - 22/06/2015

Berberis thunbergii DC.

2011/2767 01689 ’Red Dream’ 41409 - 22/06/2015

2012/2168 07832 01589 ’Lutin Rouge’ 41410 - 22/06/2015

Bistorta amplexicaulis (D. Don) Greene (syn. Persicaria amplexicaulis (D. Don) Ronse Decr., Polygonum amplexicaule D. Don)

2013/0208 07931 ’JS Delgado Macho’ 41023 - 26/05/2015

Bouvardia Salisb.

2014/0254 03783 03823 ’Zaboudiacrim’ 40960 - 26/05/2015

2014/0255 03783 03823 ’Zaboudiaceri’ 40961 - 26/05/2015

2014/0256 03783 03823 ’Zaboudiali’ 40962 - 26/05/2015
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Brassica napus L. emend. Metzg.

2012/0755 00143 ’SLP 20426’ 40861 - 26/05/2015

2013/0154 00143 ’DR 46’ 41232 - 22/06/2015

2013/2602 00044 05145 ’R20155BNA’ 41234 - 22/06/2015

2014/2670 00044 05145 ’04FR028 MS’ 41235 - 22/06/2015

2014/2671 00044 05145 ’04FR028’ 41236 - 22/06/2015

2014/2925 04577 03985 ’PX112’ 41312 - 22/06/2015

2014/2926 04577 03985 ’PT233’ 41303 - 22/06/2015

2014/2927 04577 03985 ’PX113’ 41296 - 22/06/2015

2014/2928 04577 03985 ’PX114’ 41304 - 22/06/2015

2014/2971 04577 03985 ’PT238’ 41313 - 22/06/2015

2014/2977 04577 03985 ’PT242’ 41332 - 22/06/2015

2014/2980 04577 03985 ’PT237’ 41305 - 22/06/2015

2014/2981 04577 03985 ’PT235’ 41333 - 22/06/2015

2014/2983 04577 03985 ’PT234’ 41325 - 22/06/2015

2014/2985 04577 03985 ’NW2165MC’ 41334 - 22/06/2015

2014/2986 04577 03985 ’NW2166MC’ 41326 - 22/06/2015

2014/2993 03602 03570 ’RNX8233’ 41343 - 22/06/2015

2014/3000 04577 03985 ’NW4649BC’ 41314 - 22/06/2015

2014/3001 04577 03985 ’NW4645BC’ 41315 - 22/06/2015

2014/3003 04577 03985 ’NW4755BC’ 41316 - 22/06/2015

2014/3005 04577 03985 ’NW2162MC’ 41335 - 22/06/2015

2014/3016 08352 03570 ’Mandril’ 41344 - 22/06/2015

2014/3017 08352 03570 ’Vapiano’ 41345 - 22/06/2015

2014/3023 04577 03985 ’NW4725BI’ 41306 - 22/06/2015

2014/3436 03304 ’ALP2008’ 41230 - 22/06/2015

2014/3463 03304 ’TEC0620’ 41231 - 22/06/2015

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2013/0847 07950 ’CEL571095’ 41353 - 22/06/2015

2014/0776 03602 03325 ’Leocen’ 41354 - 22/06/2015

Buddleja L.

2011/3088 02978 00361 ’Podaras 4’ 41035 - 26/05/2015

2012/0182 07558 02433 ’HINEBUD1’ 41036 - 26/05/2015

2012/0183 07558 02433 ’HINEBUD2’ 41037 - 26/05/2015

2012/1164 06401/06402 01689 ’Ice Chip’ 41038 - 26/05/2015

2012/1221 06401/06402 01689 ’Purple Haze’ 41039 - 26/05/2015

Buddleja alternifolia Maxim. × Buddleja davidii Franch.

2011/3090 02978 00361 ’Podaras 6’ 41025 - 26/05/2015

2011/3092 02978 00361 ’Podaras 8’ 41026 - 26/05/2015

2011/3094 02978 00361 ’Podaras 10’ 41027 - 26/05/2015

2011/3095 02978 00361 ’Podaras 11’ 41028 - 26/05/2015

2011/3098 02978 00361 ’Podaras 15’ 41029 - 26/05/2015

Buddleja alternifolia Maxim. × Buddleja marrubiifolia Benth.

2011/3087 02978 00361 ’Podaras 3’ 41024 - 26/05/2015

Buddleja crispa Benth. × Buddleja marrubiifolia Benth.

2011/3086 02978 00361 ’Podaras 2’ 41030 - 26/05/2015

Buddleja davidii Franch.

2011/3091 02978 00361 ’Podaras 7’ 41033 - 26/05/2015

2011/3093 02978 00361 ’Podaras 9’ 41034 - 26/05/2015

Buddleja davidii Franch. × Buddleja × weyeriana Weyer

2011/3085 02978 00361 ’Podaras 1’ 41031 - 26/05/2015

2011/3089 02978 00361 ’Podaras 5’ 41032 - 26/05/2015
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Calluna vulgaris (L.) Hull

2013/1569 00145 ’Elisa’ 41145 - 08/06/2015

2013/1570 00145 ’Katja’ 41146 - 08/06/2015

2013/2955 04912 ’Lisbeth’ 41167 - 08/06/2015

2013/2956 04912 ’Agnes’ 41168 - 08/06/2015

2014/0137 06473 ’Selma’ 41169 - 08/06/2015

2014/0220 04121 ’Melina’ 41170 - 08/06/2015

2014/0221 04121 ’Vera’ 41171 - 08/06/2015

2014/0222 04121 ’Saskia’ 41172 - 08/06/2015

2014/0223 04121 ’Silvia’ 41173 - 08/06/2015

Campanula L.

2013/0386 07424 ’Gaudi Violet’ 41132 - 08/06/2015

2013/2013 08153 04599 ’JLS0504M’ 41411 - 22/06/2015

Campanula formanekiana Degen & Dörfl.

2013/1163 02849 ’PKMFORMA04’ 41141 - 08/06/2015

Campanula glomerata L.

2013/1281 02849 ’PKMGLOME01’ 41142 - 08/06/2015

Campanula medium L.

2013/2120 01020 04464 ’SAKCAM002’ 41412 - 22/06/2015

Campanula portenschlagiana Schult.

2012/0606 07246 00003 ’L10018’ 41413 - 22/06/2015

Campanula takesimana Nakai

2013/1540 02849 ’PKMTAK3’ 41144 - 08/06/2015

Capsicum annuum L.

2013/1283 07950 ’SBY184FOLK’ 40965 - 26/05/2015

2013/1333 07950 ’SLYE810007’ 40966 - 26/05/2015

2013/2127 07950 ’SV1211PB’ 40967 - 26/05/2015

2013/2934 07950 ’SV4502PP’ 40968 - 26/05/2015

2013/3200 05170 ’Selecto’ 41355 - 22/06/2015

Carex phyllocephala T. Koyama

2012/2719 02133 00441 ’Spark Plug’ 41108 - 08/06/2015

Carica papaya L.

2013/3018 08277 00421 ’Aurora’ 41126 - 08/06/2015

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2012/2771 06341 ’Act Vida’ 41040 - 26/05/2015

Ceratostigma willmottianum Stapf

2012/0620 01782 01110 ’LISSBRILL’ 41177 - 08/06/2015

Chrysanthemum L.

2012/0603 00852 03823 ’Zanmuparadi’ 41128 - 08/06/2015

2012/2392 00320 00423 ’Dekglobe Green’ 40787 - 11/05/2015

2012/2393 00320 00423 ’Dekoptimist’ 40788 - 11/05/2015

2012/2394 00320 00423 ’Dekpaddock Green’ 40789 - 11/05/2015

2012/2485 00025 ’Fittalitha’ 40790 - 11/05/2015

2012/2486 00025 ’Fitrihanna’ 40791 - 11/05/2015

2012/2695 02557 00423 ’Delibaltica Lime’ 40792 - 11/05/2015

2012/2696 02557 00423 ’DLFSHEI’ 40793 - 11/05/2015

2013/0034 03823 ’Zanmucarin’ 40794 - 11/05/2015

2013/0035 03823 ’Zanmuprosecco’ 40795 - 11/05/2015
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Chrysanthemum L.

2013/0036 00320 00423 ’Dekmacaron’ 40796 - 11/05/2015

2013/0037 00320 00423 ’Dekmomo’ 40797 - 11/05/2015

2013/0073 02557 00423 ’Delibiscari’ 40798 - 11/05/2015

2013/0074 02557 00423 ’Delibright’ 40799 - 11/05/2015

2013/0075 02557 00423 ’Delikitay’ 40800 - 11/05/2015

2013/0518 02557 00423 ’DLFPALET’ 41134 - 08/06/2015

2013/0519 02557 00423 ’Delivip’ 40801 - 11/05/2015

2013/0520 02557 00423 ’Deligalactica Sunny’ 40802 - 11/05/2015

2013/0651 02557 00423 ’DLFCCAKE’ 41135 - 08/06/2015

2013/0652 02557 00423 ’DLFDULCE’ 41136 - 08/06/2015

2013/0957 02557 00423 ’DLFAXE’ 41140 - 08/06/2015

2013/2027 00320 00423 ’Dekjolina’ 41149 - 08/06/2015

2013/2050 00025 ’Fitnevaska’ 41150 - 08/06/2015

2013/2152 00025 ’Fitpinotblanc’ 41154 - 08/06/2015

2013/2238 00320 00423 ’Dekdaniek’ 41155 - 08/06/2015

2013/2240 00320 00423 ’Dekdoriax’ 41156 - 08/06/2015

2013/2245 00025 ’Firaintwi’ 41157 - 08/06/2015

2013/2256 00025 ’Fichryslove’ 41158 - 08/06/2015

2013/2484 06153 03823 ’Seiganza’ 41160 - 08/06/2015

2013/2576 00025 ’Firainlol’ 41161 - 08/06/2015

2014/2216 00025 ’Fitcandela’ 41174 - 08/06/2015

Cichorium endivia L.

2012/1338 00072 ’Calafine’ 40970 - 26/05/2015

2012/1339 00072 ’E02C2191’ 40971 - 26/05/2015

Cichorium intybus L. partim

2012/1145 07451 ’TT 3172’ 40969 - 26/05/2015

Clematis L.

2013/0893 03526 ’Emerald Dream’ 40938 - 26/05/2015

Coreopsis L.

2013/1529 02133 00441 ’Bengal Tiger’ 41041 - 26/05/2015

2013/1530 02133 00441 ’Imperial Sun’ 41042 - 26/05/2015

2013/2760 05560 02433 ’Mercury Rising’ 41044 - 26/05/2015

Coreopsis verticillata L.

2013/2298 00324 ’Novcorcar’ 41043 - 26/05/2015

Cucumis melo L.

2013/0822 05170 ’Salcedo’ 40972 - 26/05/2015

2013/1306 08075/05170 05170 ’Magiar’ 41356 - 22/06/2015

2014/3349 00088 ’Grappelli’ 41357 - 22/06/2015

2014/3351 00088 ’Ellington’ 41358 - 22/06/2015

2014/3571 00088 ’Signol’ 41359 - 22/06/2015

Cucumis sativus L.

2013/3185 05170 ’Aljona’ 40973 - 26/05/2015

Cucurbita pepo L.

2012/0949 02329 ’Iolanta’ 40974 - 26/05/2015

2013/1900 07950 ’SV9519YG’ 40975 - 26/05/2015

Cucurbita pepo var. styriaca Greb.

2014/1302 05850 ’GL2210’ 41360 - 22/06/2015

2014/1303 05850 ’GL211’ 41361 - 22/06/2015

Dahlia Cav.

2013/0059 05417 00423 ’BKDAWHT’ 40838 - 11/05/2015
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Dahlia Cav.

2013/0945 03739 ’Purple Fox’ 40939 - 26/05/2015

2013/0950 03739 ’HDLE105’ 40940 - 26/05/2015

2013/1101 08732 ’Ardahltripas’ 40941 - 26/05/2015

2013/1102 08732 ’Ardahlepex’ 40942 - 26/05/2015

2013/1361 01817 01589 ’Antique’ 40943 - 26/05/2015

2013/1362 01817 01589 ’Hawaiian Dreams’ 40944 - 26/05/2015

2013/1431 04261 ’Alamos Luz’ 40945 - 26/05/2015

2013/1432 04261 ’Taxco’ 40946 - 26/05/2015

2013/1640 03602 03325 ’DAHZ0009’ 40948 - 26/05/2015

2013/1641 03602 03325 ’DAHZ0011’ 40949 - 26/05/2015

2013/1642 03602 03325 ’DAHZ0010’ 40950 - 26/05/2015

2013/1701 04160 00003 ’Daniogtyve’ 40951 - 26/05/2015

2013/1704 04160 00003 ’Datredive’ 40952 - 26/05/2015

2013/2519 03739 ’HDCHR23’ 40955 - 26/05/2015

Daucus carota L.

2013/0797 07950 ’SV5300DN’ 40976 - 26/05/2015

2013/0979 00031 ’R 138’ 40977 - 26/05/2015

2013/0980 00031 ’JS1113’ 40978 - 26/05/2015

2013/1080 07950 ’SV1140DN’ 40979 - 26/05/2015

Dianella prunina R. J. F. Hend. × Dianella revoluta R. Br.

2013/2556 00233/07026 01589 ’PROQUEST D5’ 41180 - 08/06/2015

Dianthus × allwoodii hort.

2013/1807 03116 ’KLEDG13146’ 41112 - 08/06/2015

Diascia Link et Otto

2013/2732 04071 00082 ’Sunjodiropi’ 40857 - 11/05/2015

Dicentra Bernh.

2013/2885 02133 00441 ’Amore Rose’ 41165 - 08/06/2015

Dracaena reflexa Lam.

2013/3028 04940 01903 ’RDLANIVAR’ 41178 - 08/06/2015

Echinacea Moench

2012/2189 00633 00423 ’Balsomemy’ 40835 - 11/05/2015

2013/2858 07543 02433 ’Meditation White’ 40957 - 26/05/2015

Echinacea angustifolia DC. × E. purpurea (L.) Moench

2013/2859 07543 02433 ’Sensation Pink’ 40958 - 26/05/2015

Echinacea paradoxa (Norton) Britton × E. purpurea (L.) Moench

2011/0989 02133 00441 ’Now Cheesier’ 41102 - 08/06/2015

2011/1645 02133 00441 ’Secret Desire’ 40927 - 26/05/2015

2012/0277 02133 00441 ’Secret Joy’ 40929 - 26/05/2015

2012/0279 02133 00441 ’TNSP’ 40930 - 26/05/2015

2012/1346 07970 00423 ’Julia’ 40832 - 11/05/2015

2012/2564 07970 00423 ’Purple Emperor’ 40836 - 11/05/2015

2013/0270 02133 00441 ’Chiquita’ 40932 - 26/05/2015

2013/0447 02133 00441 ’Rosita’ 40933 - 26/05/2015

2013/0449 02133 00441 ’Sunbird’ 40934 - 26/05/2015

2013/0450 02133 00441 ’Cantaloupe’ 40935 - 26/05/2015

2013/0782 02133 00441 ’Secret Glow’ 40937 - 26/05/2015

2013/2269 02133 00441 ’Big Kahuna’ 40953 - 26/05/2015

2013/2270 02133 00441 ’Meteor Pink’ 40954 - 26/05/2015

2013/2906 00633 00423 ’Balsomenco’ 40858 - 11/05/2015
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Echinacea purpurea (L.) Moench

2013/1531 02133 00441 ’Vanilla Cupcake’ 40947 - 26/05/2015

2013/3024 07970 00165 ’ABECHCOCOC’ 40959 - 26/05/2015

Erica × darleyensis Bean

2013/0453 00145 ’Pink Harmony’ 41133 - 08/06/2015

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2012/2773 03116 ’NPCW12200’ 41420 - 22/06/2015

2013/1175 08272 ’PER2009’ 41414 - 22/06/2015

2013/2911 05417 00423 ’BKPONHL’ 40803 - 11/05/2015

2013/3123 03116 ’NPCW13218’ 41415 - 22/06/2015

Evolvulus L.

2013/2691 03661 03663 ’USEVO1201’ 40956 - 26/05/2015

Fargesia murieliae (Gamble) T. P. Yi

2014/3200 04596 ’Lolliloops’ 40963 - 26/05/2015

Gaillardia × grandiflora hort. ex Van Houtte

2012/0126 07163/07164 07545 ’FANBLAZE’ 40928 - 26/05/2015

Gaultheria procumbens L.

2012/1612 04673 ’White Pearl’ 41179 - 08/06/2015

Gaura lindheimeri Engelm. et A. Gray

2013/2063 08157 00165 ’FLOGAUSNB’ 40851 - 11/05/2015

Gentiana scabra Bunge

2013/1711 03116 ’KLEGH12013’ 41045 - 26/05/2015

Gleditsia triacanthos L.

2011/1522 07340/07341 01689 ’Draves’ 41176 - 08/06/2015

Glycine max (L.) Merril

2013/0483 02072 00318 ’Gala PZO’ 40917 - 26/05/2015

2013/0689 07981 ’Mavka’ 40876 - 26/05/2015

2013/0758 07240 ’Adonai’ 40877 - 26/05/2015

2013/0759 07240 ’Pepita’ 40878 - 26/05/2015

Hebe Comm. ex. Juss.

2013/0225 05894/03275 04660 ’High Voltage’ 40931 - 26/05/2015

2013/0595 05676 ’Zeastar’ 40936 - 26/05/2015

2013/0736 03334 04660 ’Tull 303’ 41070 - 26/05/2015

Helenium autumnale L.

2013/2669 07970 00423 ’Fuego’ 40853 - 11/05/2015

2013/2670 07970 00423 ’Salsa’ 40854 - 11/05/2015

2013/2671 07970 00423 ’Siesta’ 40855 - 11/05/2015

2013/2672 07970 00423 ’Sombrero’ 40856 - 11/05/2015

Helianthus annuus L.

2011/0816 06643 07978 ’IR138DMR’ 40910 - 26/05/2015

2011/0820 06643 07978 ’IB1076DMR’ 40911 - 26/05/2015

2012/1545 04577 03985 ’P63HH79’ 40862 - 26/05/2015

2012/1570 04577 03985 ’T0243HG’ 40913 - 26/05/2015

2012/1576 04577 03985 ’T0833HG’ 40914 - 26/05/2015

2012/2504 04184 07885 ’LG1234IOA’ 40868 - 26/05/2015

2013/0551 05754 ’F9074MSA’ 40869 - 26/05/2015

2013/0558 05754 ’R94102IO’ 40918 - 26/05/2015
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Helianthus annuus L.

2013/0677 06643 07978 ’IB1088DMR’ 40920 - 26/05/2015

2014/2911 04577 03985 ’P64LE99’ 41362 - 22/06/2015

2014/2913 00180 03985 ’PH5016R’ 41363 - 22/06/2015

2014/2916 04577 03985 ’P64LL101’ 41364 - 22/06/2015

2014/2918 04577 03985 ’P64LL92’ 41365 - 22/06/2015

2014/2920 04577 03985 ’P64LL105’ 41366 - 22/06/2015

2014/2922 04577 03985 ’T0989HM’ 41367 - 22/06/2015

2014/2924 04577 03985 ’T0954LM’ 41368 - 22/06/2015

2014/3325 04184 07885 ’LG1234KA’ 41369 - 22/06/2015

Hibiscus moscheutos L.

2013/1820 08117 02739 ’TANGRI’ 41113 - 08/06/2015

2013/1821 08117 02739 ’TANSOL’ 41114 - 08/06/2015

2013/2378 03120 00423 ’EXTRMAG’ 40852 - 11/05/2015

Hibiscus syriacus L.

2013/2335 03881 ’MINSYGRBL1’ 41082 - 26/05/2015

2013/2714 01248 ’Britreize’ 41087 - 26/05/2015

Hordeum chilense × Triticum turgidum.

2013/0064 07071 03796 ’Bulel’ 40872 - 26/05/2015

Hordeum vulgare L. sensu lato

2014/2176 04184/00302 00302 ’Magistral’ 41202 - 22/06/2015

2014/2780 03307 ’Domino’ 41203 - 22/06/2015

2014/2783 03307 ’Imax’ 41206 - 22/06/2015

2014/2842 08197 08232 ’Trooper’ 41341 - 22/06/2015

2014/2843 08197 08232 ’Wootan’ 41342 - 22/06/2015

2014/2884 00731 ’Pompe’ 41248 - 22/06/2015

2014/2906 04184 02907 ’Zanzibar’ 41252 - 22/06/2015

2014/2907 04184 02907 ’Rafaela’ 41253 - 22/06/2015

2014/3043 01576 ’Scandal’ 41211 - 22/06/2015

2014/3059 00038 ’KWS Kosmos’ 41237 - 22/06/2015

2014/3060 00038 ’KWS Rose’ 41238 - 22/06/2015

2014/3061 00038 ’KWS Ida’ 41239 - 22/06/2015

2014/3062 00038 ’Joker’ 41240 - 22/06/2015

2014/3087 00731 00928 ’SU Ellen’ 41255 - 22/06/2015

2014/3315 08197 08232 ’Celoona’ 41346 - 22/06/2015

2014/3386 00187 ’Crescendo’ 41229 - 22/06/2015

2014/3387 00187 ’Prunella’ 41209 - 22/06/2015

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2011/3125 04587 ’H211908’ 41103 - 08/06/2015

2012/1846 08108 00423 ’My Sisters Garden’ 41063 - 26/05/2015

2012/1905 08108 00423 ’Hortmawin’ 41064 - 26/05/2015

2012/2233 07844 ’Eisbär’ 41106 - 08/06/2015

Hydrangea paniculata Siebold

2012/1475 07723 07724 ’Polar Bear’ 40834 - 11/05/2015

Hypericum × moserianum André

2012/1499 02449 04599 ’DUNNEHYP’ 41129 - 08/06/2015

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2013/2708 05500 ’DIONES’ 41162 - 08/06/2015

2013/2710 05500 ’Hemera’ 41163 - 08/06/2015

2013/2864 00025 ’Ficalanrub’ 41164 - 08/06/2015

Lactuca sativa L.

2011/2564 04075 02329 ’SV0967LB’ 40980 - 26/05/2015
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Lactuca sativa L.

2012/1856 00088 ’Rutilaï’ 40981 - 26/05/2015

2013/0617 00088 ’Codex’ 40982 - 26/05/2015

2013/0618 00088 ’Leanex’ 41370 - 22/06/2015

2013/1290 00088 ’Humboldt’ 41371 - 22/06/2015

2013/1652 00088 ’Emilina’ 40983 - 26/05/2015

2013/1654 00088 ’Galdos’ 40984 - 26/05/2015

2013/1655 00088 ’Rosaine’ 41372 - 22/06/2015

2013/2053 00088 ’Valerius’ 40985 - 26/05/2015

2013/2265 00088 ’Domitius’ 40986 - 26/05/2015

2013/2822 00088 ’Modulation’ 41373 - 22/06/2015

2013/2966 00088 ’Carasco’ 41374 - 22/06/2015

2013/2970 00088 ’Yacht’ 41375 - 22/06/2015

2013/2975 00088 ’Madelona’ 41376 - 22/06/2015

2013/3058 00088 ’Nomugi’ 41377 - 22/06/2015

2013/3187 07950 ’SV1507LB’ 41378 - 22/06/2015

2013/3189 07950 ’SV2667LK’ 41379 - 22/06/2015

2013/3255 00088 ’Thurinus’ 41380 - 22/06/2015

2013/3256 07950 ’SV1178LB’ 41381 - 22/06/2015

2014/0166 03602 03325 ’Gloriole’ 41382 - 22/06/2015

2014/2370 03602 03325 ’Magician’ 40987 - 26/05/2015

2014/2764 07950 ’SV3413LC’ 41383 - 22/06/2015

2014/3250 00072 ’Caption’ 41384 - 22/06/2015

Lavatera thuringiaca L.

2013/1148 04764 04599 ’Magenta Magic’ 41181 - 08/06/2015

Leptospermum J. R. Forst. et G. Forst.

2008/2487 06483/08636 06383 ’Mesmer Eyes’ 41057 - 26/05/2015

Lilium L.

2013/2427 01821 ’Corallo Beach’ 41083 - 26/05/2015

2013/2747 02791 ’Mansfield’ 41088 - 26/05/2015

2013/2753 02791 ’Ragtime’ 41089 - 26/05/2015

Lobelia × speciosa Sweet.

2013/1575 04979 01110 ’GENCRIM’ 41110 - 08/06/2015

2013/1577 04979 01110 ’GENROSS’ 41111 - 08/06/2015

Lolium multiflorum Lam.

2014/3222 00143 ’Rosmaro’ 41241 - 22/06/2015

Lonicera nitida E. H. Wilson

2013/0277 07939 04660 ’Golden Glow’ 41131 - 08/06/2015

Lonicera periclymenum L.

2012/1984 00689/02874 02739 ’INOV205’ 41130 - 08/06/2015

Lupinus angustifolius L.

2014/1859 08492 ’Primadonna’ 41339 - 22/06/2015

Magnolia L.

2010/2601 06170 01589 ’Cleopatra’ 41175 - 08/06/2015

2012/0242 04127 01903 ’MICJUR01’ 40831 - 11/05/2015

Malus domestica Borkh.

2008/0512 07043 05762 ’Sekzie’ 41348 - 22/06/2015

2009/0687 00127 00443 ’CIVNIRED S’ 41119 - 08/06/2015

2010/1572 02278 01110 ’Christmas Pippin’ 41123 - 08/06/2015

2011/1499 05582 08287 ’PREMA96’ 41124 - 08/06/2015

2011/1879 00127 00443 ’Gaia’ 41125 - 08/06/2015
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Malus floribunda Siebold ex Van Houtte

2012/0806 00127 00443 ’Viola’ 41062 - 26/05/2015

Mandevilla Lindl.

2013/1226 07196 ’M1081’ 41071 - 26/05/2015

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2013/1360 04071 00423 ’Sunparakitaho’ 41073 - 26/05/2015

Mecardonia procumbens (Mill.) Small

2012/1352 03661 03663 ’USMECA8205’ 40833 - 11/05/2015

Mimulus × hybridus hort. ex Voss (syn: Mimulus tigrinus hort. M. guttatus × M. luteus)

2013/0357 03226 ’GRÜLUS 01’ 40839 - 11/05/2015

2013/0358 03226 ’GRÜLUS 03’ 40840 - 11/05/2015

2013/0359 03226 ’GRÜLUS 05’ 40841 - 11/05/2015

2013/0360 03226 ’GRÜLUS 06’ 40842 - 11/05/2015

2013/0361 03226 ’GRÜLUS 07’ 40843 - 11/05/2015

Monarda L.

2013/0111 03423 ’Purple Lace’ 41069 - 08/06/2015

Monarda didyma L.

2013/2908 00633 00423 ’Balbalmurp’ 40859 - 11/05/2015

Nemesia Vent.

2013/1580 00165 ’INNEMLICHE’ 40845 - 11/05/2015

2013/1581 00165 ’INNEMLIBAN’ 40846 - 11/05/2015

2013/1892 00165 ’INNEMSTRAB’ 40847 - 11/05/2015

2013/1893 00165 ’INNEMRASBE’ 40848 - 11/05/2015

2013/1894 00165 ’INNEMCLEME’ 40849 - 11/05/2015

2013/1895 00165 ’INNEMKIWAN’ 40850 - 11/05/2015

Ocimum basilicum L.

2012/0975 00683 ’Adriana’ 41385 - 22/06/2015

Pastinaca sativa L.

2012/2722 00008 ’Pacific’ 41386 - 22/06/2015

2012/2724 00008 ’Panorama’ 41387 - 22/06/2015

2012/2734 00008 ’Tate’ 41388 - 22/06/2015

2012/2735 00008 ’Carr’ 41389 - 22/06/2015

Pennisetum advena Wipff & Veldkamp

2013/0732 07983/07984 04599 ’Chelsea’ 41137 - 08/06/2015

2013/0733 07983/07984 04599 ’Mayfair’ 41138 - 08/06/2015

Penstemon Schmidel

2012/2751 02133 00441 ’Watermelon Taffy’ 41067 - 26/05/2015

2013/2665 02133 00441 ’Boysenberry Taffy’ 41086 - 26/05/2015

Perovskia atriplicifolia Benth.

2013/1334 01782 01110 ’LISSVERY’ 41143 - 08/06/2015

2013/2910 00633 00423 ’Balpercruz’ 41166 - 08/06/2015

Phaseolus vulgaris L.

2014/3104 08197 03325 ’Opportune’ 41390 - 22/06/2015

2014/3286 08197 03325 ’Ambition’ 41391 - 22/06/2015

2014/3287 08197 03325 ’Momentum’ 41392 - 22/06/2015

83



15|08|2015
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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Philadelphus delavayi L. Henry × Ph. microphyllus A. Gray

2012/2177 02741 01589 ’Dainty Lady’ 41105 - 08/06/2015

Photinia × fraseri Dress

2012/0622 07610/07611/07612 01110 ’MCLARLOU’ 41104 - 08/06/2015

Photinia × fraseri Dress × Photinia serratifolia (Desf.) Kalkman

2012/2367 07435 ’Kolmavoca’ 41107 - 08/06/2015

Physalis alkekengi L.

2013/0596 06918 00420 ’JEL025’ 40844 - 11/05/2015

Pisum sativum L.

2014/3462 00827/00689 00827 ’Fresnel’ 41219 - 22/06/2015

Prunus armeniaca L.

2010/1308 00648 06671 ’Csic Mirlo Rojo’ 41121 - 08/06/2015

2010/1309 00648 06671 ’Csic Mirlo Anaranjado’ 41122 - 08/06/2015

Prunus persica (L.) Batsch

2010/1575 06648/02787 02787 ’ALMA 2’ 41349 - 22/06/2015

2010/2229 07123 ’Strike’ 41350 - 22/06/2015

2011/2890 06556 08287 ’Albatine’ 41351 - 22/06/2015

Prunus salicina Lindl.

2010/0591 04767 00757 ’Titine’ 41120 - 08/06/2015

Ranunculus asiaticus L.

2013/0066 04550 06964 ’Abthesan’ 41109 - 08/06/2015

Rhodohypoxis Nel

2013/0831 08012 01589 ’HIL200802’ 41139 - 08/06/2015

Ribes uva-crispa L.

2014/2708 00672 ’Leora’ 41127 - 08/06/2015

Rosa L.

2012/2140 02622 ’Fryraffles’ 41046 - 26/05/2015

2013/0812 00091 ’HARPULSE’ 41047 - 26/05/2015

2013/0813 00091 ’HARQUARK’ 41048 - 26/05/2015

2013/1012 00091 ’HARQUASAR’ 41049 - 26/05/2015

2013/1014 00091 ’HARTRIBE’ 41050 - 26/05/2015

2013/1589 02622 ’Fryracy’ 41051 - 26/05/2015

2013/2124 03671 00423 ’ESM R090’ 40804 - 11/05/2015

2013/2125 03671 00423 ’ESM R129’ 40805 - 11/05/2015

2013/2126 03671 00423 ’ESM R177’ 41183 - 08/06/2015

2013/2362 00092 ’Ausmobile’ 41052 - 26/05/2015

2013/2363 00092 ’Austurner’ 41053 - 26/05/2015

2013/2364 00092 ’Auswinston’ 41054 - 26/05/2015

2013/2365 00092 ’Auspluto’ 41421 - 22/06/2015

2013/2366 00092 ’Ausbrass’ 41055 - 26/05/2015

2013/2369 00092 ’Ausyacht’ 41422 - 22/06/2015

2013/2793 02925 00423 ’Natumento’ 41184 - 08/06/2015

2013/2794 02925 00423 ’Naturubabu’ 40806 - 11/05/2015

2013/2795 02925 00423 ’Natuspangcandy’ 40807 - 11/05/2015

2013/2796 02925 00423 ’Natuspangcard’ 40808 - 11/05/2015

2013/2798 02925 00423 ’Natuspangpure’ 40809 - 11/05/2015

2013/2799 02925 00423 ’Natuspangsun’ 40810 - 11/05/2015

2013/2807 00709 07855 ’KORCUT0056’ 40811 - 11/05/2015

2013/2818 00709 07855 ’KORCUT0084’ 40812 - 11/05/2015
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Rosa L.

2013/2819 00709 07855 ’KORCUT0094’ 40813 - 11/05/2015

2013/2820 00709 07855 ’KORCUT0100’ 40814 - 11/05/2015

2013/2825 00709 07855 ’KORCUT0101’ 40815 - 11/05/2015

2013/2826 00709 07855 ’KORCUT0102’ 40816 - 11/05/2015

2013/2827 00709 07855 ’KORCUT0106’ 40817 - 11/05/2015

2013/2828 00709 07855 ’KORCUT0109’ 40818 - 11/05/2015

2013/2829 00709 07855 ’KORCUT0110’ 40819 - 11/05/2015

2013/2830 00709 07855 ’KORCUT0116’ 40820 - 11/05/2015

2013/2831 00709 07855 ’KORCUT0091’ 40821 - 11/05/2015

2014/0980 02304 ’Interzumbree’ 41056 - 26/05/2015

Rubus idaeus L.

2011/0399 07239 00011 ’Saanich’ 40926 - 26/05/2015

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2011/1881 01752 05646 ’APF 45’ 40830 - 11/05/2015

Scabiosa atropurpurea L.

2013/0065 00164 00423 ’DBLCKBRY’ 41418 - 22/06/2015

Secale cereale L.

2014/3482 00663 ’Elias’ 41336 - 22/06/2015

2014/3574 00652 ’Dankowskie Rubin’ 41244 - 22/06/2015

Sedum L.

2013/2149 08174 01589 ’Dazzleberry’ 41077 - 26/05/2015

Solanum lycopersicum L.

2012/1319 00072 ’E 2234745’ 41393 - 22/06/2015

2012/1471 05170 ’Dreamer’ 40988 - 26/05/2015

2013/1088 05170 ’Monterrey’ 40989 - 26/05/2015

2013/1304 05170 ’Cherion’ 41394 - 22/06/2015

2013/1305 05170 ’Competition’ 41395 - 22/06/2015

2013/1380 07950 ’CHIRENDER’ 40990 - 26/05/2015

2013/1383 07950 ’ZZZPHANT’ 40991 - 26/05/2015

2013/1384 07950 ’ZZZTRIUM’ 40992 - 26/05/2015

2013/1484 05170 ’Portico’ 41396 - 22/06/2015

2013/1587 07950 ’FIRCLAVE’ 41397 - 22/06/2015

2013/2082 00088 ’Vacetto’ 40993 - 26/05/2015

2013/2290 07950 ’FIR161094’ 40994 - 26/05/2015

2013/2295 07950 ’ZZZ176OV’ 40995 - 26/05/2015

2013/2357 00072 ’Vialli’ 41398 - 22/06/2015

2013/2535 00072 ’Annaluca’ 40996 - 26/05/2015

2013/2875 03602 03325 ’SENG 9225’ 40997 - 26/05/2015

2013/3190 05170 ’Concillius’ 40998 - 26/05/2015

2014/0167 03602 03325 ’Yolita’ 41399 - 22/06/2015

2014/0168 03602 03325 ’Pakyta’ 40999 - 26/05/2015

2014/0169 03602 03325 ’Petrarca’ 41400 - 22/06/2015

2014/1167 00088 ’Primarino’ 41401 - 22/06/2015

Solanum tuberosum L.

2011/3146 04904 ’KIS Slavnik’ 40860 - 26/05/2015

2013/2770 02958 ’Carminelle’ 41094 - 08/06/2015

2014/3049 01539/06255/08585 01539 ’Festo’ 41095 - 08/06/2015

2014/3050 08586/01539/06255/

08587

01539 ’Magistral’ 41096 - 08/06/2015

2014/3292 01306 03796 ’Gabriel’ 41100 - 08/06/2015

2014/3293 01306 03796 ’Nitza’ 41101 - 08/06/2015

2014/3294 01306 03796 ’Zohar’ 41099 - 08/06/2015
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Spinacia oleracea L.

2013/3198 05170 ’Calisteo’ 41000 - 26/05/2015

2014/2095 03602 03325 ’El Tajin’ 41001 - 26/05/2015

2014/2522 08197 03325 ’El Salvatore’ 41002 - 26/05/2015

Spiraea japonica L. f.

2013/2338 03881 ’Minspi’ 41159 - 08/06/2015

× Triticosecale Witt.

2014/2894 08571 02907 ’Tasmania’ 41249 - 22/06/2015

2014/3233 01576 ’Anagram’ 41213 - 22/06/2015

2014/3235 01576 ’Oxygen’ 41214 - 22/06/2015

2014/3576 00652 ’Mazur’ 41245 - 22/06/2015

2014/3577 00652 ’Rotondo’ 41246 - 22/06/2015

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2011/2266 04279 00443 ’Genesi’ 40912 - 26/05/2015

2012/2135 04279 00443 ’Exuma W’ 40915 - 26/05/2015

2014/0778 03371 ’WPB Skye’ 41338 - 22/06/2015

2014/2174 04184/00302 00302 ’Fructidor’ 41200 - 22/06/2015

2014/2175 04184/00302 00302 ’Amifor’ 41201 - 22/06/2015

2014/2706 04167 ’Collector’ 41221 - 22/06/2015

2014/2707 04167 ’Aplomb’ 41222 - 22/06/2015

2014/2766 04288 ’Gaudio’ 41327 - 22/06/2015

2014/2767 04288 ’Roland’ 41328 - 22/06/2015

2014/2769 04288 ’Balitus’ 41329 - 22/06/2015

2014/2779 03307 ’Lavandou’ 41210 - 22/06/2015

2014/2781 03307 ’Foxyl’ 41204 - 22/06/2015

2014/2782 03307 ’Fenomen’ 41205 - 22/06/2015

2014/2895 04184 02907 ’Nudel’ 41250 - 22/06/2015

2014/2896 04184 02907 ’Madiva’ 41251 - 22/06/2015

2014/3185 01576 ’Bodecor’ 41199 - 22/06/2015

2014/3237 00827/00689 00827 ’Gotik’ 41207 - 22/06/2015

2014/3239 00689/00827 00827 ’Gallixe’ 41215 - 22/06/2015

2014/3329 01396 01397 ’Prosa’ 41216 - 22/06/2015

2014/3330 01396 01397 ’Caral’ 41226 - 22/06/2015

2014/3332 01396 01397 ’Montdor’ 41242 - 22/06/2015

2014/3333 01396 01397 ’Vanilnoir’ 41243 - 22/06/2015

2014/3334 01396 01397 ’Stanga’ 41217 - 22/06/2015

2014/3382 00187 ’Popeye’ 41227 - 22/06/2015

2014/3383 00187 ’Nemo’ 41218 - 22/06/2015

2014/3384 00187 ’Sherlock’ 41208 - 22/06/2015

2014/3385 00187 ’Phileas’ 41228 - 22/06/2015

2014/3483 00663 ’Emilio’ 41337 - 22/06/2015

Triticum durum Desf.

2014/2468 08197 08232 ’Mario’ 41340 - 22/06/2015

2014/2937 04279/07011 00443 ’Pigreco’ 41254 - 22/06/2015

2014/3085 00260 ’Haristide’ 41212 - 22/06/2015

Tulipa L.

2014/3063 08518 00033 ’Avant Garde’ 41416 - 22/06/2015

Vaccinium corymbosum L.

2011/0173 04180 00423 ’Suziblue’ 40785 - 11/05/2015

2011/0235 00669 00444 ’Scintilla’ 40828 - 11/05/2015

2011/0236 00669 00444 ’Farthing’ 40829 - 11/05/2015

Vitis vinifera L.

2009/1408 02804 06720 ’IFG ONE’ 40777 - 11/05/2015
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Vitis vinifera L.

2009/1409 02804 06720 ’IFG TWO’ 40778 - 11/05/2015

2009/1870 06775 02580 ’Arraeleven’ 40779 - 11/05/2015

2009/1871 06775 02580 ’Arranineteen’ 40780 - 11/05/2015

2009/1872 06775 02580 ’Arrafifteen’ 40781 - 11/05/2015

2009/1874 06775 02580 ’Arrathirteen’ 40782 - 11/05/2015

2009/1875 06775 02580 ’Arraten’ 40783 - 11/05/2015

2010/1412 06354 06216 ’Fiammetta’ 40822 - 11/05/2015

2010/1736 06354 06216 ’Luisa’ 40823 - 11/05/2015

2010/2596 06859 07159 ’Sheegene 20’ 40925 - 26/05/2015

2011/0174 05485 01873 ’Sugrathirtyfive’ 40786 - 11/05/2015

Weigela florida (Bunge) A. DC.

2011/2807 01384 ’Wings of Fire’ 41417 - 22/06/2015

Zantedeschia Spreng.

2012/0578 00419 ’Dark Sun’ 41061 - 26/05/2015

2012/2331 00419 ’White Torch’ 41065 - 26/05/2015

2012/2461 07873 00033 ’Cherry Kiss’ 41066 - 26/05/2015

2013/0101 07923 ’Bananarama’ 41068 - 26/05/2015

2013/1293 00147 ’Las Vegas’ 41072 - 26/05/2015

2013/1944 00419 ’Flirt’ 41419 - 22/06/2015

2013/2004 03725 ’Captain Memphis’ 41074 - 26/05/2015

2013/2005 03725 ’Captain Maestro’ 41075 - 26/05/2015

2013/2026 00147 ’Le Chique’ 41076 - 26/05/2015

2013/2233 00147 ’Black Diamond’ 41078 - 26/05/2015

2013/2234 00147 ’Atlanta’ 41079 - 26/05/2015

2013/2235 00147 ’Fangio’ 41080 - 26/05/2015

2013/2237 00147 ’Forever’ 41081 - 26/05/2015

2013/2444 07923 ’All Right’ 41084 - 26/05/2015

2013/2445 07923 ’Cristalleye’ 41085 - 26/05/2015

2013/2930 00147 ’Nashville’ 41090 - 26/05/2015

2013/2933 00147 ’Aspen’ 41091 - 26/05/2015

2013/2935 00147 ’Long Beach’ 41092 - 26/05/2015

2013/3000 00147 ’Rebecca ’ 41093 - 26/05/2015

Zea mays L.

2011/1137 04184 06919 ’LIMJDM977’ 40890 - 26/05/2015

2011/1140 04184 06919 ’LIMLFE984’ 40900 - 26/05/2015

2012/0709 04184 06919 ’OBC1116’ 40880 - 26/05/2015

2012/0710 04184 06919 ’JBB1106’ 40901 - 26/05/2015

2012/0714 04184 06919 ’LFX994’ 40902 - 26/05/2015

2012/0715 04184 06919 ’YIB05053’ 40903 - 26/05/2015

2012/1529 04184 06919 ’LIMWCB124’ 40904 - 26/05/2015

2012/1700 00180 03985 ’P1652’ 40863 - 26/05/2015

2012/1706 04577 03985 ’P0423’ 41097 - 08/06/2015

2012/2281 00044 00575 ’KW7P1006’ 40881 - 26/05/2015

2012/2285 00044 00575 ’KW6H1004’ 40882 - 26/05/2015

2012/2322 00044 00575 ’KW4R1001’ 40871 - 26/05/2015

2012/2840 07725 01841 ’R997’ 41402 - 22/06/2015

2013/0085 03889 03139 ’F0909Z’ 40916 - 26/05/2015

2013/0244 04184 06919 ’EVI265’ 40891 - 26/05/2015

2013/0245 04184 06919 ’EVI155’ 40892 - 26/05/2015

2013/0246 04184 06919 ’WPM138’ 40905 - 26/05/2015

2013/0247 04184 06919 ’RVL174’ 40893 - 26/05/2015

2013/0249 04184 06919 ’LIMMIL152’ 40894 - 26/05/2015

2013/0250 04184 06919 ’MBB145’ 40895 - 26/05/2015

2013/0251 04184 06919 ’LIV277’ 40896 - 26/05/2015

2013/0253 04184 06919 ’JIL1115’ 40906 - 26/05/2015

2013/0254 04184 06919 ’JIL1114’ 40907 - 26/05/2015

2013/0255 04184 06919 ’ALN44’ 40908 - 26/05/2015
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Zea mays L.

2013/0256 04184 06919 ’ABO41’ 40909 - 26/05/2015

2013/0598 04184/00044 06919 ’AGBA4’ 40897 - 26/05/2015

2013/0599 04184/00044 06919 ’MM56’ 40883 - 26/05/2015

2013/0600 04184/00044 06919 ’II10’ 40898 - 26/05/2015

2013/0623 00044 00575 ’KW4M0804’ 40873 - 26/05/2015

2013/0624 00044 00575 ’KW4M0807’ 40884 - 26/05/2015

2013/0625 00044 00575 ’KW4M0825’ 40874 - 26/05/2015

2013/0626 00044 00575 ’KW4M0826’ 40875 - 26/05/2015

2013/0627 00044 00575 ’KW4M0917’ 40885 - 26/05/2015

2013/0628 00044 00575 ’KW4M0918’ 40886 - 26/05/2015

2013/0629 00044 00575 ’KW4M0921’ 40887 - 26/05/2015

2013/0630 00044 00575 ’KW7M0808’ 40888 - 26/05/2015

2013/0656 04197 ’ES7623’ 41233 - 22/06/2015

2013/0662 00040 ’FM0525’ 40919 - 26/05/2015

2013/0693 03889 03139 ’A7196Z’ 40921 - 26/05/2015

2013/0696 03889 03139 ’J9616Z’ 40922 - 26/05/2015

2013/0697 03889 03139 ’S0819Z’ 40923 - 26/05/2015

2013/0703 03889 03139 ’A6746Z’ 40924 - 26/05/2015

2013/0799 07950 ’SYY6R07001’ 41003 - 26/05/2015

2013/0841 00044/04184 00575 ’MM53’ 40889 - 26/05/2015

2013/0842 00044/04184 00575 ’ML12’ 40879 - 26/05/2015

2013/1442 04184 06919 ’RVI202’ 40899 - 26/05/2015

2013/1699 04184/00044 06919 ’BB46’ 41247 - 22/06/2015

2014/0244 04577 03985 ’P0573’ 41098 - 08/06/2015

2014/0455 00180 03985 ’PH1DN2’ 41287 - 22/06/2015

2014/0485 04197 ’EG4003’ 41220 - 22/06/2015

2014/2584 04577 03985 ’P9314’ 41185 - 22/06/2015

2014/2585 04577 03985 ’P8925’ 41186 - 22/06/2015

2014/2725 04577 03985 ’P7859’ 41187 - 22/06/2015

2014/2726 04577 03985 ’P7628’ 41188 - 22/06/2015

2014/2728 00180 03985 ’P1356’ 41267 - 22/06/2015

2014/2731 04577 03985 ’P0845’ 41189 - 22/06/2015

2014/2734 00180 03985 ’P9486’ 41268 - 22/06/2015

2014/2736 04577 03985 ’P9549’ 41190 - 22/06/2015

2014/2737 04577 03985 ’P9718E’ 41223 - 22/06/2015

2014/2738 04577 03985 ’P9127’ 41191 - 22/06/2015

2014/2739 04577 03985 ’P9106’ 41317 - 22/06/2015

2014/2740 04577 03985 ’P8928’ 41318 - 22/06/2015

2014/2741 04577 03985 ’P8943’ 41192 - 22/06/2015

2014/2742 04577 03985 ’P8087’ 41297 - 22/06/2015

2014/2743 04577 03985 ’P8201’ 41319 - 22/06/2015

2014/2744 04577 03985 ’P8521’ 41193 - 22/06/2015

2014/2745 04577 03985 ’P7883’ 41298 - 22/06/2015

2014/2746 00180/04577 03985 ’P1547E’ 41288 - 22/06/2015

2014/2750 00180 03985 ’P1902’ 41257 - 22/06/2015

2014/2752 00180 03985 ’P2088’ 41277 - 22/06/2015

2014/2753 04577 03985 ’P7272’ 41224 - 22/06/2015

2014/2754 04577 03985 ’LBS 1379’ 41194 - 22/06/2015

2014/2756 04577 03985 ’LBS3403’ 41195 - 22/06/2015

2014/2758 04577 03985 ’LBS1371’ 41196 - 22/06/2015

2014/2759 04577 03985 ’LBS4293’ 41197 - 22/06/2015

2014/2768 04577 03985 ’P8451’ 41225 - 22/06/2015

2014/2789 04577 03985 ’P0423Y’ 41320 - 22/06/2015

2014/2792 04577 03985 ’PH18R4’ 41299 - 22/06/2015

2014/2793 00180 03985 ’PHR0D’ 41289 - 22/06/2015

2014/2794 00180 03985 ’PH1G1D1’ 41290 - 22/06/2015

2014/2795 04577 03985 ’PH18WR’ 41291 - 22/06/2015

2014/2796 04577 03985 ’PH1T6N’ 41292 - 22/06/2015

2014/2798 00180 03985 ’PH10VH1’ 41278 - 22/06/2015

2014/2799 00180 03985 ’PHYZ71’ 41258 - 22/06/2015
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Zea mays L.

2014/2800 04577 03985 ’PH1VY6’ 41321 - 22/06/2015

2014/2801 00180 03985 ’PH1DAM’ 41259 - 22/06/2015

2014/2802 00180 03985 ’PH1DD8’ 41260 - 22/06/2015

2014/2803 00180/04577 03985 ’PH1M6S’ 41279 - 22/06/2015

2014/2804 04577 03985 ’PH17SB’ 41300 - 22/06/2015

2014/2807 04577 03985 ’PH253R’ 41307 - 22/06/2015

2014/2808 04577 03985 ’PH1TRP’ 41330 - 22/06/2015

2014/2809 04577 03985 ’PH2GSG’ 41322 - 22/06/2015

2014/2811 00180 03985 ’PH1VVD’ 41280 - 22/06/2015

2014/2813 00180 03985 ’PH1WSH’ 41261 - 22/06/2015

2014/2814 04577 03985 ’PH268K’ 41293 - 22/06/2015

2014/2816 00180 03985 ’PH1AYD1’ 41269 - 22/06/2015

2014/2817 00180 03985 ’PH1DB7’ 41281 - 22/06/2015

2014/2824 04577 03985 ’PH1V7K’ 41308 - 22/06/2015

2014/2826 04577 03985 ’PH25JS’ 41323 - 22/06/2015

2014/2848 04577 03985 ’PH269A’ 41331 - 22/06/2015

2014/2849 00180 03985 ’PH1M8G’ 41270 - 22/06/2015

2014/2850 00180 03985 ’PH1MBZ’ 41271 - 22/06/2015

2014/2851 00180 03985 ’PH1KPK’ 41272 - 22/06/2015

2014/2852 00180 03985 ’PH1MHZ’ 41282 - 22/06/2015

2014/2853 00180 03985 ’PH1K8N’ 41262 - 22/06/2015

2014/2854 04577 03985 ’PH1K1N’ 41309 - 22/06/2015

2014/2855 04577 03985 ’PH1K6Y’ 41301 - 22/06/2015

2014/2858 00180 03985 ’PH1CP1’ 41273 - 22/06/2015

2014/2859 04577 03985 ’PH1V8W’ 41324 - 22/06/2015

2014/2862 00180 03985 ’PH18HH’ 41274 - 22/06/2015

2014/2865 00180 03985 ’PH13AM’ 41263 - 22/06/2015

2014/2867 04577 03985 ’PHWHE’ 41294 - 22/06/2015

2014/2870 00180 03985 ’PHVWJ’ 41283 - 22/06/2015

2014/2871 00180 03985 ’PHVVH’ 41284 - 22/06/2015

2014/2872 00180 03985 ’PHYDC2’ 41264 - 22/06/2015

2014/2876 04577 03985 ’PH25HM’ 41310 - 22/06/2015

2014/2878 04577 03985 ’PH25YZ’ 41302 - 22/06/2015

2014/2881 04577 03985 ’PH1M9D’ 41311 - 22/06/2015

2014/2882 00180 03985 ’PH1MJ8’ 41265 - 22/06/2015

2014/2883 00180 03985 ’PH15KN’ 41275 - 22/06/2015

2014/2887 00180 03985 ’PH18PF’ 41285 - 22/06/2015

2014/2888 04577 03985 ’PH1V8H’ 41295 - 22/06/2015

2014/2889 04577 03985 ’PH2GSP’ 41198 - 22/06/2015

2014/2890 00180 03985 ’PH1SVS1’ 41286 - 22/06/2015

2014/2892 00180 03985 ’PH1A4M1’ 41266 - 22/06/2015

2014/2893 00180 03985 ’PH1A4T1’ 41276 - 22/06/2015

Zinnia angustifolia Kunth × Z. elegans Jacq.

2013/2117 01020 04464 ’SAKZIN012’ 41151 - 08/06/2015

2013/2118 01020 04464 ’SAKZIN013’ 41152 - 08/06/2015

2013/2119 01020 04464 ’SAKZIN014’ 41153 - 08/06/2015
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 93)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 93)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
93)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 93)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
93)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 93)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 93)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 93)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 93)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Numero du rejet, date

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.2: Odbijeni zahtjevi za zaštitu (Stranica 93)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Broj odbijenice, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 93)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Numero del rigetto, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 93)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 93)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 93)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Elutasítás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
93)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Id-data tat-tiċh̄id

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 93)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 93)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 93)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Designação provisória
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 93)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 93)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 93)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka
7: Datum zavrnitve
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FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 93)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Hylkäysnumero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 93)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Malus domestica Borkh.

2001/2149 03697 03697 08287 ’Burkitt Gala’ bma01 1377 - 08/06/2015

2010/0111 05528 06882 ’Ifojona’ jonagold prot 1389 - 08/06/2015

Nandina domestica Thunb.

2013/0109 01975 01975 ’Sunset in Paradise’ sunset in paradise 1392 - 22/06/2015

Prunus armeniaca L.

2013/2581 01157 01157/08225/08226/

08227

’Dama Naranja’ ivia alba - 18 1391 - 26/05/2015

Prunus salicina Lindl.

2013/0374 00757 00757 ” pr1 n7 1390 - 08/06/2015

Rhododendron simsii Planch.

2013/1223 06020 06020 ’Bonteline’ bonteline 1380 - 04/05/2015
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 4•2015

BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 98)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Vremenno naimenovanie

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 98)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Designación provisional
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 98)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Předběžný název
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 98)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Foreløbig betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 98)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 98)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Ajutine sordinimi

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 98)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών

5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
98)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Provisional designation

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 98)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Désignation provisoire

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica 98)

1: Broj dosjea

2: Predložena denominacija

3: Privremena denominacija
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva

5: Novo Podnositelj zahtjeva

6: Oplemenjivač

7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 98)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Designazione provvisoria

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.1.
tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 98)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Pagaidu nosaukums

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 98)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Laikinas pavadinimas

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 98)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: Ideiglenes megnevezés

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 98)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 98)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Voorlopige aanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 98)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 98)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Designação provisória

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 98)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Denumire provizorie

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 98)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Dočasné označenie

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 98)
1: Številka prijave
2: Predlagano ime

3: Začasna oznaka
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 98)

1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Väliaikainen nimi
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 98)

1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning

3: Preliminär beteckning
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Annona cherimola Mill.

2013/2434 ’Alboran’ ix24 00648/

05116

00648/

05116

08206/08207/

08205/08208/08209

05899 06671 10/06/2015

Euphorbia milii Des Moul.

2014/0641 ’1201ZEU’ 12-01-zeu 05551 05551 05551 00003 18/06/2015

2014/0642 ’1202AF’ 12-02-af 05551 05551 05551 00003 18/06/2015

2014/0645 ’1203HE’ 12-03-he 05551 05551 05551 00003 18/06/2015

2014/0647 ’1204EU’ 12-04-eu 05551 05551 05551 00003 18/06/2015

Malus domestica Borkh.

2009/0353 ’Gala Perathoner’ gala perathoner 06574 06574 06575 07855 16/06/2015

Monarda L.

2013/0111 ’Purple Lace’ purple lace 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2015/0811 ’Findus’ hadm. 28795-07 04759 08197 06438 08232 15/06/2015

2015/0812 ’Kobold’ hadm. 01498-07 04759 08197 06438 08232 15/06/2015

2015/0855 ’Delawar’ hadm. 28008-08 04759 08197 06438 08232 15/06/2015

2015/0856 ’Helmond’ hadm. 00629-08 04759 08197 06438 08232 15/06/2015
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Vaccinium L.

2014/3312 ’EB 8 42’ eb 8-42 06312/ 08622/

08621

08621/08622 06312 12/05/2015

2014/3317 ’EB 8 1’ eb 8-1 06312/ 08622/

08621

08622/08621 06312 12/05/2015

2014/3318 ’EB 8 17’ eb 8-17 06312/ 08622/

08621

08622/08621 06312 12/05/2015
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 104)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 104)
1: Número de expediente
2: Denominación varietal
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 104)
1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 104)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 104)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnung
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 104)
1: Toimiku number
2: Sordinime
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 104)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών
5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 104)
1: File number
2: Variety denomination
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 104)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica 104)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte
3: Broj dodjele
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 104)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Numero della concessione

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.2.
tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašņieka vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 104)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņes nosaukumam

3: Piešķiršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 104)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 104)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
104)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 104)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 104)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 104)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 104)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 104)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 104)
1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Številka podelitve
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 104)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 104)

1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning

3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Aconitum L.

1998/0543 ’Pink Sensation’ 6335 02080 03423 02080 02079 11/05/2015

Aster L.

2004/2295 ’Oudshoorn 1’ 20902 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

Campanula persicifolia L.

2002/1179 ’La Bello’ 13543 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

Cynara cardunculus L.

2005/0094 ’Pyrenees’ 18135 00743 00743 00743 07739 08837 30/06/2015

2008/0250 ’Matterhorn’ 28264 00743 00743 00743 07739 08837 30/06/2015

2008/1708 ’Loma’ 27844 00743 00743 00743 07739 08837 30/06/2015

2008/1709 ’Olympus’ 27845 00743 00743 00743 07739 08837 30/06/2015

Echinacea purpurea (L.) Moench

2005/1687 ’Pink Double Delight’ 22966 05203 07970 05204 00423 00423 15/06/2015

Eupatorium L.

2005/2357 ’Phantom’ 24400 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2007/2045 ’Baby Joe’ 26496 02078 03423 02078 03423 08/05/2015
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Euphorbia milii Des Moul.

2000/1538 ’Dinni’ 8555 05551 05551 03165 00003 18/06/2015

2003/0124 ’Helena’ 15134 05551 05551 00973 00003 18/06/2015

2003/1009 ’Rhea’ 14624 05551 05551 00973 00003 18/06/2015

2004/1909 ’HJOR048’ 17446 05551 05551 00973 00003 18/06/2015

2006/1962 ’Hektor’ 21029 05551 05551 05551 00003 18/06/2015

2007/0925 ’POS 05’ 24136 05551 05551 05551 00003 18/06/2015

2009/0350 ’Eos’ 28708 05551 05551 05551 00003 18/06/2015

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2008/0737 ’Nerina’ 28873 07807 08798 00910 07853 20/05/2015

Gaultheria procumbens L.

2013/0219 ’SPECGP11’ 40219 07563 08812 07563 01589 01589 03/06/2015

Heuchera L.

1998/0627 ’Hercules’ 8174 02078 03423 02078 02079 08/05/2015

2004/2254 ’Kiecakrul’ 20557 02871 00633 02871 00423 06/05/2015

Hylotelephium spectabile (Boreau) H. Ohba (syn. Sedum spectabile Boreau)

2009/2048 ’Rainbow Xenox’ 30424 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2009/2050 ’Twinkling Star’ 30425 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2009/2051 ’Yellow Xenox’ 30426 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2009/2052 ’Moonlight Serenade’ 30427 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2009/2053 ’Coral Reef’ 30464 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2010/2505 ’Orange Xenox’ 33205 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

Lavandula angustifolia Mill.

2002/1677 ’Kielapro’ 17706 02871 00633 02871 00423 06/05/2015

2011/3105 ’Ellagance Pink’ 40059 02871 00633 02871 00423 06/05/2015

Malva sylvestris L.

2010/2506 ’Poetry’ 33012 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

Monarda L.

2009/2271 ’Cranberry Lace’ 29080 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2010/2507 ’Sugar Lace’ 32373 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

Papaver orientale L.

1998/0628 ’Pink Ruffles’ 7369 02078 03423 02078 02079 08/05/2015

2002/1177 ’Baby Kiss’ 15291 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2002/1178 ’Papillon’ 15292 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2004/2296 ’Carmen’ 19812 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2004/2298 ’Fancy Feathers’ 19813 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2004/2299 ’Firefly’ 19814 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2004/2300 ’Inferno’ 19815 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2004/2301 ’Mandarin’ 19816 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2004/2302 ’Matador’ 19817 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2004/2303 ’Scarlet O Hara’ 19818 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2004/2304 ’Sunset’ 19819 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2005/1059 ’Little Candyfloss’ 19910 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2005/1060 ’Miss Piggy’ 19911 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2005/1102 ’Pink Pearl’ 19912 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

Perovskia Kar.

1998/1320 ’Little Spire’ 6713 02078 03423 02078 02079 08/05/2015

Phalaenopsis Blume

2008/0399 ’DIJK01’ 26454 06187 06187 06187 08794 07/05/2015
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Phalaenopsis Blume

2013/0306 ’Green Earth’ 39329 07945 07945 07945 07306 02586 02/06/2015

Phlox paniculata L.

1998/0538 ’Lizzy’ 5600 02078 03423 02078 02079 08/05/2015

2004/2305 ’Delilah’ 17965 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.

2011/0263 ’Radetzky’ 30858 07203 08802 07203 21/05/2015

2012/0097 ’Black Jack’ 34024 07203 08802 07203 21/05/2015

Rosa L.

1995/1365 ’Nirpnufdeu’ 1320 00285 00285 00867 00867 02131 24/06/2015

1996/0045 ’Adafetap Nř2bt’ 1666 00285 00285 00872 00867 02131 24/06/2015

1996/0559 ’Adharos’ 3393 00285 00285 00872 00867 02131 24/06/2015

1996/0560 ’Adharman’ 4413 00285 00285 00872 00867 02131 24/06/2015

Rudbeckia L.

1998/0608 ’Black Beauty’ 7793 02078 03423 02078 02079 08/05/2015

Secale cereale L.

2011/0119 ’Turbogreen’ 34025 07203 08802 07204 21/05/2015

2011/0238 ’Bonfire’ 30852 07203 08802 07203 21/05/2015

2011/1166 ’Speedogreen’ 31215 07203 08802 07204 21/05/2015

Sedum L.

2004/2306 ’Bronco’ 17819 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2004/2307 ’Novem’ 17820 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2004/2309 ’Sunkissed’ 17821 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2004/2310 ’Xenox’ 17822 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

2010/2510 ’Thundercloud’ 33206 04311 04311 04311 00441 00593 20/05/2015

Silene L.

2004/2386 ’Rollies Favorite’ 20475 02078 03423 02078 03423 08/05/2015

Sinapis alba L.

2012/0098 ’Pole Position’ 34027 07203 08802 07203 21/05/2015

2012/2141 ’Collina’ 36517 07203 08802 07203 21/05/2015

2012/2142 ’Indian Summer’ 35681 07203 08802 07203 21/05/2015

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

1995/1670 ’Tarso’ 521 04759 08197 00540/00842 08232 15/06/2015

1995/1745 ’Aron’ 61 04759 08197 00540 08232 15/06/2015

1995/1746 ’Tambor’ 62 04759 08197 00540/00842 08232 15/06/2015

1998/0797 ’Cardos’ 4042 04759 08197 00842 08232 15/06/2015

2002/0764 ’SW Maxi’ 10472 04759 08197 00541/03753 08232 15/06/2015

2002/0765 ’SW Topper’ 10473 04759 08197 00541/03753 08232 15/06/2015

2002/1480 ’SW Tataros’ 11353 04759 08197 00541/03753 08232 15/06/2015

2004/0814 ’Türkis’ 14388 04759 08197 00541/03753 08232 15/06/2015

2004/0815 ’Toras’ 14389 04759 08197 00541/03753 08232 15/06/2015

2005/1104 ’Cetus’ 16809 04759 08197 00541 08232 15/06/2015

2005/1105 ’Brilliant’ 16810 04759 08197 00541 08232 15/06/2015

2006/0913 ’Zobel’ 18536 04759 08197 00541 08232 15/06/2015

2007/0863 ’Kranich’ 21327 04759 08197 00541 08232 15/06/2015

2008/1015 ’Pamier’ 23835 04759 08197 00541 08232 15/06/2015

2008/1016 ’Kuban’ 23836 04759 08197 00541 08232 15/06/2015

2009/1590 ’Smaragd’ 27754 04759 08197 06438 08232 15/06/2015

2011/1013 ’Norin’ 31082 04759 08197 06438 08232 15/06/2015

2011/1014 ’Opal’ 31083 04759 08197 06438 08232 15/06/2015

2011/1015 ’Agil’ 31084 04759 08197 06438 08232 08232 15/06/2015

2011/1609 ’Norenos’ 31933 04759 08197 06438 08232 15/06/2015
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2011/3104 ’Odyssee’ 33267 04759 08197 06438 08232 15/06/2015

2012/0961 ’Zeppelin’ 33988 04759 08197 06438 08232 15/06/2015

2013/0304 ’Erika’ 40609 04759 08197 06438 08232 15/06/2015

2013/1151 ’Fakir’ 36576 04759 08197 06438 08232 15/06/2015

2014/0431 ’Bernstein’ 38768 04759 08197 06438 08232 15/06/2015

Veronica longifolia L.

2006/1956 ’Pink Eveline’ 24247 02078 03423 02078 03423 08/05/2015
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
111)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovanie na sorta

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 111)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominación varietal
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 111)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvu odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 111)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelse
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 111)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnung
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 111)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: Sordinime
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 111)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 111)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denomination
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 111)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination variétale
5: Date de la cessation
6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

HR DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zaštite / Tablica VI.1: Prestanak zaštite (Stranica 111)
1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
4: Denominacije sorte
5: Datum isteka
6: Kod. A=Prepuštanje zaštite, B=Istek zaštite, C=Poništenje zaštite, D=Otkazivanje zaštite

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 111)
1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione varietale
5: Data dell’- estinzione
6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAĻA / VI nodaļa: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 111)
1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
4: Šķirņes nosaukumam
5: Pārtraukšanas datums
6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termiņa beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/
atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 111)
1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Veisles pavadinimo
5: Pabaigos data
6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 111)
1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanévre
5: Megszűnés dátuma
6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 111)
1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjoni ta’ varjetà
5: Data tat-tmiem
6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 111)
1: Dossiernummer
2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
4: Rasbenaming

5: Datum van beëindiging
6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 111)
1: Numer akt
2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwy odmiany
5: Data zakończenia
6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 111)
1: Número de processo

2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)
4: Denominação da variedade
5: Data da extinção

6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 111)

1: Dosar nr.
2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumirea soiului

5: Data încetării
6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 111)

1: Číslo spisu
2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvu odrody

5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 111)

1: Številka prijave
2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Ime sorte

5: Datum prenehanja
6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 111)
1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimeksi
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä
6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
111)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt
3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämning

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphävs
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1 2 3 4 5 6

Allium porrum L.

1995/0224 05170 ’Roxton’ 30/06/2015 A

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2007/1488 08271 ’RIJN200414’ 17/04/2015 A

2007/1489 08271 ’RIJN200420’ 17/04/2015 A

Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud

2009/0381 05170 ’00709 CEC’ 05/06/2015 A

2009/0382 05170 ’00717 CEC’ 05/06/2015 A

2009/0383 05170 ’Tsar’ 05/06/2015 A

2009/0384 05170 ’00741 CEC’ 05/06/2015 A

Astilbe Buch.-Ham. ex D. Don

1999/0512 02503 02079 ’White Wings’ 08/05/2015 A

1999/0513 02503 02079 ’Touch of Pink’ 08/05/2015 A

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

1998/1647 04443 00423 ’Bastos’ 08/05/2015 A

Begonia × tuberhybrida Voss

2012/0038 04071 00082 ’Sunjiraka’ 22/04/2015 A

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll

1999/0117 00570 ’F99201’ 21/05/2015 A

1999/0118 00570 ’M99202’ 21/05/2015 A

1999/0120 00570 ’M99402’ 21/05/2015 A

1999/1233 03602 08401 ’Hi0131’ 30/06/2015 A

1999/1235 03602 08401 ’Hi0132’ 30/06/2015 A

1999/1237 03602 08401 ’Hi0129’ 30/06/2015 A

2001/0313 03602 08401 ’HI 0190’ 02/05/2015 A

2001/0314 03602 08401 ’HI 0189’ 02/05/2015 A

2001/0315 03602 08401 ’HI 0169’ 02/05/2015 A

2002/0391 03602 08401 ’HI 0286’ 02/05/2015 A

2005/0349 03602 08401 ’HI0531’ 18/05/2015 A

2006/0280 03602 08401 ’HI 0411’ 18/05/2015 A

2008/0103 03602 08401 ’HI 0845’ 09/05/2015 A

2010/0107 03602 08401 ’HI 0512’ 20/05/2015 A

2010/0108 03602 08401 ’HI 0513’ 20/05/2015 A

Bougainvillea Comm. ex Juss.

2008/2463 04120 00441 ’Sun City’ 09/05/2015 A

Brassica napus L. emend. Metzg.

1997/1208 03602 03570 ’Smart’ 25/06/2015 A

1999/0935 02554 ’Catonic’ 20/05/2015 A

1999/0937 02554 ’Cadillac’ 20/05/2015 A

2009/1736 03307 ’MH 00 DD 042’ 07/05/2015 A

2009/2416 04288 ’Mickey’ 20/06/2015 A

2011/1279 00044 05145 ’Bering’ 02/06/2015 A

2011/1284 00044 05145 ’2394 201’ 02/06/2015 A

2011/1287 00044 05145 ’KW 4306’ 02/06/2015 A

2011/1516 00044 05145 ’2394 201 MS’ 02/06/2015 A

2011/2215 01176/08173 08173 ’Jethro’ 06/05/2015 A

2011/2221 04288 ’Lenny’ 06/05/2015 A

Calendula officinalis L.

1998/0202 02003 02004 ’Rinathei’ 14/05/2015 A
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Calibrachoa Llave & Lex.

2003/0245 04071 00082 ’Sunbelbura’ 22/04/2015 A

2004/0805 04071 00082 ’Sunbelkupapi’ 22/04/2015 A

2006/0824 04071 00082 ’Sunbel Orange’ 22/04/2015 A

2010/2513 04071 00082 ’Sunbelkopawai’ 22/04/2015 A

Campanula persicifolia L.

2008/1453 02133 00441 ’Blue Eyed Blonde’ 20/06/2015 A

Campanula poscharskyana Degen

2011/1760 07361 00423 ’PSW09102’ 12/06/2015 A

Capsicum annuum L.

2008/0169 01944 00003 ’CAPEX 0108’ 09/05/2015 A

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2008/2625 00198 00423 ’Bombay Bordeaux’ 06/06/2015 A

Chrysanthemum L.

1995/2507 02545 00423 ’Delilah’ 14/05/2015 A

1998/0157 06892 ’Guitsorly’ 10/06/2015 A

1999/1156 00320 00423 ’Pale Yellow Eurobelle’ 13/05/2015 A

2002/0936 00852 ’Patterson’ 11/04/2015 A

2005/2166 04061 00423 ’Caesar Snowy’ 09/05/2015 A

2005/2167 04061 00423 ’Blitz’ 09/05/2015 A

2005/2168 04061 00423 ’Adoma’ 09/05/2015 A

2005/2170 04061 00423 ’Asenka Salmon’ 09/05/2015 A

2005/2171 04061 00423 ’Asenka Orange’ 09/05/2015 A

2006/0241 00320 00423 ’Jeanny Dark Pink’ 05/06/2015 A

2006/0247 00320 00423 ’Dekbatini’ 05/06/2015 A

2009/1990 00025 ’Fitmotown’ 22/05/2015 A

2009/2527 04061 00423 ’Astec’ 03/06/2015 A

2010/0319 00025 ’Tory’ 20/05/2015 A

2010/2260 00025 ’Fitvivid Cream’ 03/06/2015 A

2011/0453 02557 00423 ’Deliamira Yellow’ 19/06/2015 A

2011/0456 02557 00423 ’Delicoruna Bronze’ 19/06/2015 A

2011/0460 02557 00423 ’Delicider’ 19/06/2015 A

2012/2671 01571 00423 ’Masai Sprinter’ 05/06/2015 A

Cichorium intybus L. partim

1998/0990 01998 01999 ’Faste’ 26/05/2015 D

1998/0991 01998 01999 ’Oesia’ 26/05/2015 D

Citrus L.

2010/0312 01157 ’Moncada’ 27/06/2015 A

Cortaderia selloana (Schult. et Schult. f.) Asch. & Graebn.

2006/0250 05339 02433 ’Silver Star’ 04/05/2015 A

Corydalis shimienensis C. Y. Wu & Z. Y. Su

2007/0709 02133 00441 ’Berry Exciting’ 17/05/2015 A

Cucumis melo L.

2013/0839 07950 ’SV6062MC’ 18/05/2015 A

2013/0840 07950 ’SV7559MC’ 18/05/2015 A

Cucurbita pepo L.

2011/2217 04075 02329 ’Jumann’ 20/06/2015 A

2013/3068 00185 ’Galactee’ 30/05/2015 A
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Dahlia Cav.

1999/0221 03739 ’Classic Rosamunde’ 18/06/2015 A

1999/0222 03739 ’Classic Masquerade’ 18/06/2015 A

1999/0223 03739 ’Classic Swanlake’ 18/06/2015 A

Delphinium L.

2000/1663 00460 02079 ’Merel’ 18/04/2015 A

Dianthus caryophyllus L.

2003/1539 04406 ’KLEN03051’ 30/06/2015 A

2005/1946 00271 04406 ’KLEDC05023’ 19/05/2015 A

Diascia Link et Otto

2004/2368 03602 03325 ’Diastusca’ 09/05/2015 A

2004/2369 03602 03325 ’Diastured’ 09/05/2015 A

2005/0105 03602 03325 ’Dala Whit’ 03/06/2015 A

2005/0110 03602 03325 ’Dala Desal’ 03/06/2015 A

2005/2469 03602 03325 ’Diasclaro’ 03/06/2015 A

2012/1725 04071 00082 ’Sunjodiblupi’ 22/04/2015 A

Echinacea purpurea (L.) Moench

2011/1961 02133 00441 ’Quills and Thrills’ 01/06/2015 A

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

1995/0279 03602 03325 ’Fiscor Creme’ 01/06/2015 A

2000/2037 02318 ’Eckalbinka’ 27/05/2015 A

2002/1705 03602 03325 ’Fismars’ 20/06/2015 A

2013/0017 05141 00082 ’BONPRI 2761’ 22/04/2015 A

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

1997/1450 00659 01151 ’Baeza’ 26/05/2015 D

2003/1990 00659 01151 ’Driscoll Agoura’ 26/05/2015 D

2004/0775 04639 ’Isaura’ 20/05/2015 A

Gerbera L.

2004/1439 03888 ’PREGSHANIA’ 28/04/2015 A

2005/1293 03888 ’Pregfayel’ 02/06/2015 A

2011/0940 00023 ’Isola’ 06/05/2015 A

2011/0943 00023 ’Flomauro’ 06/05/2015 A

2011/1269 03803 00023 ’Dutch Diva’ 06/05/2015 A

2011/2537 00023 ’Rio Grande’ 06/05/2015 A

2012/0137 08759 ’Terttieme’ 24/06/2015 A

2013/0726 00021 ’Strawberry’ 18/05/2015 A

Gladiolus L.

2000/0550 00208 ’Flevo Eclips’ 22/05/2015 A

2008/2806 00358 ’Valda’ 08/05/2015 A

2009/1589 00358 ’Xenia’ 08/05/2015 A

Glycine max (L.) Merril

2004/1704 01396 01397 ’Toliman’ 09/05/2015 A

2008/1585 01396 01397 ’Vanessa’ 07/06/2015 A

Guzmania Ruiz & Pav.

2001/1359 01319 01903 ’Deplakar’ 09/05/2015 A

2009/2635 06505 01903 ’ALT210’ 09/06/2015 A

2009/2636 06505 01903 ’Orion’ 09/06/2015 A
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Helianthus annuus L.

2003/2092 03602 03570 ’RS63664’ 05/05/2015 A

2004/2624 03602 03570 ’BD278000J’ 05/05/2015 A

2012/0475 00158 ’TRH3170’ 18/05/2015 A

2012/0478 00158 ’TRO2503’ 18/05/2015 A

Heuchera L.

2004/1995 02133 00441 ’Gypsy Dancer’ 21/05/2015 A

Hordeum vulgare L. sensu lato

2002/1592 00187 ’Regalia’ 24/06/2015 A

2003/0064 08197 08232 ’Braemar’ 11/06/2015 A

2003/2244 04184 02907 ’Minstrel’ 16/05/2015 A

2005/0448 00187 ’Lazuli’ 01/05/2015 A

2005/2214 04184 02907 ’Premuda’ 16/05/2015 A

2007/0406 04184 02907 ’Vivaldi’ 16/05/2015 A

2008/1105 08197 08232 ’Cropton’ 06/05/2015 A

2013/2453 08197 08232 ’Shaloo’ 04/05/2015 A

2014/1826 04184 02907 ’Perseus’ 16/05/2015 A

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2004/0754 07914 00441 ’Ralis’ 08/06/2015 A

2005/1661 07914 00441 ’Ragra’ 08/06/2015 A

Ilex L.

1995/1347 00780 ’Limsi’ 30/05/2015 A

Impatiens New Guinea Group

1996/0857 00164 00423 ’Daniboog’ 09/06/2015 A

2003/1555 04360 00423 ’VP011206’ 04/06/2015 A

Ipomoea batatas (L.) Lam.

2011/2548 04071/06259 00082 ’Kyuikukan 6’ 05/05/2015 A

Kalanchoe Adans.

1995/2485 00025 ’Klabat’ 20/06/2015 A

2012/0735 00432 00423 ’Paris Appleblossom’ 04/06/2015 A

2012/0737 00432 00423 ’Paris Evergreen’ 04/06/2015 A

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2006/0408 00025 ’Taos’ 20/05/2015 A

2008/0726 00025 ’RB 671 5’ 24/05/2015 A

2008/0909 05500 ’Artemis’ 17/04/2015 A

Lactuca sativa L.

2001/2150 05170 ’Alminar’ 20/06/2015 A

2004/1498 05170 ’Chirivel’ 20/05/2015 A

2005/2061 05170 ’Taranee’ 04/05/2015 A

2007/0020 05170 ’Redair’ 03/05/2015 A

2009/1002 03602 03325 ’Funjazz’ 09/05/2015 A

2010/2493 00088 ’Subyana’ 11/06/2015 A

2012/0647 05170 ’Tamal’ 20/06/2015 A

Lilium L.

1996/1127 03780 ’Laguna’ 25/04/2015 A

1999/1757 03650 ’Miss Lucy’ 22/06/2015 D

2004/1955 03328 00065 ’Tiny Dessert’ 21/05/2015 A

2005/2660 03005 ’The Legend’ 04/06/2015 A

2006/1926 05585 ’Red Latin’ 12/05/2015 A

2010/1896 01821 ’South Point’ 21/05/2015 A
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Lilium L.

2011/2406 01821 ’California Sunrise’ 21/05/2015 A

Malus domestica Borkh.

1995/1968 00303 ’Dalili’ 29/04/2015 A

Mandevilla × amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress

2010/0673 04071 00082 ’Sunparamiho’ 22/04/2015 A

2012/0039 04071 00082 ’Sunparakama’ 22/04/2015 A

2012/0956 04071 00082 ’Sunparaswepi’ 22/04/2015 A

Medinilla Gaudich.

2011/2821 00286 ’Cerise’ 05/05/2015 A

2011/3005 00286 ’Rosy’ 05/05/2015 A

Mimulus aurantiacus Curtis

2008/2547 03602 03325 ’MIMAPRI’ 22/05/2015 A

2008/2548 03602 03325 ’MIPINK’ 22/05/2015 A

Nemesia Vent.

2007/1965 00025 ’Kirine 34’ 17/05/2015 A

Oryza sativa L.

2008/1087 02096 ’Atlantis’ 02/06/2015 A

Paeonia L.

2000/0980 07418 02334 ’Lemon Dream’ 25/06/2015 A

2000/2075 07418 02334 ’Yellow Flight’ 25/06/2015 A

Pedilanthus tithymaloides (L.) Poit.

2010/1872 06190 01903 ’KK200904’ 02/06/2015 A

Pelargonium L’Hér. ex Aiton

1995/2311 00025 ’Meriblue’ 03/06/2015 A

1998/0825 03602 03325 ’Fisrorose’ 02/05/2015 A

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2009/1207 00025 ’Fipelmasneopur’ 22/05/2015 A

2009/1210 00025 ’Fipelmasscared’ 22/05/2015 A

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill

1996/0035 00683 ’Paravert’ 07/05/2015 A

Petunia Juss.

2006/1232 00025 ’Fort Darkpu’ 04/05/2015 A

2006/2707 04071 00082 ’Sunsurfcopasaku’ 22/04/2015 A

2008/1652 00025 ’Fipetpurv’ 24/05/2015 A

Phalaenopsis Blume

2009/0862 01347 ’PHALBUWOH’ 11/06/2015 A

2009/1860 06780 08128 ’Brisarablush’ 04/06/2015 A

2013/1184 01347 ’PHALCOFI’ 11/06/2015 A

2014/1125 01347 ’PHALDULBO’ 11/06/2015 A

Phaseolus vulgaris L.

2001/1560 05170 ’Nadal’ 20/06/2015 A

2011/0048 05170 ’Rihanna’ 06/05/2015 A

Pisum sativum L.

2003/2416 06866 ’Arthur’ 11/06/2015 A

2004/0849 06866 ’Eden’ 11/06/2015 A
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Pisum sativum L.

2006/1799 06866 ’Atempo’ 11/06/2015 A

2006/1802 06866 ’Monzon’ 11/06/2015 A

2011/0628 06866 ’Yeti’ 11/06/2015 A

2011/0630 06866 ’Davincy’ 11/06/2015 A

2011/0631 06866 ’Vivaldi’ 11/06/2015 A

2011/2623 00215 ’Hattrick’ 01/06/2015 A

2011/3067 04184 02907 ’Stratford’ 16/05/2015 A

2012/0728 05170 ’Gropesa’ 25/06/2015 A

2012/1051 06866 03325 ’Frisbee’ 11/06/2015 A

2013/2874 03602 03325 ’Juliette’ 01/06/2015 A

2013/2978 04184 02907 ’Ottoman’ 16/05/2015 A

Populus L.

2001/0686 01979 ’Timavo’ 23/04/2015 A

2001/0689 01979 ’Lambro’ 23/04/2015 A

Prunus domestica L.

2005/1329 00783 00680 ’Harbella’ 12/05/2015 A

Prunus persica (L.) Batsch

2003/2431 01045 08287 ’Monsepte’ 04/04/2015 A

2005/2522 01045 08287 ’MC 1’ 13/06/2015 A

Prunus salicina Lindl.

1995/1245 03563 03722 ’Teak Gold’ 02/06/2015 A

Rhododendron simsii Planch.

2004/2221 06725 00423 ’YBAZ1885’ 09/05/2015 A

Rosa L.

1995/0607 00081 ’Poulbico’ 12/05/2015 A

1996/0557 00285 00867 ’Adamonbu’ 21/04/2015 A

1996/0558 00285 00867 ’Adatonysil’ 21/04/2015 A

1996/0602 00285 00867 ’Adatapora Nř2’ 21/04/2015 A

1996/0604 00285 00867 ’Adanuaman’ 21/04/2015 A

1997/0119 00081 ’Poulody’ 12/05/2015 A

2001/0534 00889 ’Meineytasar’ 16/05/2015 A

2003/1758 07704 00025 ’Lexaanas’ 09/05/2015 A

2004/1748 01810 02131 ’NIRPFRAGRA’ 19/05/2015 A

2004/2577 03888 ’Prerabled’ 28/04/2015 A

2005/2665 03888 ’Preraviki’ 28/04/2015 A

2006/2716 00889 ’Meimaliss’ 18/05/2015 A

2007/0120 00889 ’Radsweet’ 18/05/2015 A

2007/1897 02088 ’Cocwarble’ 07/06/2015 A

2007/1898 02088 ’Coccharm’ 07/06/2015 A

2007/2028 00889 ’Meifacul’ 04/05/2015 A

2007/2556 02304 ’Intertronig’ 12/05/2015 A

2007/2623 05183 ’RUIME038’ 10/04/2015 A

2009/2282 00889 ’Meikerdobler’ 05/06/2015 A

2010/2422 00889 ’Meibichete’ 03/06/2015 A

2011/3056 05183 ’RUICG1360A’ 10/04/2015 A

2012/2470 00021 ’SCH61491’ 18/05/2015 A

Rubus idaeus L.

2003/0688 00659 01151 ’Driscoll Francesca’ 26/05/2015 D

2008/0314 07377 02902 ’Glen Cally’ 23/05/2015 A

Schlumbergera Lem.

2005/0092 02606 ’Thorkiri’ 23/06/2015 A
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Scoparia dulcis L.

2006/0828 04071 00082 ’Suntutuki’ 22/04/2015 A

Sida hermaphrodita (L.) Rusby

2011/1848 05715 05716 ’SIHEWI0111’ 22/06/2015 D

Solanum lycopersicum L.

2006/1837 04075 02329 ’FIR108050’ 21/05/2015 A

2011/0121 05170 ’Exotico’ 17/06/2015 A

2011/1513 02329 ’Zezarr’ 21/05/2015 A

Solanum tuberosum L.

1995/1950 00676 00959 ’Florette’ 12/05/2015 A

2011/2347 01031 ’GERVIOLINE’ 06/05/2015 A

Spinacia oleracea L.

2011/2757 04075 02329 ’MSA661127’ 21/05/2015 A

Tiarella L.

2004/2044 02133 00441 ’TNTIA041’ 21/05/2015 A

× Triticosecale Witt.

2003/2120 08238 01618 ’Tritikon’ 29/05/2015 A

2004/0071 00652 02232 ’Legalo’ 11/06/2015 A

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2002/1553 00663 ’Edison’ 08/06/2015 A

2004/1550 01396 01397 ’Zinal’ 09/05/2015 A

2004/1553 01396 01397 ’Nadro’ 09/05/2015 A

2005/0245 06228 ’Ambition’ 29/05/2015 A

2006/2427 01576 ’Adequat’ 26/06/2015 A

2007/2077 00663 ’Eurojet’ 18/05/2015 A

2007/2522 04184 02907 ’Cassius’ 16/05/2015 A

2007/2572 04184 02907 ’Amundsen’ 16/05/2015 A

2008/1039 04184 02907 ’Alcyon’ 16/05/2015 A

2008/2450 04184 02907 ’Attitude’ 16/05/2015 A

2009/2112 03304 ’Global’ 09/05/2015 A

2009/2276 01396 08493 ’Muveran’ 09/05/2015 A

2009/2277 01396 08493 ’Suretta’ 09/05/2015 A

2010/1968 01396 08493 ’Cambrena’ 22/05/2015 A

2010/2762 00893 ’Unicum’ 16/05/2015 A

2012/2496 00663 ’Ekolog’ 20/05/2015 A

2013/2100 06228 ’Leyland’ 29/05/2015 A

2013/3064 04184 02907 ’Artagnan’ 16/05/2015 A

2014/1944 04184 02907 ’Jorvik’ 16/05/2015 A

Triticum durum Desf.

2010/2106 04288 ’Logidur’ 22/05/2015 A

Tulipa L.

1995/2786 00236 ’Holland Queen’ 09/06/2015 A

2000/1239 00236 ’Ile de Hollande’ 09/06/2015 A

2001/0953 01300 ’Horizon’ 17/06/2015 A

2001/0954 01300 ’Foxtrot’ 17/06/2015 A

Verbena L.

1998/1460 04071 00082 ’Sunvivaro’ 22/04/2015 A

1998/1461 04071 00082 ’Sunvivapa’ 22/04/2015 A

1999/1573 03602 03325 ’Vilena’ 04/06/2015 A

2001/0933 04071 00082 ’Sunvivaripi’ 22/04/2015 A
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Verbena L.

2002/0473 04071 00082 ’Sunmarirose’ 22/04/2015 A

2003/2447 03602 03325 ’Biwarena’ 09/05/2015 A

2004/0803 04071 00082 ’Sunmarisakura’ 22/04/2015 A

2005/1973 04071 00082 ’Sunmariburare’ 22/04/2015 A

2005/2196 03602 03325 ’Scarletta’ 03/06/2015 A

2005/2199 03602 03325 ’Ipinena’ 03/06/2015 A

2006/0505 04071 00082 ’Sunmaripeach’ 22/04/2015 A

2007/2466 03602 03325 ’Ipwei’ 03/05/2015 A

2007/2545 03602 03325 ’Scy’ 03/05/2015 A

2010/0398 04071 00082 ’Suntapikopin’ 22/04/2015 A

Veronica L.

2006/1807 04301 ’Allila’ 27/06/2015 A

Zea mays L.

1998/0863 08197 03570 ’Maxi594’ 01/05/2015 A

2002/0317 00044 00575 ’KW9F501’ 16/06/2015 A

2007/2144 03602 03570 ’NPPC7315’ 01/05/2015 A

2007/2145 03602 03570 ’NPPC7505’ 01/05/2015 A

2009/1916 03304 ’R05022’ 09/05/2015 A

2009/1919 03304 ’R07025’ 09/05/2015 A

Zinnia L.

2005/1161 01020 04464 ’Profusion Apricot’ 01/06/2015 A

Zinnia angustifolia Kunth × Z. elegans Jacq.

2006/1439 01020 04464 ’SAKZIN006’ 01/05/2015 A

2006/1440 01020 04464 ’SAKZIN007’ 01/05/2015 A
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BG QAST A / Glava VIII: Dogovorni licenzii / TablicaVIII.1: Vъveжdane na dogovorna licenzi� za
izpolzvane v registъra na CPVO (Stranica 122)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

6: Teritori�

ES PARTE A/Capítulo VIII: Licencias contractuales de explotación/Cuadro VIII.1: Inscripción de licencias
contractuaesl de explotación en el registro de la OCVV (Página 122)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominación varietal

4: Titular

5: Licenciatiario

6: Territorio

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.1: Zápis výlučného smluvního
užívacího práva do rejstříku CPVO (Strana 122)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvu odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

6: území

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 122)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver

5: Licenstager

6: Område

DE TEIL A / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines vertraglichen
Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite 122)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnung

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

6: Gebiet

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Ühenduse Sordiameti registris (Lehekülg 122)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: Sordinime

4: Omanik

5: Litsentsiaat

6: Territoorium

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVIII: Συµβατικά ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.1: Kαταχώριση συµβατικών
δικαιωµάτων ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα 122)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

6: Eπικράτǫια
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EN PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.1: Registration of contractual ex-
ploitation rights in the CPVO register (Page 122)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denomination

4: Holder

5: Licensee

6: Territory

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.1: Enregistrement de li-
cences d’exploitation contractuelles dans le registre de l’OCVV (Page 122)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

6: Territoire

HR DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskorištavanje / Tablica VIII.1: Registracija ugovornih prava
na iskorištavanje u registru Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 122)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

6: Teritorij

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.1: Registrazione di una licenza contrattuale
nel Registro dell’UCVV (Pagina 122)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

6: Territorio

LV A DAĻA / VIII nodaļa: L̄ıgumiskās šķirņu izmantošanas ties̄ıbas / VIII.1. tabula: Šķirņu izmantošanas
l̄ıgumu reǵistrācija CPVO reǵistrā (Lappuse 122)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs, datums

3: Šķirņes nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences ņēmējs

6: Teritorija

LT A DALIS / VIII skyrius: Sutartinės naudojimo teisės / VIII.1 lentelė: Išimtinės sutartinės naudojimo
teisės registracija CPVO registre (Puslapis 122)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

6: Teritorija

HU "A" RÉSZ/VIII. fejezet: Szerződéses hasznosítási jogok /Táblázat VIII.1: Szerződéses hasznosítási jogok
bejegyzése a CPVO nyilvántartásba (Oldal 122)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

6: Terület
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MT PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.1: Reġistrazzjoni ta’
drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali fir-reġistru taċ-CPVO (Paġna 122)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

6: Territorju

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.1: Inschrijving van een contractuele licentie
in het CPVO register (Bladzijde 122)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder

6: Grondgebied

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne licencje na eksploatację / Tabela VIII.1: Rejestracja umownego up-
rawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO (Strona 122)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmiany

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca

6: Terytorium

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual / Quadro VIII.1: Inscrição de um direito de
exploração contratual no Registo do CPVO (Página 122)

1: Número de processo

2: Número da concessão, data

3: Denominação da variedade

4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

6: Territorio

RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale de exploatare / Tabelul VIII.1: Înregistrarea licenţelor
contractuale de exploatare în registrul OCSP (Pagina 122)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiului

4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa

6: Teritoriu

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné užívacie práva / Tabul’ka VIII.1: Zápis zmluvných užívacích práv do
registra úradu CPVO (Strana 122)

1: Číslo spisu

2: Číslo udelenia, dátum

3: Názvu odrody

4: Majitel’

5: Nadobúdatel’ licencie

6: Územie

SL DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.1: Vpis pogodbene pravice izko-
riščanja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 122)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum

3: Ime sorte

4: Imetnik

5: Imetnik licence

6: Ozemlje
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FI OSA A/Luku VIII: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet /Taulukko VIII.1: Sopimukseen perustuvien
käyttölupien kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu 122)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero, päivämäärä

3: Lajikenimeksi
4: Haltija

5: Lisenssin haltija

6: Alue

SV DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.1: Registrering av en avtalad licens i växtsortsmyn-
dighetens register (Sida 122)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning

4: Innehavare av växtförädlarrätt
5: Licensinnehavare

6: Territorium

1 2 3 4 5 6

Arachis hypogaea L.

2012/0570 40870 - 26/05/2015 ’ACI149R’ 07597 07652 England and Wales

2012/1928 40864 - 26/05/2015 ’ACI236S’ 07597 07652 England and Wales

2012/1929 40865 - 26/05/2015 ’ACI883ER’ 07597 07652 England and Wales

2012/1930 40866 - 26/05/2015 ’ACI198R’ 07597 07652 England and Wales

2012/1931 40867 - 26/05/2015 ’ACI406MER’ 07597 07652 England and Wales

Pyrus communis L.

1999/0576 5573 - 06/12/1999 ’Elliot’ 00345 01864 European Union
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.2: Rexeni� po жalbi (Stranica 125)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Жalbopodatel�

4: Rexenie po жalbata. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na rexenieto po жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisión sobre los recursos (Página 125)

1: Número de expediente

2: Denominación varietal

3: Parte recurrente

4: Decisión sobre los recursos. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite

5: Fecha de comunicación de la decisión sobre el recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.2: Rozhodnutí o odvolání (Strana 125)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrůdy

3: Odvolávající se

4: Rozhodnutí o odvoláních. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání

5: Datum doručení rozhodnutí o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afgørelse af klagen (Side 125)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelse

3: Klageren

4: Afgørelse af klagen - appel/indsigelse. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

5: Dato for afgørelsen af klagen

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung über die Beschwerden (Seite 125)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung

3: Beschwerdeführers

4: Entscheidung über die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich

5: Tag der Verkündung der Entscheidung über die Beschwerde

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekülg 125)

1: Toimiku number

2: Sordinime

3: Kaebuse esitaja

4: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral

5: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.2: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 125)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς. Aπóϕalphasigmaeta δiotaalphathetaacuteǫsigmaiotamueta απó τo KΓΦΠ κατ óπιν
αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια ǫ́κδoσης της απóϕασης σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Page 125)

1: File number

2: Variety denomination

3: Appellant

4: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request

5: Date of delivery of decision on the appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page 125)

1: Numéro de dossier

2: Dénomination variétale

3: Partie requérante

4: Décision sur les recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande

5: Date de communication de la décision sur le recours
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HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.2: Odluka o žalbama (Stranica 125)

1: Broj dosjea

2: Denominacije sorte

3: Podnositelj žalbe

4: Odluka o žalbama. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

5: Datum dostave odluke o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.2: Decisione sui ricorsi (Pagina 125)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Ricorrente

4: Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data della comunicazione della decisione sul ricorso

LV A DAĻA / IX nodaļa: Pārsūdz̄ıbas / IX.2. tabula: Lēmumi pārsūdz̄ıbu sakarā (Lappuse 125)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņes nosaukumam

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Apelācijas lēmuma pieņemšanas datums. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas lēmuma izsniegšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelė: Sprendimas dėl apeliacijos (Puslapis 125)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas dėl apeliacijos. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.2: Döntés a fellebbezésekről (Oldal 125)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: A fellebbező

4: A fellebbezésről szóló döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési határozat kézbesítésének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.2: Deċiżjoni dwar l-appelli (Paġna 125)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: L-appellant

4: Deċiżjoni dwar l-appelli. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data tat-th̄abbir tad-deċiżjoni tal-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde 125)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Indiener beroep

4: Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum bekendmaking besluit inzake beroep

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.2: Decyzja w sprawie odwołania (Strona 125)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Odwołujący się

4: Data ogłoszenia decyzji w sprawie odwołania. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data doręczenia decyzji o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.2: Decisões dos recursos interpostos (Página 125)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Recorrente

4: Decisões dos recursos interpostos. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data da comunicação da decisão sobre o recurso
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RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina 125)

1: Dosar nr.
2: Denumirea soiului

3: Partea reclamantă
4: Decizia privind recursul. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data pronunţării deciziei privind recursul

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana 125)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrody

3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum doručenia rozhodnutia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.2: Odločba o pritožbi (Stran 125)

1: Številka prijave

2: Ime sorte
3: Pritožnika

4: Datum razglasitve odločbe o pritožbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Razlogi za odločbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat päätökset (Sivu 125)
1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Valituksen tekijä
4: Valituksia koskevat päätös. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusta koskevan päätöksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.2: Beslut om överklagandena (Sida 125)

1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning

3: Klagandens
4: Beslut om överklagandena. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum då beslutet av överklagandet meddelas

1 2 3 4 5

Citrus reticulata Blanco

2004/1076 ’Orri’ 08792 Appeal withdrawn 11/06/2015

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2000/0435 ’Seimora’ 02374 1. The appeal is dismissed.

2. The Appellant shall bear the costs of the

appeal proceedings pursuant to Article 85(1)

of Regulation (EC) No 2100/94.

19/05/2015

2000/0435 ’Seimora’ 02374 1. The appeal is dismissed.

2. The Appellant shall bear the costs of the

appeal proceedings pursuant to Article 85(1)

of Regulation (EC) No 2100/94.

19/05/2015

2000/0435 ’Seimora’ 02374 1. The appeal is inadmissible.

2. The Appellant shall bear the costs of the

appeal proceedings pursuant to Article 85(1)

of Regulation (EC) No 2100/94.

19/05/2015

2001/1759 ’SUMOST 02’ 02374 1. The appeal is dismissed.

2. The Appellant shall bear the costs of the

appeal proceedings pursuant to Article 85(1)

of Regulation (EC) No 2100/94.

19/05/2015
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BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
sъobweni na Sluжbata (Stranica 128)

1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 128)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 128)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 128)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 128)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 128)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πǫλατών για τη διóρθωση στoιχǫ́ιων
πoυ ǫ́χoυν διαβιβαστǫ́ι ǫσϕαλµǫ́να στo γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 128)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 128)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 128)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A/PoglavljeX: Ispravak/Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netočnih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica 128)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 128)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot ziņas, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-
jam (Lappuse 128)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 128)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 128)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 128)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 128)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 128)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta

3: Strona
4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 128)

1: Número de processo
2: Boletim Oficial

3: Página
4: Primeira versão

5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 128)

1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial

3: Pagina
4: Versiunea anterioară

5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 128)
1: Číslo spisu

2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia

5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 128)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo

3: Stran
4: Prejšnja različica

5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 128)

1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti

3: Sivu
4: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 128)
1: Ansökningsnummer

2: Officiell tidskrift
3: Sida

4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Capsicum annuum L.

2014/0100 2014/02 30 chapter I

column 5

00072

chapter I

column 5

08509/00072
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4•2015

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|08|2015

1 2 3 4 5

Capsicum annuum L.

2014/0100 2014/02 51 chapter II

column 3

00072

chapter II

column 3

08509/00072

2014/0100 2015/02 92 chapter V.1

column 6

00072

chapter V.1

column 6

08509/00072

2014/1997 2014/06 29 chapter I

column 5

08509

chapter I

column 5

08509/00072

2014/1997 2015/02 92 chapter V.1

column 6

08509

chapter V.1

column 6

08509/00072

Impatiens New Guinea Group

2007/2499 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2007/2500 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2007/2501 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2007/2502 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2007/2503 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2007/2504 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2007/2505 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2007/2506 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2007/2507 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2010/2709 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2010/2710 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2011/2572 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2001/1035 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2001/1036 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2001/1039 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2002/0969 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2003/2417 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2003/2418 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2003/2419 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2004/0863 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2006/1073 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2007/1458 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2007/1460 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2007/1461 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2008/1491 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2008/1492 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2009/0942 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2010/1683 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2010/1684 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2010/1685 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2011/1390 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2011/1392 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2012/1364 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2013/3208 2014/05 104 chapter X.1

column 5

08031

chapter X.1

column 5

08620

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2000/0963 2013/03 114 chapter V.2

column 5

08031

chapter V.2

column 5

08620
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1 2 3 4 5

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2000/0964 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2000/0965 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2000/0966 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2000/0968 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2000/0969 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2000/0970 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2000/0971 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2003/1176 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2003/1177 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2003/2420 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2004/0862 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2004/0864 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2004/0865 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2004/0867 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2004/0869 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2004/0870 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2005/1614 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2005/1615 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2005/1616 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2006/1070 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2006/1071 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2006/1072 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2007/1456 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2007/1457 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2007/1459 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2008/1487 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2008/1488 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2008/1489 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2008/1490 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2009/0940 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2009/0941 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2011/1388 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2011/1389 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2011/1391 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2012/1363 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2012/1365 2013/03 114 chapter V.2 column 5 08031 chapter V.2 column 5 08620

2013/3273 2014/05 104 chapter X.1

column 5

08031

chapter X.1

column 5

08620

2014/1479 2014/04 36 chapter I

columns 4 and 5

08031

chapter I

columns 4 and 5

08620

2014/1479 2014/04 56 chapter II

columns 2 and 3

08031

chapter II

columns 2 and 3

08620
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|08|2015

BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Sluжbata
(Stranica 133)

1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 133)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
133)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 133)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 133)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 133)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσǫις σǫ στoιχǫ́ια πoυ ǫ́χoυν καταχωρηθǫ́ι
κατά τρóπo ǫσϕαλµǫ́νo απó τo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 133)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 133)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 4•2015

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 133)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netočnih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica 133)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 133)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.2. tabula: Ziņu labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse
133)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 133)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
133)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 133)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 133)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 133)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta

3: Strona
4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 133)

1: Número de processo
2: Boletim Oficial

3: Página
4: Primeira versão

5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 133)

1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial

3: Pagina
4: Versiunea anterioară

5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 133)
1: Číslo spisu

2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia

5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 133)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo

3: Stran
4: Prejšnja različica

5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
133)

1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti

3: Sivu
4: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 133)
1: Ansökningsnummer

2: Officiell tidskrift
3: Sida

4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2014/1307 2014/05 44 chapter II

columns 1 to 7

chapter II

-
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1 2 3 4 5

Brassica napus L. emend. Metzg.

2014/2671 2015/01 53 chapter II

columns 1 to 7

chapter II

-

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2014/2934 2015/01 34 chapter I

columns 4 and 5

05753

chapter I

columns 4 and 5

00331

2014/2935 2015/01 34 chapter I

columns 4 and 5

05753

chapter I

columns 4 and 5

00331

Prunus laurocerasus L.

2013/1979 2013/06 54 chapter II

columns 1 to 7

chapter II

-

Prunus persica (L.) Batsch

2014/2775 2015/01 40 chapter I

column 5

-

column 6

08568

chapter I

column 5

08568

column 6

-

2014/2775 2015/02 58 chapter II

column 3

-

column 4

08568

chapter II

column 3

08568

column 4

-
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4•2015

Glava XI / Capítulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / XI peatükk / Kǫϕάλαι XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / XI nodaļa / XI skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdział XI /

Capítulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15|08|2015

BG QAST A / Glava XI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.1: Prehvъrl�ne
na dublirawi se nomera na klienti v registъra (Stranica 137)

1: Nevaliden identifikacionen nomer na klient

2: Zapazen identifikacionen nomer na klient

3: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.1:
Corrección de entradas de clientes duplicadas en el registro (Página 137)

1: Número de identificación del cliente invalidado

2: Número de identificación del cliente que se mantiene

3: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A / Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO / Tabulka XI.1: Přesuny zdvojených zápisů
klientů v rejstříku (Strana 137)

1: Klientské identifikační číslo, jehož platnost bylazrušena

2: Klientské identifi kační číslo, které bylo zachováno

3: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.1: Overførsel af dobbelte kundereg-
istreringer i registret (Side 137)

1: Ugyldigt kundenummer

2: Bibeholdt kundenummer

3: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.1: Übertragungen von dop-
pelten Kundeneinträgen im Register (Seite 137)

1: Für ungültig erklärte Kundennummer

2: Beibehaltene Kundennummer

3: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.1: Registri kahekord-
sete kliendikirjete asendamine (Lehekülg 137)

1: Tühistatud kliendi id number

2: Allesjääv kliendi id number

3: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXI: Πληρoϕoριǫς βασης δǫδoµǫνων πǫλατων τoυκγϕπ/Πίνακας XI.1: Mǫταϕoρǫς
διπλων καταχωρισǫων πǫλατων στo µητρωo (Σǫλ́ιδα 137)

1: Aκυρωθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη

2: ∆ιατηρηθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη

3: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγης στo µητρωo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.1: Transfers of duplicate client
entries in the register (Page 137)

1: Invalidated client id number

2: Kept client id number

3: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV / Table XI.1: Trans-
fert des inscriptions de client en double dans le registre (Page 137)

1: Numéro de client annulé

2: Numéro de client conservé

3: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.1: Prijenos dvostrukih unosa o klijentu u registar (Stranica 137)

1: Poništeni identifikacijski broj klijenta

2: Zadržani identifikacijski broj klijenta

3: Datum provedbe promjene u registru

IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie
iscrizioni nel registro (Pagina 137)

1: Numero identificativo cliente annullato

2: Numero identificativo cliente confermato

3: Data della modifica nel registro
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 4•2015

LV A DAĻA / XI nodaļa: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.1. tabula: Klientu dubultošanās ierakstu
izmaiņas reǵistrā (Lappuse 137)

1: Atceltais klienta id numurs

2: Paturētais klienta numurs

3: Reǵistrā ieviesto izmaiņu datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.1 lentelė: Dubliuotų kliento įrašų
pakeitimai registre (Puslapis 137)

1: Negaliojantis kliento tapatybės numeris

2: Paliktasis galioti kliento tapatybės numeris

3: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ / XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk / Táblázat XI.1: Dupla bejegyzések törlése
a nyilvántartásban (Oldal 137)

1: Érvénytelenített ügyfélszám

2: Megtartott ügyfélszám

3: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.1: Trasferimenti
ta’ dah̄liet duplikati ta’ klijenti fir-reġistru (Paġna 137)

1: Numru ta’ l-id ta’ klijent invalidat

2: Numru ta’ l-id ta’ klijent miżmum

3: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde klanten
in het register (Bladzijde 137)

1: Ongeldig verklaard klantnummer

2: Behouden klantnummer

3: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.1: Przeniesienia pod-
wójnych rejestracji klientów w rejestrze (Strona 137)

1: Unieważniony numer id klienta

2: Zachowany numer id klienta

3: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.1: Transferências de entradas de
clientes em duplicado no Registo (Página 137)

1: N.◦ ident. cliente invalidado

2: N.◦ ident. cliente mantido

3: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.1: Modificări
privind înregistrările duplicat din registrul de evidenţă (Pagina 137)

1: Număr de înregistrare invalidat

2: Număr de înregistrare păstrat

3: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.1: Presun duplikátnych záz-
namov klientov v registri (Strana 137)

1: Zrušené identifikačné čislo klienta

2: Náhradné identifikačné číslo klienta

3: Dátum vykonania zmeny v registri

SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.1: Prenosi dvojnega vnosa stranke v registru (Stran 137)

1: Razveljavljena identifikacijska številka stranke

2: Obdržana identifikacijska številka stranke

3: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.1: Rekisterissä olleiden
kaksinkertaisten asiakasmerkintöjen siirrot (Sivu 137)

1: Mitätöity asiakastunnistenumero

2: Säilytetty asiakastunnistenumero

3: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä
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SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.1: Rensning av dub-
bletter av uppgifter om klienter i registret (Sida 137)
1: Annullerat kund-id-nummer
2: Återstående kund-/id-nummer

3: Datum då ändringen genomfördes i registret
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1 2 3

08031 08620 01/06/15
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BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 142)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 142)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 142)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 142)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 142)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 142)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 142)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)

3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

4: Eνǫχυριάζων

5: Eνǫχυρoύχoς

6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς αρσης της ǫνǫχυριαστης στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα ∆ικαιoλoγητικα
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 142)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 142)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica 142)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (s’il y a lieu)

3: Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 142)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.
tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 142)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 142)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 142)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 142)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 142)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 142)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 142)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 142)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 142)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 142)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 142)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 142)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2007/1488 25742 ’RIJN200414’ 08271 06723 17/04/2015

2007/1489 25743 ’RIJN200420’ 08271 06723 17/04/2015

Chrysanthemum L.

2002/0936 11496 ’Patterson’ 00852 06042 11/04/2015

2009/1990 29914 ’Fitmotown’ 00025 06962 22/05/2015

2010/0319 32776 ’Tory’ 00025 06962 20/05/2015

2010/2260 32885 ’Fitvivid Cream’ 00025 06962 03/06/2015

Gerbera L.

2004/1439 17816 ’PREGSHANIA’ 03888 05208 28/04/2015

2004/1439 17816 ’PREGSHANIA’ 03888 06042 28/04/2015

2005/1293 20642 ’Pregfayel’ 03888 05208 02/06/2015

2005/1293 20642 ’Pregfayel’ 03888 06042 02/06/2015

Kalanchoe Adans.

1995/2485 4731 ’Klabat’ 00025 06962 20/06/2015

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2006/0408 20039 ’Taos’ 00025 06962 20/05/2015

2008/0726 27551 ’RB 671 5’ 00025 06962 24/05/2015

Lilium L.

1996/1127 3194 ’Laguna’ 03780 06042 25/04/2015

Pelargonium L’Hér. ex Aiton

1995/2311 1978 ’Meriblue’ 00025 06962 03/06/2015

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2009/1207 30102 ’Fipelmasneopur’ 00025 06962 22/05/2015

2009/1210 29969 ’Fipelmasscared’ 00025 06962 22/05/2015

Petunia Juss.

2006/1232 22257 ’Fort Darkpu’ 00025 06962 04/05/2015

2008/1652 27451 ’Fipetpurv’ 00025 06962 24/05/2015

Rosa L.

2004/2577 20210 ’Prerabled’ 03888 05208 28/04/2015

2004/2577 20210 ’Prerabled’ 03888 06042 28/04/2015
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Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|08|2015

1 2 3 4 5 6

Rosa L.

2005/2665 23009 ’Preraviki’ 03888 05208 28/04/2015

2005/2665 23009 ’Preraviki’ 03888 06042 28/04/2015

2007/2623 27989 ’RUIME038’ 05183 06042 10/04/2015

2011/3056 38517 ’RUICG1360A’ 05183 06042 10/04/2015
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BG QAST B / 1: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�
Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 146)
P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 146)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 1: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 146)
Apartados de correos en los Estados miembros(Página 146)

1: País
2: Dirección

CS ČÁST B / 1: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 146)
Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 146)

1: Země
2: Adresa

DA DEL B / 1: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 146)
Postadresser i medlemsstaterne(Side 146)

1: Land
2: Adresse

DE TEIL B / 1: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 146)
Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 146)

1: Land
2: Adresse

ET B OSA / 1: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 146)
Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 146)

1: Riik
2: Aadress

EL MEPOΣB / 1: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 146)
Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 146)

1: Xώρα
2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 1: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 146)
PO boxes in the Member States(Page 146)

1: Country
2: Address

FR PARTIE B / 1: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 146)
Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 146)

1: Pays
2: Adresse

HR DIO B / 1: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zaštitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti(Stranica 146)
Poštanski sandučići u državama članicama(Stranica 146)

1: Država
2: Adresa

IT PARTE B / 1: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 146)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina 146)

1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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LV B DAĻA / 1: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas pieškiršanai
Kopienas Augu šķirņu birojs(Lappuse 146)
Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 146)

1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 1: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 146)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 146)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 1: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 146)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 146)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/1: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 146)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 146)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 1: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 146)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 146)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 1: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 146)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 146)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 1: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 146)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 146)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 1: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 146)
CP în statele membre(Pagina 146)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 1: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 146)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 146)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 1: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 146)
Poštni predali v državah članicah(Stran 146)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 1: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 146)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 146)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 1: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 146)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 146)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: www.cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz
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CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Afdeling for Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06
E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Yπoυργǫ́ιo Παραγωγικής Aνασυγκρóτησης, Πǫριβάλλoντoς και Eνǫ́ργǫιας
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Bιώσιµης Φυτικής Παραγωγής
∆ιǫύθυνση Φυτoγǫνǫτικών Πóρων και Πoλλαπλασιαστικoύ Yλικoύ Kαλλιǫργoύµǫνων
Φυτικών Eιδών
Kαπνoκoπτηρ́ιoυ 6
EL-10433 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 212 4109
Φαξ: (30) 210 212 4137
E-mail: li21u079@minagric.gr

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi
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FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
25, rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr

HR Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 52 00
Fax: (385) 31 27 57 16
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: www.hcphs.hr

HU Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi Főosztály / Patent Department
Garibaldi u. 2.
HU-1054 Budapest
Tel: (361) 474 5894
Fax: (361) 474 5914
E-mail: katalin.miklo@hipo.gov.hu
Website: www.hipo.gov.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direção-Geral de Alimentação e Veterinária
Divisão de Variedades e Sementes
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK Food and Environment Research Agency (Fera)
Whitehouse Lane
Huntingdon Road
UK - Cambridge CB3 0LF
Tel : (44-1223) 34 23 50
Fax : (44-1223) 34 23 86
Email : pvs.helpdesk@fera.gsi.gov.uk
Website: www.fera.defra.gov.uk/plants/plantVarieties
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BG QAST B / 2: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 31.08.2015

ES PARTE B / 2: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 31.08.2015

CS ČÁST B / 2: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 31.08.2015

DA DEL B / 2: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 31.08.2015

DE TEIL B / 2: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 31.08.2015

ET B OSA / 2: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 31.08.2015

EL MEPOΣB / 2: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ι
σηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 31.08.2015

EN PART B / 2: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 31.08.2015

FR PARTIE B / 2: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 31.08.2015

HR DIO B / 2: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je
Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je: 31.08.2015

IT PARTE B / 2: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 31.08.2015

LV B DAĻA / 2: Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)
nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 31.08.2015

LT B DALIS / 2: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 31.08.2015

HU "B" RÉSZ / 2: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 31.08.2015

MT PARTI B / 2: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 31.08.2015

NL DEEL B / 2: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 31.08.2015

PL CZĘŚĆ B / 2: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 31.08.2015

PT PARTE B / 2: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 31.08.2015

RO PARTEA B / 2: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 31.08.2015

SK ČASŤ B / 2: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 31.08.2015

SL DEL B / 2: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 31.08.2015

FI OSA B / 2: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 31.08.2015

SV DEL B / 2: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 31.08.2015
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BG QAST B / 3: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 153)

1: Nomer

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 3: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 153)

1: Número

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 3: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 153)

1: Číslo

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 3: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 153)

1: Nummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 3: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 153)

1: Nummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 3: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 153)

1: Number

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 3: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 153)

1: Aριθµς

2: Oνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 3: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 153)

1: Number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 3: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 153)

1: Numéro

2: Nom

3: Adresse

HR DIO B / 3: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivačko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivača i zastupnika u postupku (Stranica 153)

1: Broj

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

IT PARTE B / 3: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 153)

1: Numero

2: Nome

3: Indirizzo
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LV B DAĻA / 3: Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru
un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 153)
1: Numurs
2: Vārds
3: Adrese

LT B DALIS / 3: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 153)
1: Numeris
2: Vardas ir pavardé
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 3: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 153)
1: Szám
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 3: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 153)
1: Numru
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 3: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 153)
1: Nummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/3: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 153)
1: Numer
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 3: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 153)
1: Número
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 3: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 153)
1: Număr
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 3: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 153)
1: Číslo
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 3: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 153)
1: Številka
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 3: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 153)
1: Numero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 3: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 153)
1: Nummer
2: Namn
3: Adress
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00003 GPL INTERNATIONAL A/S GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

00008 ELSOMS SEEDS LTD. PINCHBECK ROAD

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE11 1QG

UNITED KINGDOM

00011 MEIOSIS LIMITED BRADBOURNE HOUSE STABLE BLOCK

EAST MALLING, KENT ME19 6DZ

UNITED KINGDOM

00014 ANGELIKA UTECHT HINTERER REBSTOCK 38

56410 MONTABAUR

GERMANY

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00023 FLORIST HOLLAND B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MENITRE

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00037 ILSE FISCHER-TOHL AN DER FUCHSFARM 5

27308 KIRCHLINTELN

GERMANY

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00039 PEER WILDE C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00040 SEMILLAS FITÓ S.A. C/ SELVA DE MAR 111

08019 BARCELONA

SPAIN

00044 KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

00054 SCOTTISH CROP RESEARCH INSTITUTE INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

00065 MERKEN-EN MODELLENBUREAU HOLLAND OUDE MIDDENWEG 231 C

2481 GA THE HAGUE

NETHERLANDS

00069 VAN DOORMALEN A.G.J. MOLENHAAGWEG 2A

5668 EG MEIJEL

NETHERLANDS

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00076 NOVARTIS SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG

DENMARK
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00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR KIPSDORFER STRASSE 146

01279 DRESDEN

GERMANY

00091 HARKNESS NEW ROSES LTD. THE ROSE GARDEN CAMBRIDGE ROAD

HITCHIN, HERTS SG4 OJT

UNITED KINGDOM

00092 DAVID AUSTIN ROSES LTD. BOWLING GREEN LANE ALBRIGHTON

WOLVERHAMPTON WV7 3HB

UNITED KINGDOM

00112 DANISCO SEED A/S HØJBYGÅRDVEJ 31

4960 HOLEBY

DENMARK

00123 KNUD JEPSEN BOGFINKEVEJ 28

8382 HINNERUP

DENMARK

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

00127 C.I.V. - CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI - SOCIETA CONSORTILE A R.L. S.S. ROMEA KM 116 - LOC. BOATTONE FRAZ. SAN

GIUSEPPE

44020 COMACCHIO (FE)

ITALY

00131 DLF-TRIFOLIUM A/S NY OSTERGADE 7-9

4000 ROSKILDE

DENMARK

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00145 KURT KRAMER EDAMMER STR. 26

26188 EDEWECHT

GERMANY

00147 SANDE B.V. BOSWEG 46 B

1756 CJ ’T ZAND

NETHERLANDS

00158 MAISADOUR SEMENCES S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM MOSHAV MISHMAR HASHIVA P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG AM KIESELBERG 10

55457 GENSINGEN

GERMANY

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00185 GAUTIER SEMENCES S.A.S. ROUTE D’AVIGNON

13630 EYRAGUES

FRANCE

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00198 CELEX B.V. ZIJLHOEKLAAN 9

2235 SK VALKENBURG

NETHERLANDS

00200 TRIOR LELIE BV PO BOX 25

2180 AA HILLEGOM

NETHERLANDS
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00208 J. EN P. SNOEK EN ZN. B.V. DRIETORENSWEG 42-2

8307 PH ENS

NETHERLANDS

00215 VAN WAVEREN SAATEN GMBH RODEWEG 20

37081 GOTTINGEN

GERMANY

00230 TERRA NIGRA HOLDING B.V. MIJNSHERENWEG 23

1433 AP KUDELSTAART

NETHERLANDS

00233 PROTECTED PLANT PROMOTIONS AUSTRALIA PTY. LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS NSW 2564

AUSTRALIA

00236 HOLLAND BOLROY MARKT B.V. KENNEMERSTRAATWEG 431

1851 PD HEILOO

NETHERLANDS

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. IMPASSE DE LA LERE

82300 CAUSSADE

FRANCE

00271 FLAVIO SAPIA STRADA VILLETTA 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00285 GHIONE LUCIANO & FIGLI CORSO NIZZA 36

18030 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11B

1566 AA ASSENDELFT

NETHERLANDS

00291 ASTERKLUBBEN ANDERUPVEJ 70

5270 ODENSE N

DENMARK

00302 UNISIGMA G.I.E. 2 RUE PETIT SORRI

60480 FROISSY

FRANCE

00303 ELARIS S.N.C. 75 AVENUE JEAN JOXE

49100 ANGERS

FRANCE

00315 NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH

GROß LUSEWITZ

PARKWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY

00318 PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG OBERLIMPURG, 2

74523 SCHWABISCH HALL

GERMANY

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00324 SELECTION NEW PLANT S.A.R.L. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00331 EDWARD VINSON LIMITED 4 EWELL BARN GRAVENEY ROAD

FAVERSHAM, KENT ME13 8UP

UNITED KINGDOM

00345 THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA 1111 FRANKLIN STREET, 12TH FLOOR

OAKLAND, CA 94607

UNITED STATES OF AMERICA

00358 WULFINGHOFF FREESIA B.V. SAMMERSWEG 1

2285 SB RIJSWIJK

NETHERLANDS

00361 WITTEMAN & CO. MULTIFLORA B.V. VEENENBURGERLAAN 108

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

00377 KATHARINA ZERR SEIFERWIESE 10

56203 HOHR-GRENZHAUSEN

GERMANY
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00400 D.J. VAN DER HAVE B.V. POSTBUS 1

4420 AA KAPELLE

NETHERLANDS

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF - PATENTANWALTE PARTG MBB SCHWEIGERSTRAßE 2

81541 MUNCHEN

GERMANY

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00435 JAN HOEK NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GRUNAUER STRAßE 5

12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00444 RÚSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L. HACIENDA "LA JARILLA", APDO. 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00456 BOHM-NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION GMBH & CO. OHG STREHLOW 19

17111 HOHENMOCKER

GERMANY

00460 GERARDUS JOHANNES VAN VEEN VEENWEG 23

2432 CA NOORDEN

NETHERLANDS

00464 ANDREAS SPANAKAKIS FR. STRUBE SAATZUCHT GMBH & CO.KG HAUPT-

STRAßE 1

38358 SOLLINGEN

GERMANY

00472 ENTHOVEN ADRIANUS W.M. NOORDWEG 53

2291EB WATERINGEN

NETHERLANDS

00486 DIETER ALBER KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00489 RAINER LEIPERT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00504 DANZIGER MICHAEL P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL

00505 GAVRIEL DANZIGER MOSHAV MISHMAR HASHIVA P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL

00511 LUDWIG KIENTZLER POSTFACH 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

00540 PORSCHE WOLFGANG PROF-ROEMER-SIEDLUNG 22

39398 HADMERSLEBEN

GERMANY

00541 DR KLAUS RICHTER SW SEED HADMERSLEBEN GMBH KROPPENST-

EDTER STRAßE 4

39398 HADMERSLEBEN

GERMANY
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00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

00570 SESVANDERHAVE NV/SA INDUSTRIEPARK SOLDATENPLEIN ZONE 2 NR. 15

3300 TIENEN

BELGIUM

00575 HANS-GERD SEIFERT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

00586 ERHARD EBMEYER C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00592 JØRN HANSSON HANSSON DK HOLMEVEJ 36

5471 SØNDERSØ

DENMARK

00593 GARRY GRUEBER RENTENGASSE 3

55116 MAINZ

GERMANY

00622 MICHELANGELO LEIS VIA DELLE ERBE 7

44121 FERRARA (FE)

ITALY

00623 ALESSIO MARTINELLI VIA ERENESTO STROZZI 12

44124 FERRARA

ITALY

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00648 CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS (CSIC) CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN

00652 DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. CHORYN 27

64-000 KOSCIAN

POLAND

00659 DRISCOLL STRAWBERRY ASSOCIATES INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95077-5045

UNITED STATES OF AMERICA

00663 SAATZUCHT LFS EDELHOF EDELHOF 1

3910 ZWETTL

AUSTRIA

00669 FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. (FFSP) 3913 HIGHWAY 71

MARIANNA, FL 32446

UNITED STATES OF AMERICA

00672 HOCHSCHULE GEISENHEIM UNIVERSITY ZENTRUM FUR WEIN- UND GARTENBAU INSTITUT

FUR OBSTBAU VON LADE STR. 1

65366 GEISENHEIM

GERMANY

00676 GROCEP S.I.C.A. STATION DE LAVERGNE

87370 LAURIERE

FRANCE

00679 MAURICE GUITTET LA CHATAIGNERAIE ROUTE DE PINCE

72300 SABLE SUR SARTHE

FRANCE

00680 WALTER HARTMANN ERIKAWEG 5

70794 FILDERSTADT

GERMANY

00683 HILD SAMEN GMBH KIRCHENWEINBERGSTRAßE 115

71672 MARBACH AM NECKAR

GERMANY

00689 INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE AGRONOMIQUE (I.N.R.A.) 147 RUE DE L’UNIVERSITE

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00709 W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG ROSENSTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|08|2015

1 2 3

00731 NORDSAAT SAATZUCHT GMBH BOHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

00743 PLANT SCIENCES INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00757 COT INTERNATIONAL S.A.R.L. 3307 ROUTE DE NIMES DOMAINE DE PEROUSE

30800 SAINT-GILLES

FRANCE

00758 S.N.C.ELARIS/SARL DAVODEAU-LIGONNIERE 75 AVENUE JEAN JOXE

49100 ANGERS

FRANCE

00777 TAKII & CO. LTD. 180, UMEKOJI - INOKUMA SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN

00780 ROBERT TJEBBES NAARDERSTRAAT 298A

1272 NT HUIZEN

NETHERLANDS

00783 UNIVERSITÄT HOHENHEIM SCHLOß 1

70599 STUTTGART

GERMANY

00786 W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO. KG HOVEDISSER STRAßE 92

33818 LEOPOLDSHOHE

GERMANY

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIERE

78280 GUYANCOURT

FRANCE

00835 NICOLAAS DAVID MARIA STEUR SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP

NETHERLANDS

00836 ELLY BAK AALSMEERDERWEG 682

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00842 RICHER KLAUS KROPPENSTEDTER STR.

39398 HADMERSLEBEN

GERMANY

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

00864 KIMMICH FRIEDMANN C/O HILD SAMEN GMBH KIRCHENWEINBERGSTR

1161

71672 MARBACH/NECKAR

GERMANY

00867 LUCIANO GHIONE NIRP INTERNATIONAL S.A. VIA SAN ROCCO 1

18030 BEVERE DI VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

00872 MICHEL ADAM LA GUERINAIS

35340 LIFFRE

FRANCE

00873 INSTITUUT VOOR LANDBOUW- EN VISSERIJONDERZOEK (ILVO) - EEN-

HEID PLANT

CARITASSTRAAT 21

9090 MELLE

BELGIUM

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00893 LIMAGRAIN BELGIUM N.V. KAAISTRAAT 5

8581 AVELGEM-KERKHOVE

BELGIUM
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00910 HERMANN SCHIMMELPFENG HANGENHAM 20

85417 MARZLING

GERMANY

00928 EBERHARD LAUBACH C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH HOFWEG 8

23899 GUDOW

GERMANY

00942 HYBRIDA S.R.L. STRADA VILLETTA 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00959 TRIGUEROS GERARD STATION DE LAVERGNE-BP 3

87370 LAURIERE

FRANCE

00982 FRUEHWIRTH FRANZ 137 SEEMAN DR.

ENCINITAS CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01031 GERMICOPA S.A.S. 1 ALLEE LOEIZ HERRIEU

29000 QUIMPER

FRANCE

01045 RENE MONTEUX-CAILLET LES COUSTIERES DE MALACERCIS

13890 MOURIES

FRANCE

01071 GOLDSMITH SEEDS EUROPE B.V. CORNELIS KUINWEG 28A

1619 PE ANDIJK

NETHERLANDS

01110 GENESIS PLANT MARKETING LIMITED LANGFORD HALL BARN WITHAM ROAD

MALDON ESSEX CM9 4ST

UNITED KINGDOM

01113 HM.CLAUSE S.A. RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE

26800 PORTES-LES-VALENCE

FRANCE

01122 HAZERA ESPAÑA 90 S.A. POLIG. IND. ”LA REDONDA”

04710 EL EJIDO (ALMERIA)

SPAIN

01135 GEBR. VERWER V.O.F. DERDE POELLAAN 73-75

2161 DL LISSE

NETHERLANDS

01151 ELZABURU S.L.P. MIGUEL ÁNGEL, 21

28010 MADRID

SPAIN

01153 AMADO Q. AMORAO CALLE BODEGA 6398

CAMARILLO CA 93012

UNITED STATES OF AMERICA

01157 INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES AGRARIAS (IVIA) CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM 4,5 APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

01176 PARSONS SEEDS LTD. 6645, CON. 3, RR#2

L9R 1V2 ALLSITON, ONTARIO

CANADA

01208 SCOTT C. TREES 725 ZENON WAY

ARROYO GRANDE, CA 93420

UNITED STATES OF AMERICA

01239 KENICHI SUZUKI 18-7, INABA-CHO, IBARAKI

OSAKA

JAPAN

01241 YASUYUKI MURAKAMI 35-428, OAZA-YAMAZURA RYUO-CHO, GAMO-GUN

SHIGA

JAPAN

01248 ANDRE BRIANT JEUNES PLANTS S.A. 15 LD LA BOUVINERIE

49180 SAINT BARTHELEMY D’ANJOU

FRANCE
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01283 REUS S. DUINWEID 1A

OBDAM

NETHERLANDS

01285 MTS. P.RUITER & ZN. GROSTHUIZEN 58

1633 EM AVENHORN

NETHERLANDS

01300 VERTUCO B.V. BURG. LOVINKSTRAAT 105

1764GD BREEZAND

NETHERLANDS

01306 THE STATE OF ISRAEL - MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVEL-

OPMENT - AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION (ARO)

THE VOLCANI CENTER P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

01319 HUBERTUS L. VAN SCHIE DELFTSESTRAATWEG 15 B

2645 CA DELFGAUW

NETHERLANDS

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01364 TAKII EUROPE B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

01366 WILHELM KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01367 TIM-HERMANN KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01368 MARGARITA KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01384 HENDRIK KOLSTER LAAG BOSKOOP 100

2771 GZ BOSKOOP

NETHERLANDS

01393 RIJNPLANT B.V. HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER

NETHERLANDS

01396 DELLEY SEMENCES ET PLANTES (DSP) S.A. ROUTE DE PORTALBAN 40

1567 DELLEY

SWITZERLAND

01397 RAOUL ROLLY S.A.R.L. LE LORZIER 13 BOULEVARD EDGAR KOFLER

38500 VOIRON

FRANCE

01528 REGENTS OF THE UNIVERSITY OF MINNESOTA SUITE 600, MCNAMARA ALUMNI CENTER 200 OAK

STREET SE

MINNEAPOLIS, MN 55455

UNITED STATES OF AMERICA

01530 JAMES LUBY 1966 FAIRMOUNT AVENUE

ST. PAUL, MN 55105

UNITED STATES OF AMERICA

01539 FOBEK B.V. NIEUWEBILDTDIJK 236

9076 PM SINT ANNAPAROCHIE

NETHERLANDS

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01574 CARLOS D. FEAR 49 PEBBLE BEACH DRIVE

APTOS, CA 95003

UNITED STATES OF AMERICA

01576 LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A. 180 RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY LES ORCHIES

FRANCE

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

161



15|08|2015
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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01618 ANDREAS JACOBI STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG HAUPT-

STRAßE 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

01638 FABIO MONGUZZI C/O KWS ITALIA S.P.A. CENTRO SELEZIONE VEG-

ETALE VIA LOMBARDIA 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

01653 WENDY BERGMAN 1851 MONTE VISTA DR.

HOLLISTER, CA 95023

UNITED STATES OF AMERICA

01677 LAIMA KOTT UNIVERSITY OF GUELPH DEPARTMENT OF PLANT

AGRICULTURE

N1G 2W1 GULEPH, ONTARIO

CANADA

01689 VALKPLANT B.V. VALKENBURGERLAAN 64

2771 DA BOSKOOP

NETHERLANDS

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

01707 YUKI WATANABE 3-2-3-103 TOMISATO

KASHIWA-SHI CHIBA

JAPAN

01752 THE BOARD OF TRUSTEES OF THE UNIVERSITY OF ARKANSAS 2404 NORTH UNIVERSITY AVENUE

LITTLE ROCK, AR 72207

UNITED STATES OF AMERICA

01756 BRIGITTA SCHMIEDCHEN C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

01771 DANIELE BASSI C/O UNIVERSITA DEGLI STUDI DI MILANO DIPAR-

TIMENTO DI PRODUZIONE VEGETALE SEZIONE DI

COLTIVAZIONI ARBOREE VIA CELORIA 2

20133 MILANO (MI)

ITALY

01773 BLOEMBOLLENBEDRIJF JAN DE WIT & ZONEN B.V. POSTBUS 98

1610 AB BOVENKARSPEL

NETHERLANDS

01782 LISS FOREST NURSERY LIMITED PETERSFIELD ROAD GREATHAM

LISS, HAMPSHIRE GU33 6HA

UNITED KINGDOM

01804 ANTON PLATTNER HAAG 4

94501 ALDERSBACH

GERMANY

01810 LUX RIVIERA S.R.L. VIA SAN ROCCO 1

18039 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

01811 ALESSANDRO GHIONE CORSO NIZZA 36

18039 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

01817 KEITH RICHARD WILLIAM HAMMETT 488C DON BUCK ROAD

0614 MASSEY, AUCKLAND

NEW ZEALAND

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

01824 NOVARTIS SEEDS AB BOX 302

26123 LANDSKRONA

SWEDEN

01841 BOULT WADE TENNANT VERULAM GARDENS 70 GRAY’S INN ROAD

LONDON WC1X 8BT

UNITED KINGDOM
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01864 EUROSEMILLAS S.A. PASEO DE LA VICTORIA 31-1◦

14004 CORDOBA

SPAIN

01869 CENTRO RICERCHE PRODUZIONI VEGETALI (C.R.P.V.) - SOCIETA COOP-

ERATIVA

VIA DELL’ARRIGONI, 120

47522 CESENA (FC)

ITALY

01873 REDDIE & GROSE LLP CLARENDON HOUSE CLARENDON ROAD

CAMBRIDGE CB2 8FH

UNITED KINGDOM

01874 USHIO SAKAZAKI C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO. LTD. 614-15

HIRATA-CHO

522-0041 HIKONE, SHIGA

JAPAN

01884 SEMILLAS CERTIFICADAS CASTELLS S.L. AVENIDA GOLES DE L’EBRE, 269

43580 DELTEBRE (TARRAGONA)

SPAIN

01885 NOVARTIS SEEDS AG LICHSTRASSE 35

4002 BALE

SWITZERLAND

01902 SYNGENTA SEEDS GMBH ZUM KNIPKENBACH 20

32107 BAD SALZUFLEN

GERMANY

01903 HORTIS HOLLAND B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01940 KRISTIE L. GILFORD 1525 NORTH DOVER RD.

DOVER FL 33527

UNITED STATES OF AMERICA

01941 BRUCE D. MOWREY 266 WEBB ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01944 EX-PLANT A/S ODENSEVEJ 32

5620 GLAMSBJERG

DENMARK

01975 VAN DEN DOOL CULTURES B.V. ZESDETOCHTWEG 1K

2741 KR WADDINXVEEN

NETHERLANDS

01979 CRA-PLF CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA

E L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA (CRA)

UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI LEGNOSE

FUORI FORESTA (PLF) STRADA FRASSINETO 35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

01998 SOCIETE DES PRODUITS NESTLE CASE POSTALE 353

1800 VEVEY

SWITZERLAND

01999 CENTRE DE RECHERCHE NESTLE TOURS 101 AVENUE GUSTAVE EIFFEL B.P. 49716

37097 TOURS CEDEX 2

FRANCE

02003 DR. THEISS NATURWAREN GMBH MICHELINSTR. 10

66424 HOMBURG

GERMANY

02004 INSTITUT FUR ANGEWANDTE BOTANIK UND PHARMAKOGNOSIE DER

VETERINARMEDIZINISCHEN UNIVERSITAT WIEN

VETERINARPLATZ 1

1210 WIEN

AUSTRIA

02005 NOVAK JOHANNES INST. F. ANGEW. BOTANIK VMU WIEN VETER-

INÄRPLATZ 1

1210 WIEN

AUSTRIA

02032 HEINRICH BOHM FUCHSBERG 29

21394 KIRCHGELLERSEN

GERMANY

02072 UNIVERSITY OF GUELPH CATALYST CENTRE STONE ROAD 50 ICHTHYOL-

OGY BUILDING #92

N1G 2W1 GUELPH, ONTARIO

CANADA
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02074 MATTHIAS LANDBECK C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

02076 NICOLAS COUTEAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE SELECTION

D’ALZONNE (CSA) LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

02078 HUBERTUS GERARDUS OUDSHOORN KOPPOELLAAN 16 A

2375 AB RIJPWETERING

NETHERLANDS

02079 FUTURE PLANTS V.O.F. TURFSPOOR 53 A

2165 AW LISSERBROEK

NETHERLANDS

02080 PETRUS HENDRICUS OUDOLF BROEKSTRAAT 17

6999 DE HUMMELO

NETHERLANDS

02088 JAMES COCKER & SONS WHITEMYRES LANG STRACHT

ABERDEEN AB15 6XH

UNITED KINGDOM

02096 S.I.S. SOCIETA ITALIANA SEMENTI S.P.A. VIA MIRANDOLA 1

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

02131 NIRP INTERNATIONAL S.A. "LE SANTA MARIA" 27 PORTE DE FRANCE

06500 MENTON

FRANCE

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY, OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

02219 WIM SNOEIJER VEST 162

2801 TX GOUDA

NETHERLANDS

02232 KRUSE ANGELIKA STAPENHORSTSTR. 125 B

33615 BIELEFELD

GERMANY

02261 CHRISTIAN EVERS TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

02278 FRANK P MATTHEWS LTD. BERRINGTON COURT

TENBURY WELLS WR15 8TH

UNITED KINGDOM

02304 INTERPLANT ROSES B.V. BROEKWEG 5

3956 NE LEERSUM

NETHERLANDS

02317 ARNOLDO SOLIS JR. 845 SOUTH B STREET

OXNARD CA 93030

UNITED STATES OF AMERICA

02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42

3400 HILLEROED

DENMARK

02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

02334 COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02374 RALF SCHRADER KARL-LEISNER-STR.15

59348 LUDINGHAUSEN

GERMANY

02382 LAPIETRA DR.GIANFRANCO VIALE MONTEBELLO 13

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

02385 YASUNORI YOMO 2-75-203, IDASUGIYAMA-CHO, NAKAHARA-KU

KAWASAKI

KANAGAWA

JAPAN
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02387 RYUICHI TACHIBANA 6-9-1-203 KAMIKODANAKA NAKAHARA-KU

KANAGAWA KAWASAKI-SHI

JAPAN

02395 HAZERA SEEDS LTD. BERURIM M.P.

79837 SHIKMIM

ISRAEL

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES VOOROFSCHEWEG 390

2771 MS BOSKOOP

NETHERLANDS

02449 KIERAN DUNNE L & K DUNNE NURSERIES LIMITED RUSSELL-

STOWN, KILMEAGUE

NAAS - CO. KILDARE

IRELAND

02460 KONST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93

2441 GA NIEUWVEEN

NETHERLANDS

02503 WIM VAN VEEN KWEKERIJ DE DRAAK VEENWEG 12

2432 CA NOORDEN

NETHERLANDS

02545 DELIFLOR CHRYSANTEN B.V. KORTE KRUISWEG 163 P.O. BOX 77

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

02554 MONSANTO S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY

28310 TOURY

FRANCE

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK

NETHERLANDS

02570 RYUGO KAY 523 A STR.

DAVIS CA 95616

UNITED STATES OF AMERICA

02580 GRAPA COMPANY LIMITED 3A ORFEOS STREET

1070 NICOSIA

CYPRUS

02582 SHACHAR KARNIEL 48 NILLY BVLD.

ZICHRON YAACOV

ISRAEL

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02601 MONDIAL FRUIT SELECTION S.A.R.L. 1 AVENUE DU BOIS L’ABBE

49070 BEAUCOUZE

FRANCE

02606 GARTNERIET THORUPLUND A/S TVINGVEJ 43, FRAUGDE

5220 ODENSE SØ

DENMARK

02617 ANTHONIUS PHILIPPUS MARIA RIJNBEEK TUINSTRAAT 13

2771 BL BOSKOOP

NETHERLANDS

02622 GARETH R. FRYER 15 GOUGHS LANE

KNUTSFORD, CHESHIRE WA16 8QL

UNITED KINGDOM

02676 DEKKER NICOLAAS P. JULIANAWEG 7

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

02701 NUNZA B.V. PO BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

02736 APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE 40

27058 VOGHERA (PV)

ITALY
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02739 SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT EN VALLEE

FRANCE

02741 PETER R. MOORE 1 VALLEY VIEW

STOCKBRIDGE, HAMPSHIRE SO20 6EF

UNITED KINGDOM

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C. RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

02787 DOMENICO MONTANARI VIA VERITA 4

48018 FAENZA (RA)

ITALY

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS

02804 DAVID W. CAIN 6713 MELLON COURT

BAKERSFIELD , CA 93308

UNITED STATES OF AMERICA

02849 GARTNERIET PKM A/S SLETTENSVEJ 207-215

5270 ODENSE N

DENMARK

02853 J.W. & V.M. BLAY OF GLENGARRY GARDENS GLENGARRY LANE R.D.1

KAIAPOI

NEW ZEALAND

02871 KIEFT BLOEMZADEN B.V. ELBAWEG 35

1607 MN VENHUIZEN

NETHERLANDS

02874 SAPHINOV S.N.C. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT EN VALLEE

FRANCE

02875 BERTHOLD ALTER RAIFFEISENSTR. 9

34587 FELSBERG

GERMANY

02902 JAMES HUTTON LIMITED INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

02908 LYNDA WINDSOR RD PLANTS, HOMELEA FARM TYTHERLEIGH,

AXMINSTER

DEVON EX13 7BG

UNITED KINGDOM

02909 RODNEY DAVEY RD PLANTS, HOMELEA FARM TYTHERLEIGH,

AXMINSTER

DEVON EX13 7BG

UNITED KINGDOM

02925 NATURAL SELECTIONS LTD. SUTHERLAND HOUSE 1759 LONDON ROAD

LEIGH ON SEA, ESSEX SS9 2RZ

UNITED KINGDOM

02926 CARLSBERG A/S NY CARLSBERG VEJ 100

1760 KØBENHAVN V

DENMARK

02958 HZPC HOLLAND B.V. P.O. BOX 88

8500 AB JOURE

NETHERLANDS

02978 CORNELL UNIVERSITY CORNELL CENTER FOR TECHNOLOGY ENTER-

PRISES & COMMERCIALIZATION (CCTEC) 395 PINE

TREE ROAD SUITE 310

ITHACA, NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA
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03002 DAVID JONES CARROW HILL, ST BRIDES

NETHERWENT, MONMOUTHSHIRE NP26 3AU

UNITED KINGDOM

03005 WORLD BREEDING B.V. BURG. LOVINKSTRAAT 105

1764 GD BREEZAND

NETHERLANDS

03100 JORG GROßER C/O KWS LOCHOW GMBH ZUCHTSTATION WETZE

37154 NORTHEIM

GERMANY

03107 FA J.C. KNIJN DE LEET 96

1648VN DE GOORN

NETHERLANDS

03116 NILS KLEMM HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03120 DE ZONNEBLOEM BREEDING B.V. KALSLAGERWEG 20

1424 PM DE KWAKEL

NETHERLANDS

03139 MONSANTO S.A.S. CROIX DE PARDIES

40305 PEYREHORADE

FRANCE

03165 BOTZ PETER KÖLNER PFAD 90

53347 ALFTER

GERMANY

03166 BRANDED GARDEN PRODUCTS LTD. POPLAR LANE

IPSWICH, SUFFOLK IP8 3BU

UNITED KINGDOM

03209 FENO GMBH HANDWERKERSTR. SUD 1

39044 NEUMARKT (BZ)

ITALY

03221 ANDERSON ROGER F. W.6658 SUNSET LANE

FORT ATKINSON WI 53538

UNITED STATES OF AMERICA

03226 GRUNEWALD VEREDELINGS B.V. GROENEWEG 161 A

2691 MN ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

03267 PRO-VEG SEEDS LTD. 6 SHINGAY LANE SAWSTON

CAMBRIDGE CB22 3SS

UNITED KINGDOM

03275 ADAM R. HUMMEL SEIONT NURSERIES PONTRUG

CAERNAFON, GWYNEDD LL55 2BB

UNITED KINGDOM

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

03305 J. VAN ZOEST BEHEER B.V. REIJERSKOOP 148

2771 BT BOSKOOP

NETHERLANDS

03307 ADRIEN MOMONT ET FILS S.A.R.L. RUE DE MARTINVAL, 7

59246 MONS EN PEVELE

FRANCE

03312 LEX VOORN ROZENVEREDELING B.V. HOOFDWEG 148

1433 JX KUDELSTAART

NETHERLANDS

03316 SYNGENTA SEEDS AB BOX 302

261 23 LANDSKRONA

SWEDEN

03321 OREGON STATE UNIVERSITY OFFICE FOR COMMERCIALIZATION AND CORPO-

RATE DEVELOPMENT RESEARCH OFFICE A312

KERR ADMINISTRATION BLDG.

CORVALLIS, OR 97331

UNITED STATES OF AMERICA
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03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03326 WILLIAM J. RADLER 10020 W. MEADOW DRIVE

GREENFIELD, WI 53228

UNITED STATES OF AMERICA

03328 MAK ’T ZAND B.V. BOSWEG 12B

1756 CG ’T ZAND

NETHERLANDS

03334 TULLY NURSERIES LIMITED RICHARDSTOWN

BALLYBOUGHAL, CO. DUBLIN

IRELAND

03336 RAYMOND J. EVISON LTD. DOMARIE VINERIES LES SAUVAGEES ST. SAMP-

SONS

GUERNSEY, C.I. GY2 4FD

UNITED KINGDOM

03337 STEFFEN BEUCH C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH ZUCHTSTA-

TION GRANSKEVITZ, GRANSKEVITZ 3

18569 GRANSKEVITZ/RUGEN

GERMANY

03370 CEBECO SEEDS B.V. VIJFHOEVENLAAN 4

5251 HH VLIJMEN

NETHERLANDS

03371 WIERSUM PLANTBREEDING B.V. ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN

NETHERLANDS

03423 FUTURE PLANTS LICENTIE B.V. TURFSPOOR 53 A

2165 AW LISSERBROEK

NETHERLANDS

03426 MONSANTO S.A.S. DOMAINE DE MERCIE

82170 MONBEQUI

FRANCE

03482 VAN KLAVEREN PLANT B.V. HOOFDWEG 149

1424 PE DE KWAKEL

NETHERLANDS

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS, NSW 2564

AUSTRALIA

03526 HUISMAN BOOMKWEKERIJ B.V. KOOIWEG 28

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

03543 JOSE EGEA CABALLERO C/O CSIC CALLE SERRANO 142

28006 MADRID

SPAIN

03545 FEDERICO DICENTA LÓPEZ-HIGUERA C/O CSIC CALLE SERRANO 142

28006 MADRID

SPAIN

03556 MONSANTO AGRICULTURA ESPAÑA S.L. AVENIDA DE BURGOS 17, 10ł

28036 MADRID

SPAIN

03563 TEAK ENTERPRISES PTY LIMITED 10, LOUISE CLOSE

BUNBURY, WA 6230

AUSTRALIA

03570 SYNGENTA FRANCE S.A.S. 12 CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03582 ARNOLD SCHORI AGROSCOPE ACW C.P. 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

03596 RON VAN OPSTAL HOLDING B.V. ST. WILLEBRORDUSSTRAAT 3

4882 NM ZUNDERT

NETHERLANDS

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND
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03650 PETRUS M.M. HOFF LICENTIE INSTITUUT NEDERLAND (L.I.N.) C.V.

FRANSEWEG 9

4651 PV STEENBERGEN

NETHERLANDS

03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTRAßE 72

55124 MAINZ

GERMANY

03661 PLANT 21 LLC 32149 AQUEDUCT ROAD

BONSALL, CA 92003

UNITED STATES OF AMERICA

03663 PROVEN WINNERS EUROPE LTD. KERNOCK PARK PLANTS PILLATON

SALTASH, CORNWALL PL12 6RY

UNITED KINGDOM

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG

17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03697 THE B.M.A. TRUST 117 GILBERSTON RD. PAKOWHAI

R.D. 3 NAPIER

NEW ZEALAND

03722 EURL FONTJULIANE DISTRIBUTION QUARTIER LE BACONET

26740 SAUZET

FRANCE

03725 KAPITEYN BREEDING B.V. GRASWEG 38

1761 LJ ANNA PAULOWNA

NETHERLANDS

03739 VERWER-DAHLIA’S B.V. DERDE POELLAAN 73/75

2161 DL LISSE

NETHERLANDS

03753 DR. HAMMAN THILO C/O SAATZUCHT HADMERSLEBEN GMBH KROP-

PENSTEDTER STR.

39398 HADMERSLEBEN

GERMANY

03756 BURKHARD SCHINKEL C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

03780 VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V. 1E LOOSTERWEG 1A

2182 BL HILLEGOM

NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03796 CLARKE MODET & CO. SUERO DE QUIÑONES, 34 - 36

28002 MADRID

SPAIN

03803 HOLSTEIN SELECT B.V. LAAN VAN ADRICHEM 26

2678 CZ DE LIER

NETHERLANDS

03823 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03824 HYBRIS B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

03839 JUTTA MENZEL C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY
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03860 MICHAEL D. FERGUSON 10950 CITRUS DRIVE

MOORPARK, CA 93021

UNITED STATES OF AMERICA

03881 PEPINIERES MINIER S.A. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-VALLEE

FRANCE

03888 PREESMAN ROYALTY B.V. AALSMEERDERWEG 694

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD

SAINT LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST SCHEPEN 47

2671 HN NAALDWIJK

NETHERLANDS

03895 UNIVERSITA DEGLI STUDI DI UDINE VIA PALLADIO 8

33100 UDINE (UD)

ITALY

03947 FRANCESCO TAGLIANI VIA GALASSI, 33

44011 ARGENTA (FE)

ITALY

03985 PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. 1131 CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

04061 FLEURATIONS B.V. VLOTLAAN 560

2681 TX MONSTER

NETHERLANDS

04066 SELGEN A.S. JANKOVCOVA 18

170 37 PRAHA 7

CZECH REPUBLIC

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 17-5, SHIBA 4-CHOME MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04105 SYNGENTA SEEDS LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

04120 AXEL DOMINIK RHEINER STRAßE 55

48477 HORSTEL

GERMANY

04121 EDEN’S CREATIONS B.V. ZUIDERZEESTRAATWEG 410

8091 PB WEZEP

NETHERLANDS

04127 MARK JURY 591 OTARAOA ROAD TIKORANGI

RD 43 WAITARA, NORTH TARANAKI

NEW ZEALAND

04131 KAZUNARI IWAKI 13-10-106 KIZUKIGION-CHO NAKAHARA-KU,

KAWASAKI

KANAGAWA

JAPAN

04132 TAKURO ISHIHARA 6-17-14-409 HIGASHIKASAI EDOGAWA-KU

TOKYO

JAPAN

04136 M. BOOTS BLOEMBOLLENSELECTIE B.V. HEMMERBUURT 2A

1607 CJ HEM

NETHERLANDS

04160 DALINA GENETICS A/S GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3 RUE FLORIMOND DESPREZ B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PEVELE

FRANCE
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04171 ELKINGTON AND FIFE LLP PROSPECT HOUSE 8 PEMBROKE ROAD

SEVENOAKS, KENT TN13 1XR

UNITED KINGDOM

04180 UNIVERSITY OF GEORGIA RESEARCH FOUNDATION INC. TECHNOLOGY COMMERCIALIZATION OFFICE 808

BOYD GRADUATE STUDIES RESEARCH CENTER

200 D.W. BROOKS DRIVE

ATHENS, GA 30602

UNITED STATES OF AMERICA

04182 JUNGPFLANZEN RAMPP GMBH MATTSIESER STRAßE 29

87775 SALGEN-HAUSEN

GERMANY

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A. BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE RUE HENRI MON-

DOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE

04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04203 RICHARD E. HARRISON 3680 VIENNA DRIVE

APTOS CA 95003

UNITED STATES OF AMERICA

04204 FRED M. COOK 6431 IMPERIAL COURT

APTOS CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

04205 GAVIN R. SILLS 7830 SANTA THERESA DRIVE

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

04216 MICHAL ANDRUSIV J. METYSE 1079

570 01 LITOMYSL

CZECH REPUBLIC

04261 GREEN WORKS INTERNATIONAL B.V. WITTE PAAL 341

1742 LE SCHAGEN

NETHERLANDS

04279 SOCIETA PRODUTTORI SEMENTI S.P.A. VIA MACERO 1

40050 ARGELATO (BO)

ITALY

04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04292 DAVID RUIZ GONZÁLEZ C/O CSIC CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN

04301 ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

04311 BRENT HORVATH 10702 SEAMAN ROAD

HEBRON, IL 60034

UNITED STATES OF AMERICA

04342 AMARYL C.V. MONSTERSEWEG 68

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04343 BEN VAN GEEST MONSTERSEWEG 76B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04360 KIENTZLER LUDWIG SAN PEDRO DE SARCHI

VALVERDE VEGA ALAJUELA

COSTA RICA

04406 PER KLEMM HANFAECKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

04426 TOMOYA MISATO 3-5-12 TAKAKAI-CHO KITA OMIHACHIMAN

SHIGA

JAPAN
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04429 NAOTO TAKAMURA 8420-1062, NISHIIDE, OHIZUMI-CHO

HOKUTO - YAMANASHI

JAPAN

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

04444 ANDREW BERNUETZ 2335 SILVERDALE ROAD

SILVERDALE NSW 2752

AUSTRALIA

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

04476 KERRY VEIANNE BUNKER P.O. BOX 7323

REDLAND BAY, QUEENSLAND 4165

AUSTRALIA

04527 DR MICHAEL WINZELER AGROSCOPE RECKENHOLZ-TÄNIKON ART RECK-

ENHOLZSTRAßE 191

8046 ZURICH

SWITZERLAND

04550 AZIENDA AGRICOLA BIANCHERI ALBERTO (DITTA INDIVIDUALE) VIA BRAIE 189

18033 CAMPOROSSO MARE (IM)

ITALY

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04587 HYDRANGEA BREEDERS ASSOCIATION B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

04596 PETER HERZOG OLLENHARDERSTRASSE 58

26655 WESTERSTEDE

GERMANY

04599 PLANTS FOR EUROPE LIMITED 27 MAYPOLE COTTAGES HIGH HURSTWOOD

UCKFIELD TN22 4AJ

UNITED KINGDOM

04628 AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S. LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04639 CULTURA JEAN MOORS B.V.B.A. PAPESTRAAT 24

3740 BILZEN

BELGIUM

04641 TAKESHI KANAYA 2138-11-105, YAMAZAKI

NODA, CHIBA

JAPAN

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEERWEG 45

3776 MG STROE

NETHERLANDS

04668 STEFANO BISOFFI CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA (CRA) VIA

NAZIONALE 82

00184 ROMA (RM)

ITALY

04673 KARSTEN RANNACHER ERIKENSTR. 47

33334 GUTERSLOH

GERMANY

04679 PLANTS PRODUCTION AND MARKETING BOARD DERECH HAMACABIM 46

75359 RISHON LE TZION

ISRAEL

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04751 DARIO FOSSATI AGROSCOPE ACW STATION DE RECHERCHE

AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL CP 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND
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04759 SYNGENTA HADMERSLEBEN GMBH KROPPENSTEDTER STR. 4

39387 OSCHERSLEBEN

GERMANY

04764 KENNETH RIGNEY 137 B KING GEORGE’S AVENUE

SOUTHAMPTON, HANTS SO15 4LE

UNITED KINGDOM

04767 SDR FRUIT LLC 2816 ILIFF ST.

BOULDER CO 80305

UNITED STATES OF AMERICA

04782 CORNELIS PIETER EVELEENS HOOILAAN 26

1424 SH DE KWAKEL

NETHERLANDS

04794 MAK BREEDING B.V. WAGENDWARSPAD 4

1771 RN WIERINGERWERF

NETHERLANDS

04817 HARINI KORLIPARA 22449 SW 104TH AVE.

TUALATIN, OR 97062

UNITED STATES OF AMERICA

04818 GARY J. GOSSETT 11108 SE HENDERSON STR.

PORTLAND OR 97266

UNITED STATES OF AMERICA

04819 JANET N. EGGER 28643 SW GLENWOOD CIRCLE

WILSONVILLE OR 97070

UNITED STATES OF AMERICA

04821 ROBERT D. JANSEN 12300 SW 7TH ST.

BEAVERTON, OR 97005

UNITED STATES OF AMERICA

04841 YANN BOUGOT C/O KWS FRANCE, CSR-CENTRE DE SELECTION

DE RENNES Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11

35150 CORPS-NUDS

FRANCE

04854 ALEXANDRE GRARD DOMAINE DU MAS DE CANNES B.P. 22

34130 MUDAISON

FRANCE

04855 OLIVIER GRARD DOMAINE DU MAS DE CANNES B.P. 22

34130 MUDAISON

FRANCE

04875 JACOBUS ROBERTUS DE JONG WESTERHOUT 89

2211 TN NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

04904 KMETIJSKI INSTITUT SLOVENIJE (AGRICULTURAL INSTITUTE OF SLOVE-

NIA)

HACQUETOVA ULICA 17

1000 LJUBLJANA

SLOVENIA

04912 JOHANNES VAN LEUVEN ILMENWEG 39

47608 GELDERN

GERMANY

04940 RENE DE LEEUW ANNA VAN BURENLAAN 4

1411 EK NAARDEN

NETHERLANDS

04944 ADRIAN BLOOM FOGGY BOTTOM, BRESSINGHAM, DISS

NORFOLK IP22 2AA

UNITED KINGDOM

04955 SAATZUCHT STEINACH GMBH & CO KG WITTELSBACHERSTRAßE 15

94377 STEINACH

GERMANY

04979 PETER M. DEALTREY THE OLD COUNTING HOUSE 46 WANTZ ROAD

MALDON, ESSEX CM9 5DE

UNITED KINGDOM

05074 THUMRONG SUPHACHADIWONG SUPHACHADIWONG ORCHIDS 29/5 NOO 11 BANG-

PHRA

20210 CHONBURI

THAILAND
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05116 INSTITUTO ANDALUZ DE INVESTIGACIÓN Y FORMACIÓN AGRARIA PES-

QUERA Y ALIMENTARIA (IFAPA)

CONSEJERIA DE AGRICULTURA, PESCA Y MEDIO

AMBIANTE, JUNTA DE ANDALUCIA EDIFICIO

BLUENET, AVENIDA ISAAC NEWTON N◦ 3, 2A

PLANTA PARQUE TECNÓLOGICO CARTUJA 93

41092 SEVILLA

SPAIN

05141 BONZA BOTANICALS PTY LTD. 244 SINGLES RIDGE ROAD

YELLOW ROCK 2777 NSW

AUSTRALIA

05145 ANDREAS GERTZ KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

05146 DR WALTER HARTMANN EMIL WOLFF STRAßE 25

70599 STUTTGART

GERMANY

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05169 MARTIN GEIBEL HORNCHENWEG 4

01328 DRESDEN

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. P.O. BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

05178 MAGYAR TUDOMÁNYOS AKADEMIA (MTA) AGRÁRTUDOMÁNYI KU-

TATÓKOZPONT

BRUNSZVIK UTCA 2

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

05179 LUCIA BENKONE CSILLAG MENESI ÚT 4

1118 BUDAPEST

HUNGARY

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05203 MAATSCHAP HOLTMAAT BURG. TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

05204 ARIE BLOM WILLESKOP 152

3421 GW OUDEWATER

NETHERLANDS

05208 MATHILHOF BEHEER B.V. WILDE WINGERDLAAN 11

2803 VR GOUDA

NETHERLANDS

05257 MICHAEL A. DIRR 1040 POWER RIDGE PLACE

BOGART, GA 30622

UNITED STATES OF AMERICA

05270 LEONARDUS J. M. VAN DER KNAAP LANGEBROEKWEG 80

2671 DW NAALDWIJK

NETHERLANDS

05282 COOP. KWEKERSVERENIGING PROMINENT U.A. P/A WESTERTERPWEG 32

1774 NL SLOOTDORP

NETHERLANDS

05288 LUC PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

05329 CHARLES VALIN RED HOUSE FARM NURSERIES HARKSTEAD

IPSWICH IP9 1BH

UNITED KINGDOM

05339 ARIE BAKHUIJZEN KOOIWEG 6

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

05388 AMMON EREZ C/O A.R.O. THE VOLCANI CENTER P.O.BOX 6

50250 BET- DAGAN

ISRAEL
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05389 RAYA KORCHINSKY C/O A.R.O. THE VOLCANI CENTER P.O.BOX 6

50250 BET- DAGAN

ISRAEL

05390 ZEEV YABALOVITZ THE VOLCANI CENTER P.O.BOX 6

50250 BET- DAGAN

ISRAEL

05391 RAPHAEL ASSAF THE VOLCANI CENTER P.O.BOX 6

50250 BET- DAGAN

ISRAEL

05392 IRIT BAR YA’ AKOV THE VOLCANI CENTER P.O.BOX 6

50250 BET- DAGAN

ISRAEL

05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

05433 CIREF CREATION VARIETALE FRAISES - FRUITS ROUGES MAISON JEANNETTE

24140 DOUVILLE

FRANCE

05440 ANTHONY BROOKS HOLLY TREE COTTAGE

ELTON NR. LUDLOW, SHROPSHIRE SY8 2HQ

UNITED KINGDOM

05442 FRESH FORWARD HOLDING B.V. WIELSEWEG 38 A

4024 BK ECK EN WIEL

NETHERLANDS

05451 CHAIM KEMPLER C/O AGRICULTURE AND AGRI-FOOD CANADA P.O.

BOX 1000 6947 LOUGHEED HIGHWAY

V0M 1A0 AGASSIZ BC

CANADA

05455 ENTE NAZIONALE RISI VIA SAN VITTORE 40

20123 MILANO (MI)

ITALY

05479 YOSSEF BEN-DOR P.O. BOX 354

12105 HAMAALA

ISRAEL

05485 SUN WORLD INTERNATIONAL LLC 16350 DRIVER ROAD

BAKERSFIELD, CA 93308

UNITED STATES OF AMERICA

05500 TOPCOLOR BREEDING V.O.F. OOSTBUURTSEWEG 70

2678 LS DE LIER

NETHERLANDS

05505 TOBIAS DUMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

05512 JOHNNY ALBERTSEN BRAENDEKILDEVEJ 43

5250 ODENSE SV

DENMARK

05528 INTERNATIONAL FRUIT OBTENTION (IFO) G.I.E. L’ ANGUICHERIE

49140 SEICHES SUR LE LOIR

FRANCE

05551 HJORTEBJERG PLANT LICENCE A/S HJORTEBJERGVEJ 26 HAARSLEV

5471 SONDERSO

DENMARK

05560 DARRELL R. PROBST 63 WILLIAMSVILLE ROAD

HUBBARDSTON, MA 01452-1315

UNITED STATES OF AMERICA

05582 PREVAR LIMITED 507 EASTBOURNE STREET WEST

4122 HASTINGS

NEW ZEALAND

05585 MAK BREEDING RIGHTS B.V. WAGENDWARSPAD 4

1771 RN WIERINGERWERF

NETHERLANDS

05586 SAATZUCHT BAUER GMBH & CO. KG HOFMARKSTRAßE 1

93083 NIEDERTRAUBLING

GERMANY
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05622 JIANPING REN 1S861 GREEN ROAD

ELBURN, IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA

05646 HARGREAVES PLANTS LTD. CHURCH FARM STATION ROAD

HILLINGTON, NORFOLK PE31 6DH

UNITED KINGDOM

05647 JOHN REUBEN CLARK 2919 S. WRIGHT PL.

FAYETTEVILLE, AR 72701

UNITED STATES OF AMERICA

05676 GARTNERIET KJÆRGÅRDSMINDE APS ODENSEVEJ 53

5800 NYBORG

DENMARK

05715 CONPOWER ENERGIEANLAGEN GMBH & CO KG LOCHHAMER SCHLAG 21

82166 GRAFELFING

GERMANY

05716 KARL MICHAEL SCHMIDT BUCHENWEG 65

47447 MOERS

GERMANY

05717 MARIA ROGMANS SPIERHEIDE 54

47546 KALKAR

GERMANY

05750 PAUL LYRENE 14628 SE 9TH TERRACE

MICANOPY, FL 32667

UNITED STATES OF AMERICA

05754 SOLTIS S.A.S. DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE

05755 JOHANNES TEUNIS VERBOOM ZUIDELIJKE DWARSWEG 15

2761 JN ZEVENHUIZEN

NETHERLANDS

05758 HENRICUS G.A. VAN DER BOOG ZIJLHOEKLAAN 9

2235 SK VALKENBURG

NETHERLANDS

05762 EUROPEAN VARIETY INNOVATION (EVI) S.A.R.L. L’ANGUICHERIE

49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR

FRANCE

05778 KIRIN AGRIBIO COMPANY LTD NITCHIBEI BUILDING 8F 24-2 HACHOBORI 2-

CHOME CHUO-KU

104-0032 TOKYO

JAPAN

05808 S. FERRANDIS Y ASOCIADOS S.L.P. JOAQUIN COSTA 24

28002 MADRID

SPAIN

05850 SAATZUCHT GLEISDORF GMBH AM TIEBERHOF 33

8200 GLEISDORF

AUSTRIA

05863 YASUHIRO TAKAHATA 6644 YOKOICHI-CHO MIYAKONOJO-SHI

MIYAZAKI

JAPAN

05864 MASARU TANAKA 4023-10 YOKOICHI-CHO MIYAKONOJO-SHI

MIYAZAKI

JAPAN

05865 HIROKI NAKAYAMA 6644 YOKOICHI-CHO MIYAKONOJO-SHI

MIYAZAKI

JAPAN

05866 TETSUFUMI SAKAI 6644 YOKOICHI-CHO MIYAKONOJO-SHI

MIYAZAKI

JAPAN

05868 YOSHINORI NAKAZAWA 79-2 HAFUJI-MACHI KUMAMOTO-SHI

KUMAMOTO

JAPAN

05869 TORU KUMAGAI 2-9-707 NAMIKI TSUKUBA-SHI

IBARAKI

JAPAN
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05870 YUMI KAI 8221-2 MIYAKOBARU-CHO MIYAKONOJO-SHI

MIYAZAKI

JAPAN

05871 KENJI KATAYAMA 473-49 YOSHIO-CHO MIYAKONOJO-SHI

MIYAZAKI

JAPAN

05872 KOJI ISHIGURO 200-21 MINAMIMATA, TAKARABE-CHO SOO-GUN

KAGOSHIMA

JAPAN

05873 OSAMU YAMAKAWA 2391-2 OASA-SUYA, NISHIGOSHI-MACHI KIKUCHI-

GUN

KUMAMOTO

JAPAN

05883 CHRISTIAN HALD MADSEN SKOVBRYNET 14

4220 KORSØR

DENMARK

05894 PAUL A.M. HUMMEL SEIONT NURSERIES PONTRUG

CAERNAFON, GWYNEDD LL55 2BB

UNITED KINGDOM

05899 UNGRIA PATENTES Y MARCAS S.A. AVDA. RAMÓN Y CAJAL 78

28043 MADRID

SPAIN

05903 PEDRO MARTINEZ GÓMEZ C/O CSIC CALLE SERRANO 142

28006 MADRID

SPAIN

05905 A. DUDA & SONS INC. 1200 DUDA TRAIL

OVIEDO, FL 32765

UNITED STATES OF AMERICA

05918 ANTONIO MOLINA GÓMEZ C/O CSIC CALLE SERRANO 142

28006 MADRID

SPAIN

05920 MANUEL RUBIO ANGULO C/O CSIC CALLE SERRANO 142

28006 MADRID

SPAIN

05921 JOSE ANTONIO CAMPOY CORBALÁN C/O CSIC CALLE SERRANO 142

28006 MADRID

SPAIN

05935 ARMADA INTERNATIONAL B.V. NOORDLIERWEG 18 B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

05958 LABORATOIRE ASL S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE

05994 HERMANN-JOSEF WILHELM SPIERHEIDE 54

47546 KALKAR

GERMANY

06004 DONALD ALFRED SKELTON 45 PAETAI ROAD

4390 RANGIRIRI, NORTH WAIKATO

NEW ZEALAND

06020 PETER DE LANGHE GELEI 1A

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06037 D. SCOTT NESMITH 2227 OLD LIFSEY SPRINGS ROAD

MOLENA, GA 30258

UNITED STATES OF AMERICA

06042 COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06057 FLORITEC BREEDING B.V. VAN HEMENESSENKADE 7

2481 BG WOUBRUGGE

NETHERLANDS

06101 CORNELIS A. OOSTVEEN KALSLAGERWEG 16

1424 PM DE KWAKEL

NETHERLANDS
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06117 DIBLEYS NURSERIES LLANELIDAN

RUTHIN, DENBIGHSHIRE LL15 2LG

UNITED KINGDOM

06122 QUARTIER NEUF E.A.R.L. "LES SEQUOIAS" - QUARTIER NEUF

30800 SAINT-GILLES

FRANCE

06153 SEIKOEN CO. LTD. 531-8 UKAI FUCHU

726-0002 HIROSHIMA

JAPAN

06170 VANCE HOOPER 6 MAHOETAHI ROAD, RD42

4382 WAITARA

NEW ZEALAND

06187 VAN DIJK ORCHIDEEEN B.V. MUNNIKENWEG 12

2651 LZ BERKEL EN RODENRIJS

NETHERLANDS

06190 KANCHANA KHEMAKONGKANOND 57 PHATTANAKAN LANE 63 OFF 2

10250 BANGKOK

THAILAND

06199 THE MAWLEY FAMILY TRUST 267 NAPIER ROAD RD 2

HASTINGS

NEW ZEALAND

06202 FLOREAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06216 STUDIO ASSOCIATO FIAMMENGHI - FIAMMENGHI VIA QUATTRO FONTANE 31

00184 ROMA (RM)

ITALY

06221 BENOIT ESCANDE EDITIONS (BEE) S.A.R.L. 35 RUE DE LA MARE

75020 PARIS

FRANCE

06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

06255 SELECTIEBEDRIJF KOOI B.V. POSTBUS 364

8901 BD LEEUWARDEN

NETHERLANDS

06257 LOMMERSE BREEDING B.V. MORTELVEN 1

5738 RP MARIAHOUT

NETHERLANDS

06258 MICHAEL J. STRIEM 29 SDEROT CHEN BLVD., SUITE 11

76452 REHOVOT

ISRAEL

06259 INCORPORATED ADMINISTRATIVE AGENCY NATIONAL AGRICULTURE

AND FOOD RESEARCH ORGANIZATION

3-1-1, KANNONDAI

305-8517 TSUKUBA-SHI, IBARAKI

JAPAN

06312 AG THAMES HOLDINGS LTD. THAMES HOUSE THAMES ROAD

CRAYFORD, KENT DA1 4QP

UNITED KINGDOM

06327 RAFFAELE TESTOLIN VIA PRADAMANO 6/9

33100 UDINE (UD)

ITALY

06328 GUIDO CIPRIANI VIA CASE COS, 45

33040 FAEDIS (UD)

ITALY

06341 EVANTHIA B.V. VLOTLAAN 560

2681 TX MONSTER

NETHERLANDS

06352 STUART SCOTT P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

06354 STEFANO SOMMA VIA VITTORIO VENETO 23

70052 BISCEGLIE (BA)

ITALY
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06361 CHANGSHA TRUWIND FRUIT CO. LTD. MAPOLING, FURONG DISTRICT,

410125 CHANGSHA - HUNAN

CHINA

06362 SOFRUILEG S.A. 45 CHEMIN DE PEYRELONGUE

40300 LABATUT

FRANCE

06383 FLORAUSTRALIS DI ALESSANDRO DURANTI I.I. VIA DELLE SORGENTI 467

57121 LIVORNO (LI)

ITALY

06401 DENNIS WERNER NORTH CALIFORNIA STATE UNIVERSITY DEPART-

MENT OF HORTICULTURAL SCIENCE P.O. BOX 7609

RALEIGH, NC 27695

UNITED STATES OF AMERICA

06402 LAYNE K. SNELLING 306 DRY AVENUE

CARY NC 27511

UNITED STATES OF AMERICA

06419 UNIVERSITA DEGLI STUDI DI MILANO VIA FESTA DEL PERDONO, 7

20122 MILANO (MI)

ITALY

06436 GUIDO VON TUBEUF WILNAER STRAßE 18

70378 STUTTGART

GERMANY

06438 EBRAHIM KAZMAN C/O LANTMANNEN SW SEED HADMERSLEBEN

GMBH KROPPENSTEDTER STR. 4

39387 OSCHERSLEBEN

GERMANY

06450 HILVERDAKOOIJ B.V. MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS

06462 TIMOTHY EDWARD KERLEY 37 THORNHILL PLACE LONGSTANTON

CAMBRIDGE CB24 3EE

UNITED KINGDOM

06473 HELMUT UND THOMAS HIEDL GBR WASSERSCHWENDEN 3

87452 ALTUSRIED, KRUGZELL

GERMANY

06483 PETER JAMES OLLERENSHAW 159 MYLLIN ROAD

BYWONG, NSW 2621

AUSTRALIA

06505 ALTRIA LAB PLANTS LLC 18700 SW 272 STREET

HOMESTEAD FL 33031

UNITED STATES OF AMERICA

06506 ROLF KURT ZORNIG AV. MARIA MONTEIRO 525/10

SP 13025-05 CAMPINA

BRAZIL

06533 CEP INNOVATION S.A.R.L. 23 RUE JEAN BALDASSINI

69364 LYON CEDEX 07

FRANCE

06556 AC FRUIT S.A.S. 95 AVENUE DU VERCORS

26600 TAIN L’HERMITAGE

FRANCE

06563 KENICHI KITAMURA 1965-22, JORAKUJI AZUCHI-CHO OMIHACHIMAN

102-0093 SHIGA

JAPAN

06574 BAUMSCHULGENOSSENSCHAFT GRIBA LANDWIRTSCHAFTLICHE

GESELLSCHAFT

NIEDERTHORSTR. 9

39018 TERLAN (BZ)

ITALY

06575 SIEGFRIED PERATHONER KENNEDYSTR. 190

39055 LEIFERS (BZ)

ITALY

06601 WANDER TUINIER B.V. LINDE 16

2925 CG KRIMPEN AAN DEN IJSSEL

NETHERLANDS

06609 SILVIA SALVI VIA CARLO MAYR 253

44100 FERRARA (FE)

ITALY

179



15|08|2015
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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06615 REINER BOTHE C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

06621 ZOLTÁN BEDO RÓZSAHEGYI U. 22.

8000 SZEKESFEHERVÁR

HUNGARY

06622 LASZLÓ LÁNG SZECHENYI U. 51

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06623 OTTÓ VEISZ MALOM U. 5

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06624 GYULA VIDA ISKOLA U. 19

2484 AGÁRD

HUNGARY

06626 ILDIKÓ KARSAI BERCSENYI KOZ 3

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06627 MARIANN RÁKSZEGI DABI U. 28

2344 DOMSOD

HUNGARY

06628 KLÁRA MESZÁROS KATONA JÓZSEF U. 12

8000 SZEKESFEHERVÁR

HUNGARY

06643 NIDERA S.A. AVENIDA PASEO COLON 505 PISO 4TO.

C1063ACF BUENOS AIRES

ARGENTINA

06648 LUIGI MONTANARI VIA VERITA 4

48018 FAENZA (RA)

ITALY

06669 NUBILUS B.V. LANGE BROEKWEG 84

2671 DW NAALDWIJK

NETHERLANDS

06671 PONS PATENTES Y MARCAS INTERNACIONAL S.L. GLORIETA DE RUBEN DARIO 4

28010 MADRID

SPAIN

06696 MARTIN GLAWE THOMAS-MUNZER-WEG 17

70437 STUTTGART

GERMANY

06720 ROBERTO DE SALVADOR VIA COSTA ROTONDA 27

00047 MARINO (RM)

ITALY

06723 COOPERATIEVE RABOBANK WESTLAND U.A. LEEHOVE 65

2678 MB DE LIER

NETHERLANDS

06725 ARIS HORTICULTURE INC. 115 THIRD STREET, SE

BARBERTON OH 44203

UNITED STATES OF AMERICA

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER

NETHERLANDS

06759 DLF PICKSEED USA INC. P.O. BOX 229 175 WEST H. STREET

HALSEY, OR 97348

UNITED STATES OF AMERICA

06775 AGRICULTURAL RESEARCH & DEVELOPMENT (ARD) LLC 11220 EDISON HIGHWAY

EDISON, CA 93220

UNITED STATES OF AMERICA

06776 SAL GIUMARRA 11220 EDISON HIGHWAY

EDISON, CA 93220

UNITED STATES OF AMERICA

06780 KUNMING BRIGHTEN FLORICULTURE LTD. B1-B3, BUILDING B, THE FIRST STREET FOR AUC-

TION MARKET

650500 DOUNAN, KUNMING

CHINA
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06804 PEMPACORER SOC. CONS. AGR. A R.L. VIA CA DEL VENTO 2

48012 BAGNACAVALLO (RA)

ITALY

06810 ANTOINE VINCENT SOCIETE DES MAIS EUROPEENS S.A.R.L. CENTRE

DE RECHERCHE DE CHARTRES 19 RUE DU BOIS

MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE

06851 CECILE BRABANT AGROSCOPE ACW STATION DE RECHERCHE

AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL CP 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

06859 SHEEHAN GENETICS LLC 2500 S. FOWLER AVENUE

FRESNO, CA 93725

UNITED STATES OF AMERICA

06866 MARIBO SEED INTERNATIONAL APS HØJBYGÅRDVEJ 31

4960 HOLEBY

DENMARK

06882 ARMAND PROT 40 RUE PRINCIPALE

60440 SENNEVIERES

FRANCE

06892 SAUVE-GUITTET S.A.S. 343 RUE DE BRETAGNE

53007 LAVAL

FRANCE

06905 RAFAEL BONO UBEDA C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-

CIONES AGRARIAS CTRA. MONCADA-NAQUERA

KM 4,5 APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

06906 JUAN SOLER AZNAR C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-

CIONES AGRARIAS CTRA. MONCADA-NAQUERA

KM 4,5 APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

06907 LUIS FERNANDEZ DE CORDOVA O’CONNOR C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-

CIONES AGRARIAS CTRA. MONCADA-NAQUERA

KM 4,5 APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

06918 JELITTO STAUDENSAMEN GMBH AM TOGGRABEN 3

29690 SCHWARMSTEDT

GERMANY

06919 LIMAGRAIN EUROPE S.A. SITE DE LA GARENNE - BAT. 1 CS 3911

63720 CHAPPES

FRANCE

06962 DEUTSCHE BANK NEDERLAND N.V. DE ENTREE 99 - 197

1101 HE AMSTERDAM ZUIDOOST

NETHERLANDS

06964 AVVOCATO NICOLA NOVARO VIA MARCONI 14

18013 DIANO CASTELLO (IM)

ITALY

07011 BARILLA G. E R. FRATELLI S.P.A. VIA MANTOVA 166

43122 PARMA (PR)

ITALY

07015 SYNGENTA FLOWERS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

07016 ANTONIO MOLINA GÓMEZ JR. C/O CSIC CALLE SERRANO 142

28006 MADRID

SPAIN

07026 FLORAQUEST PTY. LTD. 50 BOUNDARY ROAD

PENNANT HILLS, NSW 2125

AUSTRALIA
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07043 SUNGLO VARIETIES LTD. 267 NAPIER ROAD

RD2 HASTINGS

NEW ZEALAND

07057 GEOFFREY R. ROWSON BARCROFT

WRANTAGE TA3 6DB

UNITED KINGDOM

07068 BOSQUES 2.000 S.L. AVDA. BURGOS N◦ 12, 4◦

28036 MADRID

SPAIN

07071 AGRASYS S.L. PARC CIENTIFIC DE BARCELONA BALDIRI REIXAC

10-12

08028 BARCELONA

SPAIN

07123 ELEUTERI LAURA AZIENDA AGRICOLA CONTRADA PIANE CHIENTI 43/B

62012 CIVITANOVA MARCHE (MC)

ITALY

07133 JIMMY H. BAGDASARIAN 3720 TIFFANI COURT

SANTA CRUZ, CA 96065

UNITED STATES OF AMERICA

07134 LASSEN CANYON NURSERY INC. 1300 SALMON CREEK ROAD P.O. BOX 992400

REDDING, CA 96099

UNITED STATES OF AMERICA

07136 ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

07159 SNFL MEDITERRANEO S.L. PARC DE GARDENY EDIFICI INCUBA, OFICINA 1.5

25003 LLEIDA

SPAIN

07163 KEITH GEORGE LINTOTT 40 CARLTON AVENUE ROSE GREEN

BOGNOR REGIS, WEST SUSSEX PO21 3LP

UNITED KINGDOM

07164 CHARLES RICHARD READ 32 CRAIGWEIL LANE ALDWICK

BOGNOR REGIS, WEST SUSSEX PO21 4AN

UNITED KINGDOM

07182 DAVID GRIFFITHS BRYDONE, GREEN STREET BROCKWORTH

GLOUCESTER GL3 4RT

UNITED KINGDOM

07192 SUPHACHATWONG INNOVATION CO. LTD. 29/11 MOO 11, BANGPHRA

20110 CHONBURI

THAILAND

07193 WIM VAN DEN HOOGEN C/O ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOM-

BURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

07196 BERJOU J.P. HORTICULTURE E.A.R.L. DOMAINE DE MASSECOHE

32250 FOURCES

FRANCE

07203 LAMMERS SEED OPTIONS KEIZERSDIJK 14

5721 WG ASTEN

NETHERLANDS

07204 PETRUS JOHANNES LAMMERS KEIZERSDIJK 14

5721 WG ASTEN

NETHERLANDS

07239 AGRICULTURE AND AGRI-FOOD CANADA RESEARCH CENTRE 6000 C&E TRAIL

T4L 2N4 LACOMBE - ALBERTA

CANADA

07240 AGENZIA REGIONALE PER LO SVILUPPO RURALE (ERSA) VIA MONTESANTO 17

34170 GORIZIA (GO)

ITALY

07246 GARTNERIET ROSA-DANICA A/S KERTEMINDEVEJ 33

5290 MARSLEV

DENMARK

07259 JOHN C. PAVLICH 7436 NORMANDY ST SE

EAST OLYMPIA, WA 98501

UNITED STATES OF AMERICA
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07306 PEERDEMAN ORCHIDEEEN ANDIJK B.V. CORNELIS KUINWEG 24

1619 PE ANDIJK

NETHERLANDS

07321 ROYAL BASE CORPORATION 13F, NO. 100, SEC. 4, CIVIC BLVD. DA-AN DISTRICT

DA-AN DISTRICT

TAIPEI CITY 106

CHINESE TAIPEI

07340 TIMOTHY CHARLES BROTZMAN BROTZMAN’S NURSERIES 6899 CHAPEL ROAD

MADISON, OH 44057

UNITED STATES OF AMERICA

07341 THOMAS M. DRAVES 6899 CHAPEL ROAD

MADISON OH 44057

UNITED STATES OF AMERICA

07358 CRA-GPG CENTRO DI RICERCA PER LA GENOMICA E LA

POSTGENOMICA ANIMALE E VEGETALE VIA S.

PROTASO 302

FIORENZUOLA D’ARDA

ITALY

07361 GENIUS GENES PRODUCTION FACILITIES B.V. DERNHORSTLAAN 9

7391 HZ TWELLO

NETHERLANDS

07362 PETER VAN DE POL DERNHORSTLAAN 9

7391 HZ TWELLO

NETHERLANDS

07377 THE JAMES HUTTON INSTITUTE INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

07402 INSTITUT TECHNIQUE INTERPROFESSIONNEL DES PLANTES A PARFUM

MEDICINALES ET AROMATIQUES (ITEIPMAI)

LA CROIX DE BELLE TETE - MELAY B.P. 80009

49120 CHEMILLE

FRANCE

07418 ITOH PEONY PLUS B.V. WESTERSTRAAT 118

1655 LG SIJBEKARSPEL

NETHERLANDS

07420 CHIH-TSENG LIN NO.62-7, NANŠAN RD.

CITONG TOWNSHIP, YUNLIN COUNTY 64742

CHINESE TAIPEI

07424 VITROFLORA GRUPA PRODUCENTÓW SP. Z O.O. TRZESACZ 25

86-022 DOBRCZ

POLAND

07435 KOLSTER HOLDING B.V. RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

07451 T&T PRODUCE AZIENDA AGRICOLA DI TIOZZO SILVANO CAENAZZO S.S. ROMEA 77/BC

30015 SANT’ANNA DI CHIOGGIA (VE)

ITALY

07454 MASARU YOSHINAGA 23-13 KUBOBARU-CHO, MIYAKONOJO-SHI

MIYAZAKI

JAPAN

07490 MARIO PACHECO JIMENEZ 1000 OESTE DE LA IGLESIA CATOLICA DE SAN

RAFAEL DE CORONADO

SAN JOSE

COSTA RICA

07529 HIDEKI YAMAGUCHI 11043-60 NARUSAWA-MURA MINAMITURU-GUN

YAMANASHI

JAPAN

07543 MARCO VAN NOORT BREEDING B.V. WASBEEKLAAN 13

2361 HG WARMOND

NETHERLANDS

07545 DAVID NEEDHAM 29 CROWTHER AVENUE

LONDON TW8 9QJ

UNITED KINGDOM

07558 HINES GROWERS LLC 22941 MILL CREEK DRIVE

LAGUNA HILLS CA 92653

UNITED STATES OF AMERICA
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07560 AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL (ACW) SCHLOSS 1

8820 WADENSWIL

SWITZERLAND

07563 JOHANNES A. C. JANSEN GAARDSEBAAN 11C

4881 ME ZUNDERT

NETHERLANDS

07578 JURGEN SANDER WESTERSTEDER STR. 81 A

26316 VAREL

GERMANY

07597 AGRESEARCH CONSULTANTS INC. 1441 SHINGLER-LITTLE RIVER ROAD

SUMNER GA 31789

UNITED STATES OF AMERICA

07598 KIM M. MOORE 1011 JOE SUMNER ROAD

ASHBURN GA 31714

UNITED STATES OF AMERICA

07602 GENISTA S.R.L. A SOCIO UNICO VIA S. VINCENZO, 13

04022 FONDI (LT)

ITALY

07610 LOUISE MCWHINNIE MCLARENS NURSURIES LOCHLIBO ROAD UPLAW

MOOR

BARRHEAD, GLASGOW G78 4DN

UNITED KINGDOM

07611 ROBERT MCLAREN MCLARENS NURSURIES LOCHLIBO ROAD UPLAW

MOOR

BARRHEAD, GLASGOW G78 4DN

UNITED KINGDOM

07612 DEBBIE MCISAAC MCLARENS NURSURIES LOCHLIBO ROAD UPLAW

MOOR

BARRHEAD, GLASGOW G78 4DN

UNITED KINGDOM

07615 AGRIOM TRADE B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

07623 KOICHIRO NISHIKAWA 431-2 GYOHO NAGI-CHIO KATUTA-GUN

708-1305 OKAYAMA PREFECTURE

JAPAN

07624 MARCO VAN DE WERKEN MOLENKAMPSEWEG 20

5306 VP BRAKEL

NETHERLANDS

07635 FALL CREEK FARM AND NURSERY INC. 39318 JASPER-LOWELL RD.

LOWELL, OR 97452

UNITED STATES OF AMERICA

07636 DAVID M. BRAZELTON 39938 MCKENZIE HIGHWAY

WALTERVILLE, OR 97489

UNITED STATES OF AMERICA

07643 ADAM L. WAGNER 635 HAMILTON AVE.

EUGENE, OR 97404

UNITED STATES OF AMERICA

07652 CANON GARTH LTD. ALEXANDER HOUSE 31 TO 39 LONDON ROAD

SEVENOAKS, KENT TN13 1AR

UNITED KINGDOM

07663 LAWRENCE K. PIERCE 800 SEEKY AVENUE

AROMAS, CA 95004

UNITED STATES OF AMERICA

07704 LEX+ B.V. HOOFDWEG 148

1433 JX KUDELSTAART

NETHERLANDS

07713 P. VAN DER KAMP B.V. UITERWEG 260, WS1

1431 AV AALSMEER

NETHERLANDS

07714 NORTHERN ASIA LIMITED ROOM 302, 3F, MALAYSIA BUILDING 50 GLOUCES-

TER ROAD

HONG KONG

CHINA
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07716 GERARDUS N.M. VAN LANGEN JANGLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

07718 STARGROW CULTIVAR DEVELOPMENT 21 ELECTRON STREET TECHNO PARK

STELLENBOSH 7600

SOUTH AFRICA

07723 ARIE JACOBUS BREGMAN VIERHEEMSKINDERENWEG 14

2391 MZ HAZERSWOUDE-DORP

NETHERLANDS

07724 BREEDERPLANTS V.O.F. GRAVESTEIN 56

2804 GV GOUDA

NETHERLANDS

07725 CROOKHAM COMPANY INC. P.O. BOX 520

CALDWELL, ID 83606-0520

UNITED STATES OF AMERICA

07727 FRANK SCHNUPPER FRIESENSTRASSE 1

26655 WESTERSTEDE

GERMANY

07733 BARRAULT HORTICULTURE S.A.R.L. 49170 LA POSSONNIERE

FRANCE

07739 ASTECA PARKLAAN 13

6006 NT WEERT

NETHERLANDS

07746 MEWBURN ELLIS LLP CITY TOWER, 40 BASINGHALL STREET

LONDON EC2V 5DE

UNITED KINGDOM

07779 JIMMY JONES CARROW HILL, ST BRIDES

NETHERWENT, MONMOUTHSHIRE NP26 3AU

UNITED KINGDOM

07797 KWEKERIJ LAGUNA B.V. MIDDENZWET 15

2291 HM WATERINGEN

NETHERLANDS

07807 TROPENFRUCHT AG SCHAFLIGASSE 1

9050 APPENZELL

SWITZERLAND

07832 PEPINIERES JP HENNEBELLE E.A.R.L. 4 RUE DU MARAIS

62270 BOUBERS SUR CANCHE

FRANCE

07844 MARTIN VOGLER KARLSHOFSTR. 93

70599 STUTTGART

GERMANY

07853 VULCOLOR NATURFARBEN GMBH EUROPASTR. 1B

7540 GUSSING

AUSTRIA

07854 ROLAND PETER C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

07855 WURTENBERGERKUNZE MAXIMILIANSPLATZ 12B

80333 MUNCHEN

GERMANY

07873 BRAM BREUGEM OVERBUURTSEWEG 16

2665 CA BLEISWIJK

NETHERLANDS

07885 LIMAGRAIN EUROPE S.A. Z.A. LES PAINS

49320 LES ALLEUDS

FRANCE

07914 VAN STRAATEN V.O.F. RIETMEEN 1 - 5

3844 HM HARDERWIJK

NETHERLANDS

07923 TOTALL CALLA B.V. DREESLAAN 323

2672 DV NAALDWIJK

NETHERLANDS

07931 SPRUYT SELECT GCV MOSTENVELD 30

9255 BUGGENHOUT

BELGIUM
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07939 NIJLAND SIERGROEN KAPELDIJK 3A

7217 SH HARFSEN

NETHERLANDS

07945 MORITA ORCHIDS INC. 999, MINAMITAJIMA

350-0027 KAWAGOE-CITY, SAITAMA-PREF

JAPAN

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

07963 JOHANNES M. J. ZWETSLOOT SPOORLAAN 131

2215 KR VOORHOUT

NETHERLANDS

07970 AB KWEKERSRECHTEN B.V. BURGMEESTER TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

07978 NIDERA SEMENCES FRANCE S.A.S. LAKE PARK, BATIMENT A 308 ALLEE DU LAC

31670 LABEGE

FRANCE

07981 HODOWLA SOI AGROYOUMIS POLSKA SP. Z O.O. UL. KORDECKIEGO 20

37-420 RUDNIK NAD SANEM

POLAND

07983 ARTHUR GEORGE SHEARING HIGHDOWN NURSERY NEW HALL LANE SMALL

DOLE

HENFIELD BN5 9YH

UNITED KINGDOM

07984 JANET HELEN SHEARING HIGHDOWN NURSERY NEW HALL LANE SMALL

DOLE

HENFIELD BN5 9YH

UNITED KINGDOM

08012 PHILIP VAN HILST BENRSEHOEF 2

5171 PJ KAATSHEUVEL

NETHERLANDS

08040 DUMMEN GROUP GMBH DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

08063 DANA GROOT 319 WHITEWOOD PLACE

ENCINITAS, CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA

08075 BIO OBTENTION S.C. 939 RUE DE LA CROIX VERTE MINI PARC EU-

ROMEDECINE BATIMENT 13

34090 MONTPELLIER

FRANCE

08095 MATTHIAS D. VITTEN 1271 CLUBHOUSE DRIVE

APTOS, CA 95003

UNITED STATES OF AMERICA

08108 HORTEVE BREEDING B.V. DRIE KOLOMMENPLEIN 13

1431 LB AALSMEER

NETHERLANDS

08117 ALAIN TAN PEPINIERE FLEURS DU SUD 371 CHEMIN DE BAR-

BIER ST MARTIAL

82000 MONTAUBAN

FRANCE

08127 TOP SEEDS 2010 LTD. 1523200 MOSHAV SHARONA

ISRAEL

08128 BRIGHTEN FLORICULTURE B.V. ZWETHLAAN 54

HONSELERSDIJK 2676 LB

NETHERLANDS

08150 GUIDO ROUWETTE ACHELERWEG 4

3601 RK VALKENBURG

NETHERLANDS

08153 JOSEPH SHARMAN MONKSILVER NURSERY OAKINGTON ROAD COT-

TENHAM

CAMBRIDGE CB24 8TW

UNITED KINGDOM

186



4•2015
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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08157 FLORETA INTELLECTUAL PROPERTY PTY LTD. AS TRUSTEE FOR THE

SUNDAZE TRUST ACN 916826731

P.O. BOX 7323

REDLAND BAY, QUEENSLAND 4165

AUSTRALIA

08170 MING-I CHUANG NO. 4-52, MEI HER FONG HER VILLAGE

SYUEJIA TOWNSHIP, TAINAN COUNTY 726

CHINESE TAIPEI

08173 JTSD LTD. 22 CROMWELL ROAD

ELY, CAMBRIDGESHIRE CB6 1AS

UNITED KINGDOM

08174 CHRISTOPHER M. HANSEN 1507 SHENANDOAH DRIVE

ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA

08180 G. & K. REUS V.O.F. DE GOUW 59

1614 MB LUTJEBROEK

NETHERLANDS

08186 MICHAEL S. DOBRES 3307 W PENN ST

PHILADELPHIA, PA 19129

UNITED STATES OF AMERICA

08197 SYNGENTA PARTICIPATIONS AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND

08205 EMILIO GUIRADO SÁNCHEZ INSTITUTO DE HORTOFRUTICULTURA SUBTROP-

ICAL Y MEDITERRANEA LA MAYORA (IHSM LA

MAYORA)

29750 ALGARROBO-COSTA (MÁLAGA)

SPAIN

08206 JOSE MARIA HERMOSO GONZÁLEZ INSTITUTO DE HORTOFRUTICULTURA SUBTROP-

ICAL Y MEDITERRANEA LA MAYORA (IHSM LA

MAYORA)

29750 ALGARROBO-COSTA (MÁLAGA)

SPAIN

08207 JOSE IGNACIO HORMAZA URROZ INSTITUTO DE HORTOFRUTICULTURA SUBTROP-

ICAL Y MEDITERRANEA LA MAYORA (IHSM LA

MAYORA)

29750 ALGARROBO-COSTA (MÁLAGA)

SPAIN

08208 MARIA ÁNGELES PEREZ DE OTEYZA INSTITUTO DE HORTOFRUTICULTURA SUBTROP-

ICAL Y MEDITERRANEA LA MAYORA (IHSM LA

MAYORA)

29750 ALGARROBO-COSTA (MÁLAGA)

SPAIN

08209 JOSE MARIA FARRE MASSIP IFAPA CONSEJERIA DE AGRICULTURA, PESCA Y

MEDIO AMBIANTE, JUNTA DE ANDALUCIA EDIFI-

CIO BLUENET, AVENIDA ISAAC NEWTON N◦ 3, 2A

PLANTA PARQUE TECNÓLOGICO CARTUJA 93

41092 SEVILLA

SPAIN

08221 DE SKIM B.V. ZUIDELIJKE DWARSWEG 15

2761 JN ZEVENHUIZEN

NETHERLANDS

08225 MARIA LUISA BADENES CATALÁ INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES

AGRARIAS (IVIA) CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM

4,5 APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

08226 GERARDO LLÁCER ILL INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES

AGRARIAS (IVIA) CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM

4,5 APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN
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08227 JOSE MARTINEZ CALVO INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES

AGRARIAS (IVIA) CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM

4,5 APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

08232 SYNGENTA UK LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

08238 SINA ISABEL STRUBE STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG HAUPT-

STRAßE 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

08270 CHRISTA KIEVIT ELBAWEG 35

1607 MN HEM

NETHERLANDS

08271 RIJNPLANT IP B.V. HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER

NETHERLANDS

08272 DUMMEN GROUP B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

08273 NIELS ARTS C/O AGRIOM B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

08277 ASSAF AVIZOHAR EIN HACARMEL

306800 REGIONAL COUNCIL HOF HACARMEL, MO-

BILE MAIL HOF HACARMEL

ISRAEL

08287 STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S. ROUTE D’ ORANGE

84860 CADEROUSSE

FRANCE

08288 NEW PLANT SOC. CONSORTILE AGRICOLA A R.L. VIA MALPIGHI, 5

47122 FORLI (FC)

ITALY

08323 AGROALIMENTARE SUD S.P.A LOC. S. NICOLA DI MELFI

85025 MELFI (PZ)

ITALY

08352 SYNGENTA WINTER OILSEED AB BOX 302

261 23 LANDSKRONA

SWEDEN

08381 NÁRODNE POLNOHOSPODÁRSKE A POTRAVINÁRSKE CENTRUM (NPPC) HLOHOVECKÁ 2

951 41 LUđIANKY

SLOVAK REPUBLIC

08401 SYNGENTA UK LTD CPC4, CAPITAL PARK FULBOURN

CAMBRIDGE CB21 5XE

UNITED KINGDOM

08408 LIMAGRAIN EUROPE S.A. FERME DE L’ETANG

77390 VERNEUIL L’ETANG

FRANCE

08420 GREEN RIGHTS RECHTSANWALTSKANZLEI LEIDEREITER MON-

CKEBERGSTRAßE 10 (BARKHOF, HAUS B)

20095 HAMBURG

GERMANY

08430 DELTACACTUS S.L. PARTIDA COMAS S/N APARTADO DE CORREOS 185

43870 AMPOSTA (TARRAGONA)

SPAIN

08454 T&T S.R.L. AGRICOLA S.S. ROMEA 77/BC

30015 SANT’ANNA DI CHIOGGIA (VE)

ITALY

08468 BASF ITALIA S.P.A VIA MARCONATO 8

20031 CESANO MADERNO (MB)

ITALY

08492 THORNDAL ISLEVBROVEJ 60

2610 RØDOVRE

DENMARK
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08493 XAVIER BONNARD 33, RUE DES VIGNES

77124 VILLENOY

FRANCE

08501 DIJK VAN DIJK B.V. HOOFLAAN 17

2678 KM DE LIER

NETHERLANDS

08502 ROY ROBIN VAN DIJK HOOFLAAN 17

2678 KM DE LIER

NETHERLANDS

08509 KWEKERIJ 4EVERGREEN B.V. ZOEKWEG 20

4651 PS STEENBERGEN

NETHERLANDS

08518 MARAX RIGHTS B.V. PASTOOR SUIDGEESTSTRAAT 80

1606 BK VENHUIZEN

NETHERLANDS

08519 KOICHI SATAUE 1-7-15 YAMAMOTO HIGASHI

665-0881 TAKARAZUKA CITY, HYOGO PREFEC-

TURE

JAPAN

08529 STEFANO FOSCHI C/O C.R.P.V. - SOC. COOP. VIA DELL’ARRIGONI, 120

47522 CESENA (FC)

ITALY

08551 CARSTEN GROHN C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE

RECHERCHE DE CHARTRES 19, RUE DU BOIS

MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE

08552 BLANDINE ANDREAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE SELECTION

D’ALZONNE (CSA) LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

08560 JASON JANDREW 400 OBISPO ST.

GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA

08567 ERIKA KRUGER NEUWEG 6

65343 ELTVILLE

GERMANY

08568 GLOBAL FRUITS CONSULTING S.L. C/ PUERTO 20 - 5C

21001 HUELVA

SPAIN

08571 AUSTRALIAN GRAIN TECHNOLOGIES PTY LTD. LEVEL 1 WIC BUILDING HARTLEY GROVE

URRBRAE 5064

AUSTRALIA

08575 PIPZ LTD. C/O JAAP SPAANS ESDOORNLAAN 76

1829 HH OUDDORP NH

NETHERLANDS

08579 MARIA ISABEL MONTERO VILLORA C/ CONVENTO SANTA CLARA, 9 PISO 3◦, PUERTA

6A

46002 VALENCIA

SPAIN

08585 PIETER K. RISPENS STADSWEG 76

9885 TB LAUWERZIJL

NETHERLANDS

08586 ANNE VAN DER MEER MIDDELWEG WEST 170

9076 GE SINT ANNAPAROCHIE

NETHERLANDS

08587 HERMANUS VAN DER GEEST DE KOLK 8

9078 PH OUDE BILDTZIJL

NETHERLANDS

08589 A.R.B.A. B.V. FRAXINUS 12

1424 LG DE KWAKEL

NETHERLANDS

08593 JEAN-PIERRE HARDOUIN RUE DU PRESSOIR, 14

78910 ORGERUS

FRANCE
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08596 INSTITUTO DE INVESTIGACIONES AGROPECUARIAS (INIA) C/ FIDEL OTEIZA 1956, PISO 12

PROVIDENCIA, SANTIAGO

CHILE

08597 MARIA CAROLINA UQUILLAS HERRERA C/O INSTITUTO DE INVESTIGACIONES

AGROPECUARIAS (INIA) C/ FIDEL OTEIZA 1956,

PISO 12

PROVIDENCIA, SANTIAGO

CHILE

08615 DAVID LEVY ELIEZER ARKIN, 24

76804 MAZKERET BATYA

ISRAEL

08616 YITCHAK YEHOSHOA HARAKEPET, 123

75531 RISHON LEZION

ISRAEL

08617 EDNA FOGELMAN HAKALANIT, 23

NES ZIONA

ISRAEL

08620 FLOHA V.O.F. P.O. BOX 32

3330 AA ZWIJNDRECHT

NETHERLANDS

08621 DAVID MAZZARDIS PRUNUS PERSICA PTY LTD. 1ST FLOOR, 21 PEAR-

SON WAY

OSBOURNE PARK, WA 6017

AUSTRALIA

08622 PETER ROLFE ROLFE NOMINEES PTY LTD. 2 MILNE STREET

TOOWOOMBA, QUEENSLAND 4350

AUSTRALIA

08629 SCHILLINGER GENETICS INC. 4401 WESTOWN PARKWAY, SUITE 225

WEST DES MOINES, IA 50266

UNITED STATES OF AMERICA

08630 WALBERTON PLANTS LIMITED 9 DONNINGTON PARK 85 BIRDHAM ROAD

CHICHESTER, WEST SUSSEX PO20 7AJ

UNITED KINGDOM

08636 JENNIFER ELIZABETH OLLERENSHAW 159 MYLLIN ROAD

BYWONG, NSW 2621

AUSTRALIA

08640 IMPRESA AGRICOLA GRAGLIA MATTEO VIA RE UMBERTO, 2

13041 BIANZE (VERCELLI)

ITALY

08711 SIMONE DIEGO CASTELLARIN 307-6395 HAWTHORN LANE

V6T 1Z4 VANCOUVER, BC

CANADA

08712 ISTITUTO DI GENOMICA APPLICATA VIA JACOPO LINUSSIO, 51

33100 UDINE

ITALY

08713 GABRIELE DI GASPERO VIA CORMONS, 109

33043 CIVIDALE DEL FRIULI (UD)

ITALY

08714 MICHELE MORGANTE VIA DEL PASCO, 15

33019 TRICESIMO (UD)

ITALY

08715 ENRICO PETERLUNGER VIA MARCO POLO, 5

33033 CODROIPO (UD)

ITALY

08726 CHIH WEN SU NO.21, XINSHENG RD.

KANDING TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 924

CHINESE TAIPEI

08731 MAGNUM SEEDS INC. 5825 SIEVERS ROAD

DIXON, CA 95620

UNITED STATES OF AMERICA

08732 ARMADA YOUNG PLANTS B.V. NOORDLIERWEG 18 B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS
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08752 FORESTALIA RENOVABLES S.L. C/ ARGUALAS 40, 1◦ PLANTA

50012 ZARAGOZA

SPAIN

08753 MUNDIAL FORESTACION S.A. RUTA N◦ 7, KM. 145 ESTANCIA LUNA BELLA

94101 CERRO COLORADO (FLORIDA)

URUGUAY

08759 TERRA NIGRA B.V. MIJNSHERENWEG 19-23

1433 AP KUDELSTAART

NETHERLANDS

08760 LAZZERI SOCIETA AGRICOLA A.R.L. VIA SEGRETA 1214

04016 SABAUDIA (LT)

ITALY

08762 OFICINA DE TRANSFERENCIA DE RESULTADOS DE INFORMACIÓN - UNI-

VERSIDAD DE LA LAGUNA (OTRI-ULL)

EDIFICIO CENTRAL DE LA UNIVERSIDAD DE LA

LAGUNA C/ DELGADO BARRETO S/N

38201 LA LAGUNA (TENERIFE)

SPAIN

08763 VECO GROENTEN EN FRUIT BEHEER B.V. CREILERPAD 4B

8312 PR CREIL

NETHERLANDS

08771 ERIK VON BAER FUNDO EL HUALLE S/N, CAJÓN

TEMUCO

CHILE

08779 EMPRESA DE TRANSFORMACIÓN AGRARIA S.A. (TRAGSA) VIVERO DE OURENSE CRTA. MACEDA- VALDREY,

KM.2

32700 MACEDA, OURENSE

SPAIN

08780 R. EN M. HENDRIKS B.V. MADEWEG 78A

2681 PN MONSTER

NETHERLANDS

08787 AARDAM B.V. OOSTKANAALWEG 5B

2445 BA AARLANDERVEEN

NETHERLANDS

08788 ADRIANUS THEODORUS SPRUIT OOSTKANAALWEG 5B

2445 BA AARLANDERVEEN

NETHERLANDS

08792 VICENTE MONTAGUT HOFER C/ MAYOR 52

12520 NULES (CASTELLÓN)

SPAIN

08794 SION YOUNG PLANTS B.V. ZIJTWENDE 55

2678 LS DE LIER

NETHERLANDS

08795 PELLENS GMBH ST. ADELHEIDWEG 10

47608 GELDERN

GERMANY

08796 PETER STEFAN BOCHES P.O. BOX 26337

EUGENE, OR 97402

UNITED STATES OF AMERICA

08797 PEPINIERES ET ROSERAIES PAUL CROIX E.A.R.L. BOULEVARD D’ALMANDET B.P. 9

42220 BOURG-ARGENTAL

FRANCE

08798 IPRONA AG INDUSTRIESTRASSE 1/6

39011 LANA (BZ)

ITALY

08799 MARTINUS WILLEM VAN DER SAR SCHILDTALE 17

3155 NG MAASLAND

NETHERLANDS

08800 JACQUES RANCHON PEPINIERES ET ROSERAIES PAUL CROIX E.A.R.L. 2

BOULEVARD D’ALMANDET B.P. 9

42200 BOURG-ARGENTAL

FRANCE

08801 JOHN COLES 4, WEST LYDIATT WITHINGTON

HEREFORD HR1 3PY

UNITED KINGDOM
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08802 LAMMERS SEED OPTIONS B.V. KEIZERSDIJK 14

5721 WG ASTEN

NETHERLANDS

08803 ALEXANDRA TURNER 8, GRINDSTONE HANDLE CORNER KNAPHILL

WOKING, SURREY GU21 2SB

UNITED KINGDOM

08804 JERZY J. BARTOSZEWICZ 131, CONSTANCE ROAD WHITTHON

TWICKENHAM, MIDDLESEX TW2 7HX

UNITED KINGDOM

08805 MAREK J. BARTOSZEWICZ 19A, LINKFIELD ROAD

ISLEWORTH, MIDDLESEX TW7 6QP

UNITED KINGDOM

08806 ANNA L. CORNELL 18, AMBLESIDE ROAD

LIGHTWATER, SURREY GU18 5TA

UNITED KINGDOM

08807 ISABELLA B. HUBBARD 35, JOCKETTS ROAD

HEMMEL HEMPSTEAD, HERTFORDSHIRE HP1 2JX

UNITED KINGDOM

08808 MARGIE MARIA ANNA SMEETS LOOP 9

6027 SB SOERENDONK

NETHERLANDS

08810 HUANG KAO-MING NO. 1413 LIOULIN VILLAGE

SHUEISHANG TOWNSHIP, CHIAYI COUNTY 6080

CHINESE TAIPEI

08811 PATRICIA BARTOSZEWICZ 131, CONSTANCE ROAD WHITTHON

TWICKENHAM, MIDDLESEX TW2 7HX

UNITED KINGDOM

08812 J. A. C. JANSEN B.V. SLIKSTRAAT 2 A

4741 SC HOEVEN

NETHERLANDS

08814 KARO APPLE GMBH LAMMWEG, 23/C

39057 GIRLAN (BZ)

ITALY

08815 LEONHARD SCHROTTER OBERPLARS, 10

39022 ALGUND (BZ)

ITALY

08816 KATALIN PAKOZDI 18 CLIFFORD WAY

MAIDSTONE, KENT ME16 8GB

UNITED KINGDOM

08818 MORAN SHELEF 1524000 MOSHAV SHADMOT DVORA

ISRAEL

08819 CHRISTOPH KANEPPELE WEINSTR. 12

39040 TRAMIN AN DER WEINSTRAßE (BZ)

ITALY

08820 RUNE NIELSEN HEDELUNDVEJ 34

5270 ODENSE N

DENMARK

08823 DAMYANG-GUN 1371 CHUSEONG-RO, DAMYANG-EUP, DAMYANG-

GUN

517-802 JEOLLANAM-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

08824 BOEHMERT & BOEHMERT ANWALTSPARTNERSCHAFT MBB PETTENKOFERSTRASSE 20-22

80336 MUNCHEN

GERMANY

08825 CHEOL-GYU LEE 730 MYUNANGJUNG-RO, DAMYANG-EUP,

DAMYANG-GUN

517-805 JEOLLANAM-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

08826 PAOLA MINARDI VIA TEODORICO 41

04019 TERRACINA (LT)

ITALY

08837 DANIEL C. DE VOGEL ANJERDREEF 4

2651 XS BERKEL EN RODENRIJS

NETHERLANDS
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Format of official CPVO publications

As from 2010
The 6 editions of the Official Gazette, the 6 editions of the S2-Gazette and the Annex to the Annual Report will be exclusively
available in digital format.
The Annual Report (without Annex) will be available in both formats, hard copy and digital.
All official publications of the CPVO published after 2009 will be free of charge.

Before 2010
Available hard copies of all official CPVO publications will be for sale.
Digital copies will be freely downloadable.

How to obtain CPVO Publications

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);
• from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;
• by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.
You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu).

Digital copies:
All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
• via the CPVO website (http://www.cpvo.europa.eu);
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Note:
An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO web pages, "Subscription" /
"CPVO Publications and announcements".
To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.
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